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Koérnyezeti és biztonsagi tényezok

Lézer biztonsagi nyilatkozat

A nyomtaté az Egyesiilt Allamokban a DHHS 21 CFR (1. fejezet J alfejezete az |. osztélyu
lézer termékekhez) kdvetelményeinek megfeleléen, mig mashol az IEC 825
kdvetelményeinek megfelel6en, mint |. osztalyu (Class 1) 1ézer termék lett hitelesitve.

Az |. osztalyu lézer termékek nem tekinthet6ek veszélyesnek. A Iézerrendszert és a
nyomtatot ugy tervezték meg, hogy soha egyetlen embert se érhessen lézersugarzas az
I. osztalyu szint felett a normal mikdédés, a felhasznaldi karbantartas vagy az eldirt
szervizkérilmeény esetében.

FIGYELMEZTETES!

Soha ne mikddtesse vagy szervizelje a nyomtatot a Lézer/Szkenner egység véddéfedelének
eltavolitasa esetén. A visszatlkr6z6d6 sugar - habar az lathatatlan - ténkre teheti a szemeit.
E termék hasznélata soran mindig be kell tartani az alapvetd biztonsagi 6vintézkedéseket a
tliz, aramutés illetve személyi sérllés kockazatanak csdkkentése érdekében:

CAUTION - INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN THIS COVER OPEN.
DO NOT OPEN THIS COVER.

VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG,
WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENTION - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EXPOSITION DANGEREUSE
AU FAISCEAU.

ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE L’ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

PERIGO - RADIACAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSICAO DIRECTA AO FEIXE.

GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BlJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.

ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSBRYDERE ER UDE AF FUNKTION.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.

ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NOAR DEKSEL
APNES. STIRR IKKE INN | STRALEN. UNNGA
EKSPONERING FOR STRALEN.

VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN OCH SFT)ARREN AR URKOPPLAD.
BETRAKTA EJ STRALEN. STRALEN AR FARLIG.

VARO! - AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA
OLET ALTTIINA NAKYMATTOMALLE LASER-
SATEILYLLE ALA KATSO SATEESEEN.

VIGYAZAT! - E FEDEL ELTAVOLITASA ESETEN LATHATATLAN
LEZERSUGARZAS VAN. NE NYISSA KI EZT A FEDELET!

Vii



Ozon-biztonsag

A normal mikodeés soran ez a készilék 6zont bocsat ki. A kibocsatott
6zon nem jelent veszélyt a kezel6re. Ennek ellenére tanacsos a
E készuléket egy jol szell6zb tertleten miikddtetni.

Ha tovabbi informacidra van sziksége az 6zonrdl, akkor forduljon
kozvetlendl a Tally-hoz!

Energia-takarékossag

Ez a nyomtato fejlett energia-meg6rz6 technoldgiat tartalmaz,
amely lecsodkkenti a teljesitmény felhasznalast, amikor a nyomtato
nincs intenziv hasznalatban.

Amikor a nyomtatd hosszabb ideig nem kap adatot, a teljesitmény
felvétel automatikusan lecsokken.

Az energia-csillag embléma nem jelenti barmely termék vagy
szolgaltatas EPA altali jovahagyasat.

Ujrahasznositas

Kérjuk, hogy a készllék csomagolasanak ujrahasznositasakor
@ vagy kidobasakor a kérnyezetéért felelés modon jarjon el!

&

Radiofrekvencias kibocsatas

FCC el6irasok

Ezt az eszkdzt tesztelték, és ugy talaltak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszkdzdk hatarértékei-
nek, az FCC el6irasok 15. fejezetének értelmében. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg,
hogy elfogadhat6 vedelmet biztositson a zavard interferenciaval szemben egy lakokdrnyezetben.
Ez az eszkdz létrehoz, hasznal és kibocsat radiofrekvencias energiat, és ha nem az utasitasoknak
megfeleléen helyezik Gzembe és hasznaljak, akkor zavaro interferenciat okozhat a radibkommuni-
kacioban. Mindazonaltal nincs garancia arra nézve, hogy ne Iépjen fel interferencia bizonyos kérl-
mények k6z6tt. Ha ez a készulék zavard interferenciat okoz a radio- vagy televizio-vételben, amely
jol behatarolhato6 a késztilék ki- és bekapcsolasaval, a felhasznal6 elésegitheti az interferencia
megsz(inését a kdvetkezd Iépések egyikével vagy a kévetkezd lépések kombinacidjaval:

1. Irdnyitsa at, vagy helyezze at a vevéantennat!

2. Novelje meg a tavolsagot a készilék és a vevéberendezés kdzott!

3. A készlléket mas aramkérhdz csatlakoztassa, mint amelyhez a vevékészuilék csatlakozik!

4. Vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy egy tapasztalt radio/TV szakemberrel a
tovabbi segitségnyujtashoz!

FIGYELMEZTETES: Azok a valtoztatasok és modositasok, melyek nem kifejezetten a
teljesitésért felel6s gyarto jovahagyasaval térténnek, megszintetheti a felhasznalok
jogosultsagat a készilék mikddtetésére.




Kanadai radié-interferencias elGirasok

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the interference-causing equipment standard
entitled “Digital Apparatus”, ICES-003 of the Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
“Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'lndustrie et Sciences Canada.

United States of America
Federal Communications Commission (FCC)

Intentional emitter per FCC Part 15

Low power, Radio LAN type devices (radio frequency (RF) wireless communication
devices), operating in the 2.4 GHz Band, may be present (embedded) in your printer
system. This section is only applicable if these devices are present. Refer to the
system label to verify the presence of wireless devices.

Wireless devices that may be in your system are only qualified for use in the United
States of America if an FCC ID number is on the system label.

The FCC has set a general guideline of 20 cm (8 inches) separation between the
device and the body, for use of a wireless device near the body (this does not include
extremities). This device should be used more than 20 cm (8 inches) from the body
when wireless devices are on. The power output of the wireless device (or devices),
which may be embedded in your printer, is well below the RF exposure limits as set by
the FCC.

This transmitter must not be collocated or operation in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Operation of this device is subject to the following two conditions:(1) This device may not
cause harmful interference, and(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation of the device.

Wireless devices are not user serviceable. Do not modify them in any
way. Modification to a wireless device will void the authorization to use
it. Contact manufacturer for service.

FCC Statement for Wireless LAN use:

“While installing and operating this transmitter and antenna combination
the radio frequency exposure limit of 1mW/cm2 may be exceeded at
distances close to the antenna installed. Therefore, the user must
maintain a minimum distance of 20cm from the antenna at all times.
This device can not be colocated with another transmitter and
transmitting antenna.”



Megfeleléségi nyilatkozat (eurépai orszagok)
Joévahagyasok és tanusitvanyok

Az ehhez a készlllékhez felhasznalt CE jelzés a Tally Co., Ltd. megfeleléségi
nyilatkozatat szimbolizalja, amely a kévetkezékben az Eurdpai Unié 93/68/EEC
iranyelveivel egyittesen alkalmazhatd, a jelzett datumoktdl kezdve:

1995. januar 1.: 73/23/EEC testlleti iranyelv, A tagallamok kisfeszultségu
készulékekhez kapcsolddo térvényeinek megkdzelitése.

1996. januar 1.: 89/336/EEC (92/31/EEC) testlleti iranyelv, A tagallamok
elektromagneses kompatibilitashoz kapcsol6dd térvényeinek megkdzelitése.

1999. marcius 9.: 1999/5/EC testileti iranyelv, A radidkészllékek és telekommunikacios
végberendezések, illetve azok megfeleléségének kdlcsdnds felismerhetésége.

A teljes nyilatkozat, amely leirja a vonatkozo iranyelveket és a hivatkozott szabvanyokat,
beszerezhetbek a Tally képviseletnél.

EC tanudsitvany

Tanusitvany az 1999/5/EC, Radidokésziilékek és telekommunikacios
végberendezések iranyelvéhez (FAX)

Ez a Tally termék egy belsd tanusitvanyt kapott a Tallytdl az ésszeurdpai analég nyilvanos
kapcsolt telefonhal6zathoz (PSTN) t6rténé egyszerl végcesatlakozashoz az 1999/5/EC
iranyelvvel 6sszhangban. A terméket ugy tervezték, hogy az mikddjén a nemzeti PSTN-
ekkel és az eurdpai orszagok kompatibilis PBX-eivel.

Problémak esetén elsGsorban a Tally Computerdrucker GmbH Euro QA Lab-bal kell
felvenni a kapcsolatot.

A terméket teszteltek a TBR21 és/vagy a TBR38 ellenében. Az ennek a szabvanynak meg-
felel6 végberendezések hasznalatat és alkalmazasat el6segitendd, az Eurdpai Telekommu-
nikaciés Szabvanyok Intézete (ETSI) kiadott egy tanacsadé dokumentumot (EG 201 121),
amely feljegyzéseket és tovabbi kdvetelményeket tartalmaz a TBR21-es végek haldzati
kompatibilitasanak biztositasara. A terméket ennek tiikrében tervezték, és teljesen megfelel
az ebben a dokumentumban talalhaté valamennyi Iényeges tanacsadé feljegyzésnek.

Eurdpai radio-jovahagyasi informaciok
(az EU altal jovahagyott radideszk6z6ket tartalmazé termékekhez)

Ez a termék egy nyomtato; kisteljesitményd, a 2,4 GHz-es savban mikddd radié LAN
tipusu eszk6zdk (radiodfrekvencias (RF) vezetéknélkili kommunikacids eszk6zdk) lehetnek
jelen (beépitve) az On nyomtaté rendszerében, melyet otthoni vagy Uzleti hasznalatra
terveztek. Ezt a szakaszt csak akkor kell figyelembe venni, ha ezek az eszkdzok jelen
vannak a készulékben. Forduljon a rendszercimkéhez a vezetéknélkili eszkdzok
jelenlétének ellendrzéséhez!



Az On rendszerében megtalalhaté vezetéknélkiili eszkdzok hasznélata csak az Eurdpai
Unidban vagy a hozza kapcsolddo terlleteken engedélyezett, amennyiben a rendszer
cimkéjén megtalalhaté a CE jeldlés a C € jelzéssel, a bejelentett tdrzsregisztracios szammal
és a figyelmeztet6 szimbolummal.

A nyomtatéba esetlegesen beépitett vezetéknélkuli eszkdz vagy eszkdzok kimeneti
teljesitménye megfelel az Eurdpai Bizottsag altal megallapitott radidfrekvencias kibocsatasi
hatarértékeknek az R&TTE iranyelven keresztul.

A vezetéknélkiili eszk6z6k hasznalatat jovahagyo eurdpai allamok:

EU Ausztria, Belgium, Dania, Finnorszag, Franciaorszag (frekvenciakorlato-
zassal), Németorszag, Goérégorszag, Irorszag, Olaszorszag, Luxemburg,
Hollandia, Portugalia, Svédorszag és az Egyesllt Kiralysag (Anglia)

Elfogadja az EU-t Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svajc

A hasznalatot korlatozé eurdépai allamok:

EU Franciaorszagban a frekvenciatartomany a 2446,5-2483,5 MHz-re
korlatozddik a 10 mW feletti adoteljesitményl eszkdzdk esetében, mint
példaul a vezetéknélkili eszk6zoknél.

Elfogadja az EU-t Jelenleg nincs korlatozas.

Megfeleléséget szabalyozé nyilatkozatok
Utmutaté a vezetéknélkiili eszkdzokhoz

Kisteljesitményl, 2,4 GHz-es savon mikddd radios LAN tipusu eszkdzok (radiofrekvencias
(RF) vezetéknélkiil kommunikacids eszkdzok) lehetnek jelen (beépitve) az On nyomtatd
rendszerében. A kdvetkezs rész a vezetéknélkili eszkdz6k mikddtetési szempontjainak
egy altalanos attekintése.

Tovabbi korlatozasok, figyelmeztetések és kitételek a megadott orszagra az orszagra
vonatkozo részekben (vagy orszégcsoport részekben) kertilnek felsorolasra. Az On
rendszerében 1évé vezetéknélkili eszkdzdk hasznalata csak azokban az orszagokban
engedélyezett, ahol a rendszer névleges jellemzdinek cimkéjén a Radié Jovahagyasi Jelek
feltintetésre kerultek. Ha az az orszag, melyben a vezetéknélkili eszkéz hasznalni fogja,
nem szerepel a listan, akkor kérjuk, hogy vegye fel a kapcsolatot a helyi Radié Jovahagyasi
ugyndkséggel a kdvetelmények egyeztetésehez. A vezetéknélkili eszkdzdk szigoruan
szabalyozottak, €s a hasznalatuk lehet, hogy nem megengedett.

Mint az jelenleg ismeretes, a nyomtatdba esetlegesen beépitett vezetéknélkili eszkdz vagy
eszkdzok kimeneti teljesitménye megfelel a megallapitott radidfrekvencias kibocsatasi
hatarértékeknek. Mivel a vezetéknélkiili eszkdzok (melyek beépitésre keriilhettek az On
nyomtatojaba) kisebb energiat bocsatanak ki, mint amit a radiofrekvencias biztonsagi
el6irasok és ajanlasok megengednek, a gyartd ugy véli, hogy ezen eszk6zo6k hasznalata
biztonsagos. A teljesitmény-szinttél fliggetlentl minimalizalni kellene az emberi érintését
ezen eszkdznek a normal mikoddeés soran.



Altalanos iranyelvként 20 cm tavolsag a vezetéknélkiili eszkdz és a test kdzott a test kdzelében
hasznalt vezetéknélkuli eszkdz esetében (ez nem egy szélsdséges eset) tipikusnak tekinthetd.
Ezt az eszkdzt tdbb mint 20 cm tavolsagra kellene hasznalni a testtdl, amikor a vezetéknélkli
eszkdz bekapcsolt allapotban van és sugaroz.

Ennek a sugarzonak a mikoédése nem hozhaté dsszefliggésbe barmely mas antennaval vagy
sugarzoval.

Bizonyos kérulmények a vezetéknélkuli eszkdzdk korlatozasat kdveteli meg. A gyakoribb
korlatozasok példai az alabbiakban kertlnek felsorolasra:

A radiofrekvencias vezetéknélkuli kommunikacio interferalhat a kereskedelmi repul6-
gépek berendezéseivel. A jelenlegi légi szabalyozasok megkdvetelik, hogy a vezeték-
nélkli eszk6zok ki legyenek kapcsolva a repll6gépen az utazas alatt. A 802.11b (ve-
zetéknélkili Ethernetként ismeretes) és a Bluetooth kommunikacios eszkézok a példai
azoknak az eszkdzdknek, amelyek vezetéknélkili kommunikaciot tesznek lehetévé.

Az olyan kémyezetben, ahol fennall az interferencia kockazata, hogy mas eszkdzokre
illetve szolgaltatasokra nézve hatranyos vagy észrevehet6en artalmas, a vezetéknél-
kili eszkdzo6k hasznalatanak lehetésége korlatozhaté vagy megtilthatd. Repuléterek,
kérhazak és az oxigént vagy gyulékony gazokat tartalmazo légterek lehetnek a példai
azon helyeknek, ahol a vezetéknélkuli eszk6z6k hasznalata korlatozhaté vagy megtilt-
hatd. Azokon a helyeken, ahol On nem biztos benne, hogy a vezetéknélkiili eszkdzok
hasznalata megengedett, miel6tt hasznalna vagy bekapcsolna a vezetéknélkili esz-
kdzt, kérdezze meg az illetékest az engedélyezéshez!

Minden orszag eltérd korlatozasokat alkalmazhat a vezetéknélkuli eszkdzok hasznala-
taban. Mivel az On rendszere vezetéknélkilli eszkézzel van ellatva, a rendszer orszé-
gok kdzotti utaztatasakor ellendrizze a helyi Radio Jovahagyasi hatosagokkal még az
utazas megkezdése el6tt, hogy a célorszagban van-e valamilyen korlatozas a veze-
téknélkili eszkéz hasznalatara vonatkozoan!

Ha az On rendszerét beépitett vezetéknélkilli eszkdzzel szallitottak, ne mikddtesse a
vezeteknélkili eszkdzt addig, amig valamennyi fedél és pajzs nincs a helyén, és a
rendszer nincs teljesen dsszeszerelve!

A vezetéknélkuli eszk6zdk nem javithatok a felhasznalo altal. Ne modositsa azokat
semmilyen uton! Egy vezetéknélkili eszk6z modositasa érvényteleniti annak hasz-
nalati engedélyét. A javitashoz vegye fel a kapcsolatot a gyartoval!

Csak azt a meghajté-programot hasznalja, melyet elfogadtak abban az orszagban,
ahol az eszkdzt hasznalni fogja! Tovabbi részletekhez lasd a gyartd Rendszer Vissza-
allité Csomagjat, vagy vegye fel a kapcsolatot a gyartd Technikai Tamogatasaval!

> 2 2P

FIGYELMEZTETES!

® Ne szedje szét a nyomtatét! A nyomtatd szétszedése aramuitéssel jarhat.
® Ha sok oldalt nyomtat folyamatosan, a kimeneti talca felulete forréva valhat. Vigyazzon, hogy
ne érintse senki sem a fellletet, kuléndsen Ggyeljen a gyerekekre!
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BEVEZETES

Oriiliink, hogy erre a nyomtatéra esett a valasztasal

Ez a fejezet a kbvetkezbket tartalmazza:

® Kiilénleges tulajdonsagok

® A nyomtato 6sszetevoi



1.2

BEVEZETES

Kiloénleges tulajdonsagok

Az On Uj nyomtatdja kilénleges tulajdonsagokkal van felvértezve,
amelyek tokéletesitik a nyomtatas mindséget, ezaltal
versenyképesebbé teszi Ont. Képessé teszi Ont:

Kivalé minéséggel és nagy sebességgel nyomtatni
® 1200 pont/hiivelykkel nyomtat (1200 dpi). Lasd az 5.25. oldalon!

® Az On nyomtatéja 20 lapot (A4-es méret), vagy 21 lapot (Letter
méret) nyomtat percenként.

Rugalmasan kezelni a papirt

® Egy 100-lapos tébbcélu talca (MPT) tdmogatja a fejléces
papirokat, boritékokat, cimkéket, folidkat, egyéni-méretli mediakat,
levelez6lapokat, és nehéz papirokat.

® A normal 500-lapos bemeneti talca (Tray 1) és az opcionalis
500-lapos bemeneti talca (Tray 2) tamogat szamos szabvanyos
méretl papirt.

® Két kimeneti talca: Valassza ki a felsé kimeneti talcat (arccal
lefelé) vagy a hatulsé kimeneti talcat (arccal felfelé) a
legmegfelelébb hozzaféréshez.

® Egyenes papirvezetési utvonal lehetdsége a tdbbcélu talcabdl a
hatulsé kimeneti talcaba.

Professzionalis dokumentumokat Iétrehozni

® Egyénivé teheti a dokumentumait az olyan vizjelek hasznalataval,
mint példaul a "Bizalmas" (Confidential) vizjel. Lasd az 5.18.
oldalon!

® Képes a kdbnyvnyomtatasra. Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy a
kdnyv elkészitéséhez sziikséges oldalakat kbnnyedén
kinyomtassa. Ha egyszer kinyomtatta, csupan annyi a teendé,
hogy félbe kell hajtani és 6ssze kell kapcsozni a lapokat.

® Képes a poszterek kinyomtatasara. A dokumentum minden
oldalanak szdvege és képei felnagyitodva nyomtatodnak ki a
kivalasztott papirlapokra. Miutan a dokumentum kinyomtatédott,
mindegyik lap fehér éleit le kell vagni és 6ssze kell illeszteni a
lapokat ugy, hogy egy posztert formaljanak.

Id6t és pénzt megtakaritani

® Ez a nyomtato lehetdvé teszi a toner takarékos lizemmod
hasznalatat a toner megtakaritasahoz. Lasd az 5.9. oldalon!



® | chetévé teszi a nyomtatast a papir mindkét oldalara a papir
megtakaritasahoz (kétoldalas nyomtatas). Lasd az 5.11.
oldalon! 1

® | chetdvé teszi tobb oldal elhelyezését egyetlen papirlapon a
papir megtakaritdsahoz (N-up nyomtatas). Lasd az 5.183.
oldalon!

® Az elGre elkészitett Grlapokat és fejléceket sima papirra is ki
lehet nyomtatni. Lasd az "Oldal-rétegezés hasznalata" részt az
5.21. oldalon!

® Ez a nyomtaté automatikusan aramot takarit meg a
teljesitményfogyasztas lényeges csdkkentésével, amikor nincs
nyomtatas.

® Ez a nyomtaté megfelel az Energy Star iranyelveinek a
hatékony energiagazdalkodashoz.

Kibdviteni a nyomtaté kapacitast

® Ez a nyomtat6é 16 MB memdriaval rendelkezik, melyet 80 MB-ig
lehet boviteni.

® Egy opcionalis PostScript Level 3 emulaciés* (PS) modul PS
nyomtatast nyujt.

® Eqgy opcionadlis soros csatol6 kartya lehetévé teszi a soros
kapcsolodast.

® Opcionadlis halézati csatol6 teszi lehet6vé a haldzati nyomtatast.
® Opcionalis PostScript modul vonalkéd-nyomtatasi funkcidval.

® Opcionalis vonalkéd modul.

* POSTSCRIPT 3 EMULACIO
N | IPS-PRINT_Nyomtato nyelv emulacié © Copyright
OAK TECHNOLOGY, 1995-2003, Oak Technology, Inc., Minden jog fenntartval
* 136 PS3 betlikészlet
UFST-t és MicroType-ot tartalmaz az Agfa Monotype
vallalattol.
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Nyomtatni kiilénféle kérnyezetekben
® Nyomtathat Windows 95/98/Me/NT 4.0/200/XP alatt.
® A nyomtaté kompatibilis a Linux-szal és a Macintosh-sal.

® A nyomtatét Parhuzamos és USB csatoldval szallitjuk.

i WS BEVEZETES



A nyomtaté 6sszetevoi

El6Inézet
Fels6 kimeneti talca
("Arccal lefelé")
Vezérl6panel
Kimeneti tamaszték (Lasd a 3.2 oldalt!)

Felsé fedél

Toner kazetta

Tobbcélutilca —— 1 g

1-es talca
(500-lapos papiradagold) Vezérl6kartya-fedél
(a vezérlbkartya elérésére a

nyomtaté opcidk tzembe-

Opcionalis 2-es talca I helyezésekor van szlikség)
(Opcionalis 500-lapos Papirszint-jelz6k
papiradagolo)

BEVEZETES [R5



Hatulnézet

Tapkapcsolo

Vezetéknélkiili halézat
antenna-csatlakozéja
(opcid)

Halézati csatlakozo
(opcid)

USB csatlakozo

Hatulsé kimeneti talca ajtaja
("Arccal felfelé")

Parhuzamos csatlakozé ® Tapkabel

aljzat

Opcionalis 2-es télca

kabelének | =
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A NYOMTATO UZEMBE HELYEZESE

Ez a fejezet a nyomtatd Gzembe helyezésérdl nyujt informaciokat
|épésrél Iépésre.

Ez a fejezet a kdvetkezbket tartalmazza:

® Kicsomagolas

® A toner kazetta izembe helyezése

® A papir betdltése

® A nyomtatékabel csatlakoztatasa

® A nyomtaté bekapcsolasa

® Egy bemutat6 oldal nyomtatasa

® A kijelz6 nyelvének megvaltoztatasa

® A nyomtaté szoftverének telepitése



Kicsomagolas

1 Vegye ki a nyomtatot és az 6sszes kiegészitét a csomagolddo-
bozbdl! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtatdé mellé a kdvet-
kez6 elemeket is becsomagoltak:

Toner kazetta

CD-ROM Telepitési utmutato

d MEGJEGYZESEK:

® Ha barmely elem hianyzik vagy sérult, azonnal értesitse az
eladéjat!

® A CD-ROM tartalmazza a nyomtato-meghajté programot, a Kezel6i
kézikényvet, az Adobe Acrobat Reader programot.

2 Ovatosan tavolitsa el az 6sszes ragaszté-szalagot a nyomtatérol!

P22 A NYOMTATO UZEMBE HELYEZESE



3 Huzza ki a talcat a nyomtatobdl! Tavolitsa el a ragaszto-
szalagokat a talcarol!

A nyomtaté helyének megvalasztasa

Valasszon egy vizszintes, stabil felletet elegendd hellyel a
légaramlashoz! Hagyjon tovabbi helyet a fedelek és a talcak
kinyitasahoz! A terlletnek jol-szell6zének kell lennie, és ne
legyen kitéve kdzvetlen napfénynek, hé-, hideg- vagy nedvesség-
forrasnak. Ne tegye a nyomtatét kézvetlendl az asztal szélére!

Helysziikséglet
EI6l: 482,6 mm (a talcak
eltavolitasahoz elegends S Y
hely) : e =
] O :
Hatul: 320 mm (a hatulsé E o '
fedél kinyitasahoz : E i
elegend§ hely) ; S i
Jobboldalt: 100 mm ;
Baloldalt: 100 mm (a E A L |
szell6zéshez elegend6 ! Vol e
hely) : - RS
1100mm 00mm | g
-« D «——» | <
E (3.9in) (3.9in) ! g
i ~ E .
i 5 i
s £ a
] IS ]
: o :
: ? :
: N :

}< 561mm(22in) »‘
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A toner kazetta izembe helyezése

1 Nyissa fel a fels6 fedelet! A fedél kinyitasahoz a bemélyedésnél
huzza felfelé a fedelet!

2 Vegye ki a toner kazettat a zacskdjabol!

o

Ne hasznaljon kést vagy mas éles targyat, mely megkarcolhatna
a kazetta forgodobjat!

3 Keresse meg a zaré-szalagot a toner kazetta végénél! Ovatosan
huzza ki a szalagot a kazettabdl teljes egészében és dobja ki a
szalagot!

MEGJEGYZES:

® A zard-szalagnak - ha az eltavolitas helyesen térténik - 550 mm-nél
hosszabbnak kellene lennie.

® Megfogva a toner kazettat, huzza a zaré-szalagot egyenesen! Legyen
Ovatos, hogy ne vagja el a szalagot! Amennyiben ez megtérténne, a
toner kazetta hasznalhatatlanna vali

P2V A NYOMTATO UZEMBE HELYEZESE



4 Finoman ingassa a kazettat az egyik oldalrél a masik oldalra,
hogy a kazetta belsejében Iévd toner minél egyenletesebben
oszoljon el!

FIGYELMEZTETESEK:

® A sérulés elkerllése érdekében ne tegye ki a toner kazettat a
fénynek néhany percnél hosszabb idére! Fedje le egy papirda-
rabbal, ha néhany percnél hosszabb idére kint hagyjal!

® Ha a toner a ruhazatara kerl, térélje le eqy szaraz térléronggyal,
€s mossa ki a ruhat hideg vizben! A meleg viz megszilarditja a
tonert a szOvetben.

5 Keresse meg a kazetta megvezetéseit a nyomtato belsejében,
mindegyik oldalon egyet-egyet!

6 Fogja meg a fogantyut és helyezze a kazettat a nyomtato
belsejébe, mig az a helyére nem pattan!

A NYOMTATO UZEMBE HELYEZESE BPas)



7 Zarja le a felsé fedelet! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fedél bizto-
san lezarddott!

MEGJEGYZES: Sz6vegek nyomtatasakor 5%-os fedettség mellett egy
toner kazetta varhat6 élettartama megkézelitéen 8000 oldal (a nyomta-
téval szallitott toner kazettaé 4000 oldal).

A papir betoltése
Megkézelitéen 500 darab A4-es papirlap télthet6 a talcaba.

1 Huzza ki a papirtalcat a nyomtatobol!

XN A NYOMTATO UZEMBE HELYEZESE



2 Készitsen el egy koteg papirt a betdltéshez a papirkdteg
meghajlitgatasaval vagy el6re-hatra legyezésével! |gazitsa
egyenesre a lapok éleit egy sik feltleten!

El6zetesen mar megnyomtatott papir betéltésére is szikség
lehet. A nyomtatott oldallal felfelé, az abran lathaté médon
kellene elhelyezni.

Ha papirtovabbitasi problémat tapasztal, forditsa meg a papirt!

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a talcanak mind a négy sarkanal
lesimult a papir!

A NYOMTATO UZEMBE HELYEZESE Brav/



4  Forditson figyelmet a talca baloldali belsé falan Iévé maximalis
papirmennyiséget mutaté jelzésre! A tul sok papir betdltése
papirelakadast okozhat.

MEGJEGYZES: Ha meg szeretné valtoztatni a papir méretet a talcaban,
akkor lasd a lentiekben "A papirméret valtoztatasa a talcaban" részt!

5 Cslsztassa vissza a talcat a nyomtatdbal

A papirméret valtoztatasa a talcaban

Ha hosszu papirt tolt a télcaba, be kellene allitani a papirhosszusa-
got a talcaban.

1 Hajtsa le a talca hatlapjat teljesen ugy, hogy a télca ezaltal meg-
hosszabithatéva valjon!

XN A NYOMTATO UZEMBE HELYEZESE



2 Csusztassa és dllitsa be a papirhosszlsag-vezetd hatuljan 1évé
lapot ugy, hogy a télca aljan jelzett papirméret megegyezzen a
kivant mérettel!

3 Nyomja 6ssze a papirszélesség-vezetét és allitsa be a kivant
papirméretet! A talca aljan Iévé jelzések segitenek ebben.

MEGJEGYZESEK:

® Ne tolja a szélesség megvezetbt olyan kbézel, hogy az anyag
megvetemedjen!

® Ha nem dllitja be a szélesség megvezetbt, akkor ez papirelakadast

okozhat!
v %ﬁ: —
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A nyomtatékabel csatlakoztatasa

Helyi nyomtatashoz

A szamitogeprol térténé nyomtatashoz egy helyi kbérnyezetben 6ssze
kell kétni a szamitdgépet a nyomtatdval vagy egy parhuzamos kabel,
vagy egy USB kabel segitségével.

Macintosh esetében csak az USB kabel hasznalhato.

Egy parhuzamos kabelt hasznalva

MEGJEGYZES: A nyomtatonak a szamitégép parhuzamos portjahoz
térténd csatlakoztatasahoz egy szabvanyos parhuzamos kabelre van
szukség. Amennyiben a nyomtatohoz adott kébelt potolni vagy cserélni
kell, akkor egy IEEE 1284 szabvanynak megfelel§ kabelt kell vasarolni.

1 Gy6z6djon meg arrdl, hogy mind a szamitégép, mind a nyomtaté
kikapcsolt allapotban van!

2 Dugja a parhuzamos nyomtaté kabelt a nyomtaté hatuljan lévé
csatlakozéba!

Nyomja a fémrogzitéket a kabel csatlakozdéjan talalhato
hornyokbal!

A szamitogép
parhuzamos
csatlakozéjahoz

3 Csatlakoztassa a kabel masik végét a szamitogép parhuzamos
csatolojanak csatlakozojahoz, és huzza meg a csavarokat!

Ha segitségre van sziksége, akkor olvassa el a szamitégép
dokumentaciojat!
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Egy USB kabelt hasznalva

MEGJEGYZES: A nyomtatonak a szamitégép USB portjahoz térténé
csatlakoztatdsahoz egy szabvanyos USB kabelre van szikség. Egy
szabvanyos USB2.0 kabel megvasarlasara van szikség, amely nem
hosszabb 3 méternél.

1  Gy6z6djon meg arrél, hogy mind a nyomtatd, mind a szamitégép 2
ki van kapcsolva!

2 Dugja az USB nyomtaté kabelt a nyomtaté hatuljan 1évé
csatlakozobal

P
USB csatlakozdjghoz

3 Csatlakoztassa a kabel masik végét a szamitogép USB
portjahoz!

Ha segitségre van szliksége, olvassa el a szamitogép hasznalati
utmutatojat!

MEGJEGYZESEK:

® Az USB csatolon keresztil térténé nyomtatashoz Windows
98/Me/2000/XP vagy Macintosh OS 8.6 (G3 processzorral vagy
afelett) operacios rendszert kell futtatni.

® Ha Windows 98/Me alatt szeretne az USB csatolén keresztl
nyomtatni, akkor telepiteni kell az USB meghajt6-programot az USB
port hasznalatahoz. Lasd a 2.20. oldalon!

A NYOMTATO UZEMBE HELYEZESE



Halézati nyomtatashoz

Ha a nyomtatéban van opcionalis haldzati kartya, akkor a nyomtaté
hasznalhat6 hal6zati nyomtatasra egy Ethernet kébel hasznalataval
(UTP kabel RJ45 csatlakozoval) vagy a vezetéknélkuli LAN csatold
hasznalataval, a halézati kartya tipusatél fuggéen. A kartya
beépitésérél sz616 részletekhez lasd az F.6. oldalt!

Egy Etherbet kabelt hasznalva

1 Gy6z6djon meg arrdl, hogy mind a nyomtatd, mind a szamitogép
ki van kapcsolva!

2 Dugja az Ethernet kabel egyik végét a nyomtato Ethernet
hal6ézati portjaba!l

A halézati LAN csatlakozashoz

3 Dugja a kébel masik végét egy halézati LAN csatlakozobal

Ha segitségre van szlksége, olvassa el a szamitdégép
hasznalati utmutatojat!

Egy halézati antennat hasznalva

1 Csavarja a vezetéknélkli halézati antennat a portba az 6ramutatéd
jarasaval ellenkezé iranyba!
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2 Allitsa az antennat felfelé!

\

d MEGJEGYZES: A nyomtatd csatlakoztatasa utan be kell allitani a halézati
paramétereket a vezérlépanelen. Lasd az E.6. oldalt! Hasznalhat6 a
kartyahoz adott szoftver is. Tekintse meg a szofter hasznalati
utmutatojat!

A nyomtaté bekapcsolasa

1 Dugja a tapkabelt a nyomtaté hatuljan Iévé tap-aljzatbal

2 Dugja a kabel masik végét egy rendesen foldelt konnektorba és
kapcsolja be a nyomtatot a bekapcsoldgomb hasznalataval!

A konnektorhoz

FIGYELMEZTETESEK:

® Amikor a nyomtatd be van kapcsolva, a nyomtato belsejének hatsé
részén lévé fixalo terilet meleg. Vigyazzon, hogy ne égesse meg magat,
amikor ehhez a terllethez ér!

® Ne szedje szét a nyomtatdt bekapcsolt allapotban! Ha igy tesz, aramiitést
szenvedhet.
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Egy bemutaté oldal nyomtatasa

A nyomtaté helyes mikoédésének ellenérzéséhez nyomtasson egy
bemutaté oldalt!

1 Nyomogassa a Menu ((&)) gombot a vezéridpanelen addig, amig
a kijelz6 als6 soraban az "Information" felirat meg nem jelenik!

2 Nyomja meg az Enter ((x)) gombot a menii eléréséhez!

3 Nyomogassa a lapoz6 gombokat ( (<) vagy (»)) addig, amig a
"Demo Page" felirat meg nem jelenik az als6 sorban!

4 Nyomja meg az Enter ((x)) gombot!

Egy bemutato oldal fog kinyomtatédni, ami a nyomtaté jellemzéit
es képességeit mutatja be.

A kijelz6 nyelvének megvaltoztatasa

A vezérlépanelen megjelend nyelv megvaltoztatasahoz a kévetkez6
lépéseket hajtsa végre:

1 Nyomogassa a Menu ((&)) gombot a vezéridpanelen addig, amig
a kijelzd als6 soraban az "Setup" felirat meg nem jelenik!

2 Nyomja meg az Enter ((x)) gombot a menii eléréséhez!

3 Nyomogassa a lapozé gombokat ((<) vagy (»)) addig, amig a
"LCD Language" felirat meg nem jelenik az alsé sorban!

4 Nyomja meg az Enter ((*)) gombot a meniipont jévahagyasahoz!

5 Nyomogassa a lapozé gombokat ((<) vagy (»)) addig, amig a
hasznalni kivant nyelv meg nem jelenik!

6 Nyomja meg az Enter ((*)) gombot a kivalasztas elmentéséhez!
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A nyomtaté szoftverének telepitése

A mellékelt CD-ROM tartalmazza a Windows nyomtato szoftvert, a
Macintosh nyomtaté szoftvert, a Linux nyomtato szoftvert, a
Windows-os RCP-t, az on-line Kezel6i kézikényvet, és a kezeldi
kézikbnyv megtekintéséhez szukséges Acrobat Reader-t.

Ha Windows-bd6l nyomtat

A mellékelt CD-ROM hasznalataval telepitheté:

® GDI nyomtaté meghajto-program a Windows-hoz. Hasznalja ezt a
meghajté-programot a nyomtatd képességeinek teljes
kihasznalasahoz! A Tally nyomtaté meghajto-program telepitésérdl
sz0l6 informacidhoz lapozzon a 2.17. oldalra!

® A PostScript nyomtato leiréfajl (PPD) a Windows-hoz lehet6vé
tesz a PostScript meghajto-program telepitését. A Windows-os
PostScript meghajté-program hasznalatardl és telepitésérél sz6lo
informaciohoz lapozzon a "B" fiiggelékhez!

® A Remote Control Panel (tavoli vezérl6panel) a DOS
alkalmazasokhoz. A DOS nyomtato-szoftver telepitéseérdl valamint
a DOS alkalmazasokbdl térténé nyomtatasokrol szolo
informaciokhoz lapozzon a "D" figgelék "Nyomtatas DOS
alkalmazasokbdl" cimd részhez.

® Az USB meghajté-programot az USB port hozzaadasahoz
Windows 98/Me alatt. Az USB kapcsolathoz Windows 98/Me alatt
elsékeént telepiteni kell az USB meghajté-programot. Lasd az "USB
meghajto telepitése Windows 98/Me alatt" részt a 2.20. oldalon! A
Windows 2000/XP esetében az USB porthoz nem kell telepiteni az
USB meghajté-programot, csak a nyomtaté meghajtd-programot.

Ha egy Macintosh géprél nyomtat:
A nyomtaté szoftver telepitésérél valamint a Macintosh kérnyezetbeli

nyomtatasrdl sz6l6 informaciohoz lapozzon a "A" figgelék "A nyomtato
haszndlata Macintosh alatt" részéhez!

Ha Linux-ban nyomtat

A Linux meghajté-program telepitésérél szol6 informacidéhoz lapozzon
a "C" fuggelék "A nyomtatd hasznalata Linux-ban" részéhez!
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Meghaijté jellemzék

A nyomtaté meghajté-program jellemzéi

A Tally T9220 nyomtatd meghajté-programok a kévetkezd szokasos
jellemzéket fogjak tamogatni:

® Papirforras kivalasztasa

® Papirméret, tajolas és média-tipus kivalasztasa

® Masolatok szamanak megadasa

Az alabbi tablazat a T9220 nyomtaté meghajté-programok altal

tamogatott jellemzdk altalanos attekintését tartalmazza.

Win

Win

PostScript

betlikészletek opcid

2000/xp | VN | NTa0 | M | oppoixp | WINOX | NTho | Mac
Toner takarékos méd v v v x v v v x
Nyomtatasi v v v v v v v v
min&ség opcid
Kétoldalrfls v v v < v v v v
nyomtatas
Kényvnyomtatas x v x x x
Poszter nyomtatas v v v x x x x x
Toébb oldal v v v v v v N v
egy lapra (N-up)
Kicsinyités, nagyitas v v v v v v v v
Papirmérethez v v v < v v v v
illesztett nyomtatas
Az’ elsé o’IdaI’t v v v < < < < v
mas forrasbdl
Vizjel v v v v x x x x
Rétegezés v x x x x x
TrueType v v v x v v v x
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A nyomtaté-szoftver telepitése Windows alatt

Rendszerkévetelmények

Ellendrizze a kdvetkezbket:

Operéacids rendszer Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000/XP
95/98/Me 32 MB
RAM NT 4.0/2000 64 MB
XP 128 MB
95/98/Me 200 MB
Szabad lemezterilet | NT 4.0/2000 200 MB
XP 200 MB

Legalabb Internet Explorer 5.0

A telepités megkezdése el6tt valamennyi alkalmazast be kellene zarni
a szamitogépen.

A nyomtato szoftverének telepitése

1 Helyezze a CD-ROM-ot a CD-ROM meghajtdbal! A telepités
automatikusan fog megkezddédni.

Ha a CD-ROM meghaijté nem inditja el automatikusan a telepitést:
Vélassza a Futtatas-t a Start meniibdl, és gépelje be az

x:\cdsetup.exe parancssort a "Megnyitas" beviteli mezébe (ahol x a
CD-ROM meghaijto betijele), majd kattintson az OK gombra!

MEGJEGYZES: Ha az "Uj hardvert talaltam" ablak el6tiinik a telepitési
folyamat soran, akkor kattintson az ablak jobb fels6 sarkaban lévé X-re,
vagy kattintson a Mégsem-re!

2 Amikor a nyelvvalaszto ablak megjelenik, valassza ki a
megfelel§ nyelvet!
Ha nem taldlja a kivant nyelvet az ablakban, akkor hasznalja a
képernyd jobb szélén megjelend goérdité gombot a tovabbi
nyelvek megjelenitéséhez!
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3 Kattintson a Tally szoftver telepitése a PC-re (Install the
Tally Software on your PC) feliratra!

T
Ihlb' Install

the Tally
Software on your PC.

Install

the Tally

Software-1l on your PC.
[PostScript)

Install
: The Tally
Tal Iy Software Software-IIl on your PC.

Installation e

Install
the Bonus
Software an your PC.

View
User's Guide

4 Kattintson a Kdvetkezé-re (Next)!

5 Amikor a telepités elkésziilt, kattintson a Befejezés-re (Finish)!

Tally T9220 Setup Complete

The InstallShield \Wizard has successfully installed T ally 79220,
Click Finizh to ext the wizard.

¥ Setup has finished inztalling Tally T9220 on your computer.
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A nyomtatdszoftver ujratelepitése

1 A Start menlbdl valassza ki a Programokat (Programs)!

2 Vadlassza ki a Tally T9220-at, majd a Tally T9220 Driver
Maintenance-t!

3 ATally T9220 meghajto-program karbantarté ablaka jelenik meg. 2
Kattintson a Repair-ra (Javitas), majd a Next-re (Kévetkezd)!

Tally T9220 x|
Tally T9220 Maintenance —
=
=

‘Welcame to the T ally T9220 Setup Maintenance pragram. This program lets you modify the
current installation. Click one of the aptiohs below.

ﬁ Reinztall all program components installed by the previous zetup.

= Bemove
@ Remove all installed components.

| Frztal[Stield

Mext » I Cancel

4 Amikor az tjratelepités elkészlilt, kattintson a Finish-re (Befejezés)!
A nyomtatdszoftver eltavolitasa

1 A Start menib6l valassza ki a Programokat (Programs)!

2 Valassza ki a Tally T9220-at, majd a Tally T9220 Driver
Maintenance-t!

3 A Tally T9220 meghajté-program karbantarté ablaka jelenik meg.
Valassza ki a Remove-ot (Eltavolitas), majd a Next-re
(Kbvetkezd)!

4 Amikor a kivalasztott mivelet jovahagyasat kéri a gép, kattintson
az OK-ra!

A Tally T9220 nyomtaté meghajtdé-program és annak valamennyi
Osszetevdje eltavolitasra kertl a szamitogéperdl.

5 Amikor az eltavolitas befejez6dott, kattintson a Finish-re
(Befejezés)!
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A kijelzé nyelvének megvaltoztatasa

A szoftver telepitését kbvetéen megvaltoztathatja a kijelz6 nyelvét.

A Start menibdl valassza ki a Programokat (Programs)!

Valassza ki a Tally T9220-at és a Language Selection (nyelv
megadasa) menipontot!

Valassza ki a kivant nyelvet a Printer Driver (hyomtaté meg-
hajté-program) legordiilé listabdl, majd kattintson az OK-ra!
& Tally To220 x|

. Selectthe language for Tally T9220
:‘ fram the cholces below

Prirter Driver

|English B

Hermate Samtna !Jé;Tu-:i

Ha a Remote Control Panel
I _: (tavoli vezérl6pult) program
mar egyszer telepitve lett, ak-
kor ez a lista aktiv. lit valaszt-
| J haté ki a nyelv a programhoz!

StEtUE I

Az USB meghajto-program telepitése
Windows 98/Me-ben

1

Csatlakoztassa a nyomtatot a szamitégépéhez az USB kabel
hasznalataval és kapcsolja be azokat! Tovabbi részletekhez
lasd a 2.11. oldalt!

Az "Uj hardver hozzaadasa varazslé" parbeszéd ablak jelenik
meg. Kattintson a Kévetkezére!

Helyezze a CD lemezt a CD-ROM meghajtéba és valassza ki
Az eszko6z altal jelenleg hasznalt illeszt6programnal jobb
illeszt6program keresését, majd kattintson a Kévetkezére!
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4 Valassza ki a CD-ROM meghaijtot és kattintson a Tallézasra,
majd valassza ki az x:\USB koényvtarat (ahol x a CD-ROM
meghajto betlijele)! Kattintson a Kévetkezére!

Add New Hardware Wizard

*indows will search for new drivers inits driver databaze
on your hard drive, and in any of the following selected
loc:atiots, Click Mest bo start the seanch,

[ Floppy disk drives

¥ CD-ROM drive

[ Microsoft Windows Update

W Specify a location:
[D:wsE

¢ Back | Mest > | Cancel |

5 Kattintson a Kévetkezdre! Az USB meghajtd-program feltelepitGdik.
6 Amikor a telepités elkésziilt, kattintson a Befejezés-re (Finish)!

7 Amikor a nyelvvalasztd ablak megjelenik, valassza ki a megfelels
nyelvet!

MEGJEGYZES: Ha kordbban mar telepitette a nyomtaté meghajto-
programjat, akkor ez az ablak nem fog megjelenni.

8 Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat a telepités végre-
hajtasahoz! Tovabbi részletekhez lasd a 2.17 oldalt!

MEGJEGYZESEK:

® Ha a nyomtatdt parhuzamos kabellel szeretné hasznalni, akkor
tavolitsa el az USB kabelt és csatlakoztassa a parhuzamos kabelt!
Ezutan telepitse ujra a nyomtaté meghajté-programot!

® Ha a nyomtatd nem muikddik megfeleléen, telepitse Ujra a nyomtato
meghajté-programot!
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A VEZERLOPANEL HASZNALATA

Ez a fejezet a nyomtaté vezérlépaneljének hasznalatat irja le.

Ez a fejezet a kdvetkezbket tartalmazza:
® A vezérl6panel attekintése

® A vezérl6panel meniijjének hasznalata



A vezérlopanel attekintése

A nyomtaté jobb felsé részén talalhatd vezérlGpultnak egy kijelzéje
és kilenc gombija van.

D
allapotat és a folyamatban

Kijelz6: a nyomtaté
levé munkat jeleniti meg. G N\

Continue Enter

0630

Menu Upper Level

n
H
v

Can

®
| X 2
\ 8

Gombok _. Toner Save Duplex
&
\ J
Tally
79220

A kijelz6

® A nyomtaté On-line allapotu és készen all a

READY nyomtatasra.

® Ha megnyomja az On-Line/Continue gom-
bot, a nyomtato Off-line allapotba kapcsol.

® A nyomtato Off-line allapotu, és nem tud
FFLINE nyomtatni. ) ]
0 ® Ha megnyomja az On-Line/Continue gom-
bot, a nyomtaté On-line allapotba kapcsol.

PRINTING XXX ® A nyomtatd éppen nyomtat.
* az XXX az éppen ® Ha le szeretné allitani a nyomtatast, nyomja
hasznélt emuldcict jelenti meg a Cancel gombot!

® A nyomtatd energiatakarékos modban van,
kevesebb aramot fogyasztva. Amikor egy
nyomtatasi feladatot kap a szamitogéptdl,
vagy barmely gombjat megnyomjak, a
nyomtaté On-line allapotba valt vissza.

® Az energiatakarékos izemmod kikapcso-
lasahoz vagy az energia-megtakaritasi idd
valtoztatasahoz lasd a 3.13. oldalt!

SLEEPING...

A nyomtatd valamennyi Uzenetének megtekintéséhez lasd a "A kijelzd
Uzeneteinek értelmezése" részt a 7.20. oldalon!

<2 A VEZERLOPANEL HASZNALATA



A gombok

On-Line/
Continue

® Az On-line és az Off-line kdzotti allapot atvaltashoz
nyomja meg ezt a gombot!

® Menl modban az Gizemkész allapothoz t6rténé
visszatéréshez nyomja meg ezt a gombot!

A nyomtato allapotat a gomb hattérvilagitasa jelzi.

A nyomtato On-Line allapotu és
Vilagit készen all a szamitogéprél érke-
z6 adatok fogadasara.

® Amikor a hattérvilagitas lassan
villog, a nyomtato adatokat

Zold fogad a szamitogéptél.

® Amikor a hattérvilagitas

Villog gyorsan villog, a nyomtaté
éppen nyomtatja az adatokat.

Ha atmenetileg szineteltetni

szeretné a nyomtatast, tegye a

nyomtatét Off-line allapotbal

A nyomtatd ledllitotta a nyomta-
tast egy komoly hibanak kdszon-
Vilagit het6en. Ellendrizze a megjelend

Uzenetet! A hibalzenetek jelen-
tését részletesen a 7.20. oldalon
tekintheti meg.

Narancs Egy kisebb hiba fordult el6, mely-
nek megszlntetésére var a nyom-
tato. EllenGrizze a megjelené Gze-
. netet! A probléma megszinteté-
Villog sét kdvetben a nyomtato folytatja
a nyomtatast. Ha ezt a figyelmez-
tetést figyelmen kivil szeretné
hagyni, akkor nyomja meg ezt a

gombot!
® A nyomtatd Off-line allapotu, és nem
Nem ° Ryr?mtr?wtf t6 energiatakarék
vilagit yomtato energia ekos

Uzemmaodban van. Amikor adat érkezik,
visszakapcsol On-line allapotba.

Menu

=

® A mentbe t6rténd belépéshez nyomja meg ezt a gombot!
® A meni modban a menipontok kdzétti Iépésekhez
hasznalja ezt a gombot!

Enter

A menli moédban megijelenitett almen( kivalasztasa-
hoz vagy a megvaltoztatott beallitdsok érvényesitése-
hez nyomja meg ezt a gombot! A kivalasztott érték
mellett a "*" jel lathato.
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OJI0

A menl médban az almenik kdzétti valasztashoz vagy az
opcidk beadllitasahoz nyomja meg ezeket a gombokat! A "p"
gomb megnyomasaval a kdvetkez6, a "4" gomb
megnyomasaval pedig az el6z4 opcid jelenik meg.

Cancel

® A folyamatban lév6é nyomtatds megszakitasahoz nyomja
meg a Cancel gombot!

® A menl modbdl az (izemkész allapothoz térténd visszaté-
réshez hasznalja ezt a gombot!

Megjegyzés: Javasolt, hogy el6sz6ér a Windows
nyomtatasi sorabdl térélje ki a fajlt, és utdna nyomja meg
ezt a gombot.

Upper Level

A menl modban egy fels6bb meni-szinthez torténd
visszalépéshez nyomja meg ezt a gombot!

Toner Save

=

A tonertakarékos mad engedélyezéséhez vagy tiltasahoz

nyomja meg ezt a gombot!

® Ha a gomb hattérvilagitasa mikddik, akkor ez a mod
engedélyezve van, és a nyomtatd kevesebb tonert
hasznal a dokumentum kinyomtatasahoz.

® Ha a gomb hattérvilagitdsa nem mikddik, akkor ez a mod
tiltva van, és a nyomtaté normal minéségben fog
nyomtatni.

A tonertakarékos madrdl tovabbi informéaciot talal az 5.9.

oldalon.

Duplex

A kétoldalas nyomtatds engedélyezéséhez vagy tiltdsahoz

nyomja meg ezt a gombot!

® Ha a gomb hattérvilagitasa mikddik, a nyomtaté a papir
mindkét oldalara nyomtat, a papir hosszanti éle mentén
torténd lapozassal.

® Ha a gomb hattérvilagitasa nem mikdodik, a kétoldalas
nyomtatas tiltott, és a nyomtatd a papir egyik oldalara fog
csak nyomtatni.

Megjegyzés: A nyomtaté meghajté-programjaban beallitott

kétoldalas nyomtatasi bedllitas felulirja a vezérlGpult

beallitasat.
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A vezérlopanel menijének hasznalata

Szamos menii all rendelkezésre, hogy kénnyebbé tegye az On
szamara a nyomtato beallitasainak megvaltoztatasat. A 3.6. oldalon
talalhato abra bemutatja az egyes menukben talalhaté valamennyi
menUpontot illetve a teljes menut. Az egyes menikben talalhato
elemeket illetve a kivalaszthaté értékeket a 3.7. oldalon kezd6dé
tablazat irja le részletesebben.

Belépés a vezérl6panel meniijébe 3

A nyomtaté a vezérl6panel segitségével mikddtethetd. Tovabba amig
a nyomtatoé be van kapcsolva, beadllithato segitségével a vezérl6panel
menuje is.

1 Nyomogassa a Menu gombot ( (8)) addig, amig a kivant meni
meg nem jelenik a kijelzd alsé soraban vagy nyomogassa a
lapoz6 gombokat ( (<) vagy E) ), amig a kivant menipont meg
nem jelenik a kijelzé alsé soraban!

2 A menl eléréséhez nyomja meg az Enter gombot ( (x))!

3 Nyomogassa a lapoz6 gombokat ( (<) vagy @) addig, amig a
kivant mendpont meg nem jelenik a kijelz6 als6 soraban!

4 Nyomja meg az Enter gombot ( (¥)) a kivalasztott elem
jovahagyasahoz!

5 Ha a kivalasztott mentpontnak van tovabbi almentje, ismételje
meg a 3. és 4. |épést!

6 Nyomogassa a lapozé gombokat ( (<) vagy @) addig, amig a
kivant beallitds meg nem jelenik a kijelzé als6 soraban vagy adja
meg a szlkséges érteket!

7 A bedllitdas elmentéséhez nyomja meg az Enter gombot ( ()
A kivalasztott beallitas mogoétt megjelend csillag (*) jelzi, hogy
most mar ez az alapértelmezett beallitas.

8 A menUbdl torténd kilépéshez nyomogassa meg az Upper Level
gombot ((J)), vagy nyomja meg a Cancel gombot ( (x))!

60 masodpercnyi tétlenség utan (egyetlen gomb sem lett
megnyomva) a nyomtato automatikusan visszatér az izemkész
allapotba.

MEGJEGYZES: Ha a nyomtaté meghajté-programjanak bedllitasa eltér a vezériépanel
beallitasatol, akkor a nyomtatd meghajtd-program beallitasa lesz az érvényes.
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A vezérlépanel meniijének attekintése

A vezérl6panel meniije hasznélatos a nyomtaté bedllitasara az On
nyomtatasi kérnyezetében. A vezérlépanel a kbdvetkezé menuk
elérését teszi lehetdvé:

Information mmm Paper mm Layout

(Lasd a 3.7. oldalt!) (Lasd a 3.7. oldalt!) (Lasd a 3.10. oldalt!)
Configuration Tray Source Orientation

Menu Map Media Size Duplex _
Demo Page Custom Width Duplex Margin
PS3 Font List Custom Height Slmplex Margin
PCL Font List Media Type Copies

EPSON Fonts Tray Chaining

Setup mm Printer =  Graphics

(Lasd a 3.13. oldalt!) (Lasd a 3.13. oldalt!) (Lasd a 3.12. oldalt!)
LCD Language Altitude Adj. Default Set Resolution
Emulation Auto CR Current Job Image Enhance
Power Save Job Time Out Toner Save
Auto Continue RS-232C Density
Jam Recovery Maintenance

PCL — PostScript I EPSON / IBM

(Lasd a 3.16. oldalt!) (Lasd a 3.17. oldalt!) (Lasd a 3.18. oldalt!)
Typeface Print PS. Error Font

Symbol Auto Wrap

Lines Character Set

Pitch Character Tab.

Point Size LPI

Courier Pitch

NETWORK

(Lasd a 3.19. oldalt!)

Config Network IPX Frame Type
Config TCP Reset Network
IP Get Method Default Set

IP Address Print Net CFG
Subnet Mask

Gateway

AppleTalk

Netware

Config Netware
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Informacio menu

Ez a meni tartalmazza a nyomtato informacios oldalait, amelyek
részleteket k6zdlnek a nyomtatérdl és annak beallitasairdl.

A konfiguracios oldal bemutatja a nyomtato
CONFIGURATION aktualis konfiguraciojat. Lasd a 6.2. oldalt!

A menu térkép bemutatja a meni
MENU MAP elrendezését és a vezérlGpanel
menuUpontjainak aktualis beallitasat.

A bemutat6 oldal segitségével ellendrizheti

DEMO PAGE s L
nyomtatdja mikodokepesseéget.

A betlikészletek bemutatd listaja
PS3 FONT LIST seglltsegeve(; rn(egtgklntr]ﬁtll S I(tlys!aslzt?ttk t
PCL FONT LIST nyelven rendelkezésre allo betlikészleteket.

EPSON FONTS A PS3 betiikészlet lista csak akkor all
rendelkezésre, ha a nyomtatdba beépitésre
kerilt az opcionalis PS DIMM is.

Papir menii

Haszndlja ezt a men(t a nyomtatoba bemend illetve onnan kijévé nyom-
tatasi anyagokhoz kapcsolodo valamennyi beallitas megadasahoz éppugy,
mint a nyomtatdban hasznalandé specialis nyomtatasi anyagokhoz.

(*: alapértelmezett beallitas)

Ertékek: Auto Select*, Tray 1, MP Tray, Tray 2,
Manual Tray.

E menupont hasznalataval beallithatd a
hasznalni kivant talca.

® Ha az Auto Select van kivalasztva, a

TRAY SOURCE nyomtatd automatikusan hatarozza meg a
papirforrast.

® A tdbbcélu talca hasznalatahoz valassza
az MP Tray vagy a Manual Tray beallitast!
Ha a Manual Tray beallitast valasztja,
akkor az oldalak kinyomtatasahoz meg kell
nyomni az On-Line/Continue gombot.

® A Tray 2 bedllitas csak akkor all
rendelkezésre, ha az opcionalis 2. talca
belzemelésre kerlt.

A VEZERLOPANEL HASZNALATA BE v/



MEDIA SIZE

Ertékek: Letter, Legal, A4, Executive, JIS B5, 1ISO
B5, No. 10 Env., Monarch Env., DL Env., C5 Env.,
C6 Env., Folio, A5, A6, Custom

*Az USA-ban Letter, Eurépaban és Azsiaban A4

Allitsa be a talcaba éppen betoltott
papirméretet!

CUSTOM WIDTH

Ertékek: A4: 210 mm / Letter: 215 mm
*Az USA-ban Letter, Eurépaban és Azsiaban A4

Allitsa be a talcaba éppen betéltott papirmé-

retet! Ez a menu akkor jelenik meg, ha az

egyeéni méret van beallitva lapméretnek.

® Egyéni szélesség: 76 s 216 mm kdzotti
erték allithato be.

CUSTOM HEIGHT

Ertékek: A4: 297 mm / Letter: 279 mm
*Az USA-ban Letter, Eurépaban és Azsiaban A4

Allitsa be a talcaba éppen betéltétt papirmé-

retet! Ez a menu akkor jelenik meg, ha az

egyéni méret van beallitva lapméretnek.

® Egyéni magassag: 127 és 356 mm kozotti
érték allithato be.

MEDIA TYPE

Ertékek: Off*, Plain paper, Thick, Thin, Bond,
Color Paper, Card Stock, Labels, Transparency,
Envelope, Preprinted

A médiatipus beallitas lehet6vé teszi a nyom-
tatando anyag tipusanak megadasat, ezaltal
biztositva a legjobb nyomtatasi eredmeényt.

® Plain paper: sima papir.

® Thick: vastag papir.

® Thin: vékony papir.

® Bond: vastag papir.

® Color Paper: szinezett papir.

® Card Stock: torzskartya.

® Labels: (etikett) cimkék.

® Transparency: folia.

® Envelope: boriték.

® Preprinted: el6nyomott papir, amelyre
valami mast mar nyomtattak, példaul
cégjelzéssel ellatott papir.
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TRAY CHAINING

Ertékek: Off, On*

Ha On-ra van allitva: Amikor a Tray Source
menu nem Auto Select-re van allitva és a ki-
valasztott talca tres, a nyomtaté automatiku-
san egy masik talcabdl fog nyomtatni.

Ha Off-ra van allitva: az On-Line/Continue
gomb hattérvilagitasa villog és a nyomtato
nem nyomtat addig, amig a megadott talcaba
papir nem kerul.
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Elrendezés menii

Hasznalja a Layout (elrendezés) menit a kimenethez kapcsolédd
valamennyi beallitds megadasahoz!

(*: alapértelmezett bedllitas)

Ertékek: Portrait*, Landscape

Adja meg a nyomtatando kép tajolasat!

ot

All6 (Portrait) Fekvé (Landscape)

ORIENTATION

Ertékek: Off*, Long Edge, Short Edge

Kétoldalas nyomtatashoz valassza ki a kétési
oldalt a kdvetkez6k szerint:

® Hosszu élre (Long Edge): hajtas a hosszu

él mentén. Ugy nyomtatédnak az oldalak
mint egy kényv esetében.

® Rovid élre (Short Edge): hajtas a rovid él

mentén. Ugy nyomtatédnak az oldalak
mint egy naptar esetében.

—=

DUPLEX :R /R/:

o

i
Il

3

>

Hosszu élre hajtas
allé tajolassal

o

Hosszu élre hajtas
fekv@ tajolassal

)

i

=
HHHHHH\

1=

Rovid élre hajtas
fekvé tajolassal

T

Rovid élre hajtas
allo tajolassal

Egyoldalas nyomtatashoz valassza az Off beallitast!
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DUPLEX MARGIN

Ertékek: Fels6/Baloldali: 5.0*, Révid/hosszu: 0*

Ebben a menlben a nyomtatand6 anyagok
margoja allithaté be a kétoldalas nyomtatashoz.

® Top Margin (fels6 margo): a fels6 margét
allitia be, 0,0 és 9,9 mm koz6tti érték lehet (0,1
mm-es lépésekben)

® Left Margin (baloldali margd): a baloldali
margét allitia be, 0,0 és 9,9 mm kdz6tti érték
lehet (0,1 mm-es lépésekben)

® Short Binding (rovid kétés): a hatsé oldal also
margojat allitja be a révid kétéshez, 0,1 és 22
mm k&z6tti érték lehet (1 mm-es 1épésekben)

® Long Binding (hosszu kétés): a hatsé oldal
jobboldali margdjat allitja be a hosszu
kotéshez, 0,1 és 22 mm kdzotti érték lehet (1
mm-es lépésekben)

SIMPLEX MARGIN

Ertékek: 0,0*

A nyomtatand6 anyagok margdjat allitja be
egyoldalas nyomtatashoz.

® Top Margin (felsé margd): a fels6 margét
allitia be, 0,0 és 9,9 hiivelyk kézotti érték
lehet (0,1 hlvelykes Iépésekben)

® Left Margin (baloldali margd): a baloldali
margot allitia be, 0,0 és 9,9 hivelyk kdzotti
erték lehet (0,1 hiivelykes lépésekben)

COPIES

Ertékek: 1* ~ 999

Az alapértelmezett masolatok szamat allitja
be, 1 és 999 kozotti érték lehet.
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Grafika menu

A kinyomtatott karakterek és képek mindségét befolyasol6 beallitasok
megvaltoztatasahoz hasznalja a Graphics (grafika) men(t!

(*: alapértelmezett beallitas)

Ertékek: 300dpi-Draft, 600dpi-Normal*,
1200dpi-Best

Meghatarozza a huvelykenként nyomtatott
pontok szamat (dpi). Minél nagyobb érték van
beallitva, annal élesebbek a nyomtatott
karakterek és grafikak.

® Vazlatos dokumentumok nyomtatasahoz

RESOLUTION valassza a 300dpi-Draft beallitast!

® Ha féként szévegeket nyomtat, a legjobb
mindség eléréséhez valassza a 600dpi-
Normal beallitast!

® Amikor bitmap képeket tartalmazé
anyagokat nyomtat, ugymint szkennelt
képek vagy uzleti grafikonok, valassza az
1200dpi-Best beallitast, hogy a megndvelt
sorfelbontas altal nyujtott elényt kihasznalja!

Ertékek: Normal*, Image Enhance, Text Enhance

Ez a bedllitas javitja a nyomtatasi minéseget.

IMAGE ENHANCE | ® Normal (normal): Nincs minGségjavitas.

® Image Enhance (képjavitas): Feljavitja a
bitmap képeket, mint példaul a szkennelt
képeket.

® Text Enhance (szbvegjavitas): Feljavitja a
betliket és egyszerd abrakat.

Ertékek: Off*, On

TONER SAVE A legjobb mindség eléréséhez allitsa ezt a
men( Off-ra! Ha ez a menlpont On-ra van
allitva, a nyomtatasi min6ség csdkkenhet.

Ertékek: Light, Medium*, Dark
A tonerslirlisé Allitas valtoztatasaval vilago-
DENSITY onersirlség beadllitas valtoztatasaval vilago

sabba vagy sététebbé teheté a nyomat a papi-
ron. Altaldban a Medium (kdzepes) bedllitas
hozza a legjobb eredményt. A Light (vilagos)
beadllitast hasznalja a toner megspoérolasahoz!
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Nyomtaté menii

Ez a meni lehetdvé teszi a nyomtato bedllitasainak alaphelyzetbe
hozasat vagy az aktualis nyomtatasi munka torlését.

Ez a menU lehetdve teszi, hogy visszadllitasra kerdl-

DEFAULT SET . o ) g
jenek a nyomtatd gyari alapértelmezett beallitasai.

Tordlhet6 az aktualis nyomtatasi munka és eltavolit-

CURRENT JOB ) < NN
hat6 egyben a nyomtaté atmeneti taroldjabdl.

Beallitas menii

A nyomtaté jellemz8inek konfiguralasahoz hasznalja a Setup (beallitas)
menut!

(*: alapértelmezett bedllitas)

Ertékek: English*, German, French, Italian,
Spanish

LCD LANGUAGE Az LCD Language (LCD nyelv) beallitas
hatarozza meg, hogy a vezérl6panelen milyen
nyelven jelenjenek meg a szovegek, illetve
nyomtatddjanak az informaciok (pl. a bemutatd
oldal vagy a konfiguracids oldal esetében).

Ertékek: Auto*, PCL, HEXDUMP, PS3, EPSON,
IBM ProPrint

A nyomtato nyelve meghatarozza, hogy hogyan
EMULATION kommunikal a szamitogép a nyomtatéval. Ha az
Auto van kivalasztva, akkor a nyomtato képes
automatikusan meghatarozni a nyelvet.

A PS3 beallitas csak akkor all rendelkezésre, ha
a nyomtatéban opciondlis PS DIMM is van.

Ertékek: Off, 5 Minutes*, 10 Minutes, 15 Minutes,
30 Minutes, 45 Minutes, 60 Minutes

POWER SAVE Amikor a nyomtat6é egy meghatarozott ideig
nem kap adatot, az aramfelvétel
automatikusan lecsdkken. Allitsa be, hogy
mennyi ideig varjon a nyomtatd, miel6tt
energiatakarékos allapotba kertilne!
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AUTO CONTINUE

Ertékek: Off, On*

Ez a menu hatarozza meg, hogy vajon a nyom-
tato folytassa a nyomtatast, amikor eltéré pa-
pirt érzékel a beallitdsokhoz képest, vagy sem.

® Off: Ha eltér6 papir kerlil a nyomtatéba, az
Gzenet kint marad a kijelzén és a nyomtato
egészen addig Off-line allapotu marad, amig
a megfelel6 papir betbltésre nem kerdl.

® On: Ha eltérd papir kertl a nyomtatéba, egy
hibauzenet fog megjelenni a kijelzén. A
nyomtaté 30 masodpercre off-line allapotba
fog kertlni, majd automatikusan térli az
Uzenetet és folytatja a nyomtatast.

JAM RECOVERY

Ertékek: Off*, On

Ez a menu azt hatarozza meg, hogy hogyan
viselkedjen a nyomtatd papirelakadas esetén.

® Off: A nyomtaté nem nyomtatja ujra az
oldalakat. A nyomtatasi teljesitmény
névekedhet ezzel a bedllitassal.

® On: A papirelakadas megszintetését
kdvetéen a nyomtatd automatikusan
ujranyomtatja az oldalakat.

ALTITUDE ADJ.

Ertékek: Low*, High

Optimalizalhaté a nyomtatds minésége a
legnyomas fliggvényében. Ez hasznos lehet a
magasan fekvé terlleteken.

AUTO CR

Ertékek: LF*, LF*CR

Ez a beallitas lehetéveé teszi a szilkséges
"kocsi vissza" (CR) karakter hozzaf(izését
minden egyes soremeléshez.

Lasd a kdvetkez6 példakat:

AA AA
BB BB
CcC CcC

LF LF+CR
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JOB TIME OUT

Ertékek: 0 ~ 300 sec  *15 sec

Ezzel a beallitassal meghatarozhatd, hogy a
nyomtaté mennyi ideig varjon az utolsé oldal
kinyomtatasa el6tt az olyan nyomtatasok
esetében, amelyek nem az oldal
kinyomtatasara utasité paranccsal végzédnek.
Amikor a beallitott hataridd lejar, a nyomtaté
kinyomtatja azt az oldalt, amely a nyomtaté
atmeneti taroléjaban talalhato.

RS-232C

Ez a menu csak akkor all rendelkezésre, ha az
opcionalis soros csatolokartya beépitésre kertilt a
nyomtatoba. Részletekhez lasd az F.6. oldalt!

® Baud Rate: Kivalaszthatd, hogy milyen
sebesseéggel fogja kuldeni a szamitogép az
adatokat a soros kommunikacié
hasznalatakor. Megjegyzendd, hogy a
19200 bps-nél nagyobb beallitas a COM
portok esetében varatlan hibakat okozhat a
DOS maddban.

® Robust XON: A soros kommunikacio
vezérlésében az XON/XOFF hasznalatat
kapcsolja be vagy ki. Amikor ez a men( On-
ra van allitva, a nyomtaté az XON-ok
folyamatos aradatat kuldi a szamitégeépre,
hogy jelezze, a soros port készen all a
tovabbi adatok fogadasara.

MAINTENANCE

Ez a menl lehetbvé tesz a tonerkazetta
karbantartasat.

® OPC Cleaning: Megtisztitja a kazetta OPC
dobjat és nyomtat egy lres oldalt rajta
tonerhulladékkal.

® Fuser Cleaning: Megtisztitja a nyomtato
belsejében a fixalé egységet és nyomtat
egy Ures oldalt rajta tonerhulladékkal.

® Remain Toner: Ez a men( lehetévé teszi a
kazettaban maradt toner mennyiségének
ellenbrzését.
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PCL menu

Ez a men( allitja be a PCL emuléacio konfiguraciojat. Beallithato a
bet(tipus, szimbdélumok, oldalankénti sorok szama és a betliméret.

(*: alapértelmezett beallitas)

TYPEFACE

Ertékek: PCL1* ~ PCL54

Kivalaszthaté a PCL emulaciéban hasznalt
alapértelmezett betlikészlet.

® A PCL1-PCL7 bet(tipusok régzitett srlisé-
glek, a PCL8-PCL45 betl(itipusok pedig
aranyos kitéltésu betdtipusok. A PCL1-
PCL7 bet(tipusok mérete a Pitch menu
hasznalataval éllithatd, a PCL8-PCL45 be-
titipusok pedig a Point Size menil haszna-
lataval allithatéak (lasd a 3.17. oldalt).

® A PCL46-PCL54 bet(tipusok stirlisége és
mérete rogzitett.

SYMBOL

Ertékek: ROMANS ~ PCCYRIL  *PC8

Ez a beallitas hatarozza meg a PCL emulé&ci-
Oban hasznalt szimbdlumokat. A szimbdlum a
betlik nyomtatasakor hasznalt szamok, jel6lé-
sek és kildnleges jelek csoportja.

LINES

Ertékek: 5 ~ 128  *60 (Letter), 64 (A4)

Bedllitia a nyomtatando sorok szamat 5 és
128 kdzott az alapértelmezett papirmérethez.
A sorok szama a papirméretnek és tajolasnak
megfeleléen eltérd lehet.

PITCH

Ertékek: 0,44 ~ 99,99 (0,01 egységenként) *10

Ha egy PCL1 és PCL7 kdzétti bet(itipus van
kivalasztva a Typeface menuben, a hively-
kenként nyomtatandé karakterek szamanak
bedllitasaval adhaté meg a betliméret. Az
alapértelmezett érték, a 10 egyben a javasolt
méret is.
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Ertékek: 4,00 ~ 999,75 (0,25 egységenként) *12

POINT SIZE Ha egy PCL8 és PCL45 kdzéotti bet(itipus van
kivalasztva a Typeface menuben, a
bet(itipusban Iév6 karakterek magassaganak
bedllitasaval adhaté meg a betliméret.

Ertékek: Regular*, Dark
COURIER , - , -
Ezzel a menulvel allithaté be a hasznalni
kivant Courier bet(itipus verzidja. (Regular =
altalanos, Dark = so6tét)

PostScript meni

E meni révén érhetd el a Print PS.Error mend.

(*: alapértelmezett bedllitas)

Ertékek: Off*, On

Kivalaszthatd, hogy vajon nyomtasson-e a
nyomtatd egy hibalistat egy PS hiba
el6fordulasa esetéen, vagy sem.

® Allitsa On-ra a PS3 emulaciés hibék nyomta-
tasahoz! Ha egy hiba t6rténik, a munka fel-
dolgozasa félbemarad, a hibalizenet kinyom-
tatodik, és a nyomtatd eldobja a munkat.

PRINT PS.ERROR

® Ha ez a menu Off-ra van allitva, a nyomtato
a hiba jelzése nélkul dobja el a munkat.

Ez a men( csak akkor all rendelkezésre, ha
egy opcionalis PS DIMM is van a
nyomtatoban; részletekhez lasd az F.3. oldalt.
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EPSON meni

Ez a menu allitja be az EPSON emulacio konfiguracidjat.

(*: alapértelmezett beadllitas)

Ertékek: SANSERIF*, ROMAN

FONT
Megadhaté az EPSON emulacidban
hasznalandé alapértelmezett betlkészlet.

Ertékek: On, Off*

AUTO WRAP Ez a beallitas hatarozza meg, hogy vajon a
nyomtatandd anyag nyomtathato terileten tul-
nyulo adatok esetében a nyomtatd automati-
kusan végrehajtson egy soremelést, vagy sem.

Ertékek: USA*, FRANCE, GERMANY, UK,
DENMARK1, SWEDEN, ITALY, SPAIN1, JAPAN,
CHARACTER SET NORWAY, DENMARK2, SPAIN2, LATIN

Ezzel a beallitassal kivalaszthaté a kivant
nyelvl karakterkészlet.

Ertékek: ITALIC, PC437US*, PC850
CHARACTER TAB.

Ezzel a bedllitassal kivalaszthatd a karakterkészlet.

Ertékek: 6%, 8
LPI
Az egy fuggbleges hlvelyken nyomtatott
sorok szama allithatd be ebben a mentben.
Ertékek: 10*/12/17,14/20
PITCH

Az egy vizszintes hiivelyken nyomtatott ka-
rakterek szamanak beallitasaval megadhato
a betliméret.
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Halézat menii
Ez a menu allitja be a halézati csatoldkartya konfiguraciojat.

(*: alapértelmezett beallitas)

Ertékek: Yes, No*

Beadllitja, hogy vajon szeretné vagy sem

CONFIG NETWORK konfiguralni a halézati értékeket.

Ha a Yes van kivalasztva, akkor elérhetévé
valik a TCP/IP, AppleTalk és Netware mend.

Ertékek: Yes, No*

Bedllitja, hogy vajon szeretné vagy sem
CONFIG TCP konfiguralni az IP cimet.
Ha a Yes van kivalasztva, akkor
konfiguralhato az IP cim.

Ertékek: Static*, BOOTP, DHCP

Ez a beallitas csak akkor érhet6 el, ha a
Config TCP menu Yes-re lett allitva.

IP GET METHOD ® Static (allandd): Kézi uton adhaté meg
az IP cim, az alhalézati maszk és az
atjaro.

® BOOTP: A BOOTP szerver osztja ki
automatikusan az IP cimet.

® DHCP: A DHCP szerver osztja ki
automatikusan az IP cimet.

Ez a beallitas csak akkor érhet6 el, ha az IP
Get Method men( Static-ra lett dllitva. Ez a
men lehetbvé teszi az IP cim beallitasat ké-
zi uton. Nyomija a lapoz6 gombokat az els6
IP ADDRESS bajt beallitasahoz (0 és 255 kdzotti érték
lehet), majd nyomja meg az Enter gombot.

A tovabbi 3 bajt megadasahoz ugyanigy kell
eljiarni.
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SUBNET MASK

Ez a beallitas csak akkor érhet6 el, ha az IP
Get Method menU Static-ra lett allitva. Ez a
menU lehetdveé teszi az alhalézati maszk be-
allitasat kézi uton. Nyomja a lapozé gombo-
kat az elsé bajt beallitasahoz (0 és 255
kdzotti érték lehet), majd nyomja meg az
Enter gombot.

A tovabbi 3 bajt megadasahoz ugyanigy kell
eljarni.

GATEWAY

Ez a beallitas csak akkor érhet6 el, ha az IP
Get Method men Static-ra lett allitva. Ez a
menu lehetbvé teszi az atjaro beallitasat kezi
uton. Nyomja a lapozd gombokat az elsé bajt
bedllitasahoz (0 és 255 kdz6tti érték lehet),
majd nyomja meg az Enter gombot.

A tovabbi 3 bajt megadasahoz ugyanigy kell
eljarni.

APPLETALK

Ertékek: On*, Off

Ez a menu lehetévé teszi annak
kivalasztasat, hogy szeretné-e hasznalni az
AppleTalk protokollt, vagy sem. A protokoll
hasznalatahoz valassza az On-t!

NETWARE

Ertékek: On*, Off

Ez a bedllitas megadja, hogy szeretné-e
hasznalni a Netware protokollt.

Ha On-ra van allitva, akkor elérhet6 a
Config Netware mend.

A Config Netware menliben megadhato a
halézaton hasznalt kerettipus.

CONFIG NETWARE

Ertékek: Yes, No*

Ez a menU csak akkor érhet6 el, ha a
Netware menl On-ra lett allitva. Ez a
menu lehetbvé teszi annak kivalasztasat,
hogy szeretné-e beallitani a kerettipus
parametert, vagy sem. A kerettipus
bedllitasahoz valassza a Yes-t!
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IPX FRAME TYPE

Ertékek: Auto*, EN_8022, EN_8023, EN_II,
EN_SNAP

Ez a menu csak akkor érhet6 el, ha a
Config Netware meni Yes-re lett allitva.
Itt allithatd be az IPX kerettipus.

® Auto: A kerettipus automatikusan
allitédik be.

® EN_8022: Az IEEE 802.2 kerettipus
hasznalatahoz valassza ezt az értéket!

® EN_8023: Az IEEE 802.3 kerettipus
hasznalatahoz valassza ezt az értéket!

® EN_II: Az ETHERNET Il kerettipus
hasznalatahoz valassza ezt az értéket!

® EN_SNAP: Az SNAP kerettipus
hasznalatahoz valassza ezt az értéket!

RESET NETWORK

E meni segitségével ujraindithato a
hal6zati csatoldkartya.

DEFAULT SET

Ez a men visszaallitja a halozati
konfiguraciot a gyari alapértelmezésre. Ez
a beallitas csak a nyomtato ujrainditasa
utan fog érvenyre kerulni.

PRINT NET CFG

Ez a meni egy olyan oldalt nyomtat,
amely megmutatja a nyomtaton beallitott
hal6zati paramétereket.
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NYOMTATANDO ANYAGOK HASZNALATA

Ez a fejezet segit megérteni, hogy milyen tipusu papirok hasznalha-
téak a nyomtatéval €s hogy hogyan lehet helyesen betdlteni a papirt
a kilénb6zd papirtalcakba a legjobb nyomtatasi minéség eléréséhez.
Ez a fejezet tartalmazza:

® A papir és mas anyagok kivalasztasa

® A kimenet helyének megvalasztasa

® A papir betdltése

® Nyomtatas boritékokra

® Nyomtatas cimkékre

® Nyomtatas féliakra

® Nyomtatas elé6nyomott papirra

® Nyomtatas térzskartyara vagy egyéni méretii médiara



A papir és mas anyagok kivalasztasa

Nyomtatasi anyagok széles valasztékara nyomtathat, ugy mint a sima
papir, boritékok, cimkék, foliak, és igy tovabb. Lasd a
"Papirjellemzék” részt a G.3. oldalon! A lehet6 legjobb nyomtatasi
mindseg eléréséhez csak j6 mindségli masolopapirt hasznaljon!

Amikor nyomtaté meédiat valaszt, vegye figyelembe a kdvetkezbket:

® A kivant végeredmény: A kivalasztott papirnak alkalmasnak kell
lennie a feladathoz.

® Méret: Barmilyen méretl papirt hasznalhat, amely kénnyedén
befér a papirtalcak papir-megvezetéi kdzé.
® Suly: A nyomtat6 a kdvetkezd papirsulyokat tamogatja:
60-105 g/m?az 1-es vagy az opcionalis 2-es talcahoz
60-163 g/m?a tébbcélu talcahoz

® Fényesség: Némelyik papir fehérebb, mint a tébbi, és élesebb,
ragyogobb képet eredményez.

® A feliilet simasaga: A papir simasaga azt befolyasolja, hogy
milyen élesen kérvonalazottnak latszik a nyomat a papiron.

FIGYELMEZTETES: Azok az anyagok, melyek jellemz&i nem felelnek meg
az eldirt papirjellemzéknek, olyan problémakat okozhatnak, amelyek
szervizelést igényelnek. Ez a szerviz nem tartozik a garancia vagy a
szerviz-megallapodas kdrébe.
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Méretek és kapacitasok

Bemeneti forras/Kapacitas*@

1-es vagy - D Kézi

opciondlis 2-es talca 1oPbcelitalea ynq0)45
Sima papir
Letter (8.5 x 11 in.) 500 100 1
Legal (8.5x 14in.) 500 100 1
Executive (7.25 x 10.5in.) 500 100 1
Folio (8.5 x 13 in.) 500 100 1
A4 (210 x 297 mm) 500 100 1
B5 (182 x 257 mm) 500 100 1
A5 (148 x 210 mm) 200 100 1
Boritékok
No. 10 (4.12x 9.5 in.) - 10 1
Monarch (3.87 x 7.5 in.) - 10 1
C5 (162 x 229 mm) - 10 1
DL (110 x 220 mm) - 10 1
B5 (176 x 250 mm) - 10 1
Cimkék*®
Letter (8.5 x 11in.) - 25 1
A4 (210 x 297 mm) - 25 1
Foliak*®
Letter (8.5 x 11in.) - 50 1
A4 (210 x 297 mm) - 50 1
Torzskartyak*® - 10 1
irépapir*® - 10 1

*a A papirvastagsdg fliggvényeben a maximdlis kapacitds csékkenhet.
*b Ha tulsdgosan gyakori papirelakaddst tapasztal, akkor adagolja a lapokat
egyeséevel a tébbcéld tdlcan keresztiil!
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4.4

Utmutaté a papirokhoz és kiilénleges anyagokhoz

A papirok, boritékok vagy mas kuldénleges anyag kivalasztasakor
vagy betéltésekor tartsa szem elétt a kovetkezéket:

® A nedves, dsszekunkorodott, gylrétt vagy szakadt papirra vald
nyomtatasi kisérlet papirelakadast vagy rossz nyomtatasi
mindséget eredményezhet.

® Csak vagott lapot hasznaljon! Ne hasznaljon tdbb darabos (pl.
Osszekapcsozott) papirt!

® Csak j6 mindségd masoldépapirt hasznaljon a legjobb nyomtatasi
mindség elérésehez!

® Ne hasznaljon olyan papirt, amelyre mar nyomtattak, vagy amely
mar athaladt egy fénymasolon!

® Ne hasznaljon flllel vagy kapoccsal ellatott papirt!

® Nyomtatas alatt ne probaljon meg papirt betdlteni egyik talcaba se,
és soha ne téltse tul a talcakat! Ez papirelakadast okozhat.

® Ovakodjon a dombornyomasos bettikkel, perforaciéval ellatott
papiroktdl, illetve a tulsagosan sima vagy tulsagosan érdes
texturazott (szévetmintas) papiroktol!

® A szinezett papirnak ugyanolyan j6 minéséguinek kellene lennie,
mint a fehér fénymasold papirnak. A szinez6anyagnak romlas
nélkdl ellen kell allnia a nyomtatd 205°C-os fixalasi
hémérsékletének 0,1 masodpercig. Ne hasznaljon olyan papirt,
melyre a szinbevonatot a papir gyartasa utan vitték fel (utélag
festett)!

® Az el6renyomott Grlapokat éghetetlen, héalld festékkel kell
megnyomni, hogy ne olvadjon meg, ne parologjon el, vagy ne
bocsasson ki veszélyes gazokat, amikor a festék a nyomtato
megkdzelitbleg 205°C-os fixalasi hdmeérsékletének van kitéve 0,1
masodpercig.

® Amig nem hasznadlja a papirt, tarolja azt az eredeti

csomagolasaban! Helyezze a papirt polcra vagy szallitélapra, és ne

tegye a foldre!

® Ne helyezzen nehéz targyakat a papir tetejére, akar ki van
csomagolva, akar nem!

® Tartsa tavol a papirt a nedvességtdél, a kdzvetlen napfénytdl vagy
barmely mas kéralménytdl, amely a papir gylir6édését vagy
O0sszekunkorodasat okozhatja!
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A kimenet helyének megvalasztasa

A nyomtatonak két papirkimeneti helye van: a hatuls6 kimeneti télca
és a fels6 kimeneti talca.

Fels6 kimeneti talca

A felsé kimeneti talca hasznalatahoz gy6z6djon meg arrdl, hogy a
hatulsé kimeneti télca zarva van. A hatulsé kimeneti télca
hasznalatahoz nyissa ki azt.
d MEGJEGYZESEK:
® Ha a felsd kimeneti talcaba érkezd papirral probléma van (pl. tulsagosan
megcsavarodik), prébaljon meg a hatulsé kimeneti télcaba nyomtatni!

® A papirelakadasok elkerllése érdekében ne nyissa ki vagy zarja be a
hatuls6 kimeneti talcat, amig a nyomtaté nyomtat!

Nyomtatas a fels6 kimeneti talcaba (arccal lefels”)

A fels@ kimeneti talca arccal lefelé gydijti a papirokat a helyes sorrendben.
A legtdébb nyomtatasi munka esetében a felsé kimeneti talcat kell hasznélni.

g MEGJEGYZES: Ha folyamatosan sok oldalt nyomtat, a kimeneti talca
felllete forrova valhat. Ovakodjon a felllet érintésétél!
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Nyomtatas a hatulsé kimeneti talcaba (arccal feifels”)

A nyomtaté mindig a hatulsé kimeneti talcaba nyomtat, ha az nyitva van.
A papir arccal felfelé j6n ki a nyomtatobal, az utolso lappal a tetején
(forditott sorrend).

—
N\ Hv

(Y

A tébbcélu talcabdl a hatulsé kimeneti talcaba térténd nyomtatas
biztositja az egyenes papir-utvonalat. A hatulsé kimeneti talca
kinyitasa megnoévelheti a nyomat minéségét a kbvetkezd esetekben:

® |egfeljebb 100 papirlap folyamatos nyomtatasanal
® boritékoknal

® cimkéknél

® Kicsi egyéni méretli papiroknal

® |evelezblapoknal

® 60 g/m?-nél kdnnyebb, vagy 105 g/m2-nél nehezebb sulyu
papiroknal

® foliaknal: néhany specialis félia esetében probléma lehet a
kimenetnél a csavarodas miatt. Ebben az esetben kérjik, hogy
a felsd kimeneti talcat hasznalja ("arccal lefelé")!

A hatulsé kimeneti talca kinyitasahoz:

1 Nyissa ki a hatulso ajtét annak lefelé hizasaval! A fedél kimeneti
talcaként funkcional.

FIGYELMEZTETES: A nyomtatd belsejének hatulsé részén 1évé fixald
terllet a nyomtaté bekapcsolt allapotaban forrd. Legyen ovatos!
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2 Hosszu papirok hasznalata esetén huzza ki a hosszabbitot a
kimeneti talca meghosszabbitasahoz!

3 Amikor mar nem sziikséges a nyomtatashoz a hatulso kimeneti
talca hasznalata, akkor csusztassa vissza a hosszabbitot a helyére
és zarja be a talcat! A lapok a fels6 kimeneti talcan fognak gydilni.

g MEGJEGYZES: A hatulsé kimeneti talca 100 papirlapot képes befogadni.
Ha a talcara tul sok nyomtatott oldal kerl, akkor a lapok leeshetnek a
nyomtatorol.

A papir betoltése

A helyes papirbetéltés segit megeldzni a papirelakadasokat, és prob-
léma-mentes nyomtatast biztosit. Ne vegyen ki papirt a talca(k)bdl,
amig egy nyomtatas folyamatban van! Ha igy tesz, papirelakadast
okozhat. Az egyes talcakban hasznalhaté papirméretekhez és
kapacitasokhoz lasd a "Méretek és kapacitasok" részt a 4.3. oldalon!

A papirtélca elején lévé papirszint-jelz6 megmutatja a jelenleg a
talcaban lévé papir mennyiségét. Amikor a télca Ures, a jelz6 alul
van.

S~~~

@

[l
Tele van papirral » » Kifogyott a papir
O
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Az 1-es és az opcionalis 2-es talca hasznalata

Az 1-es télca és az opcionalis 2-es talca legfeljebb 500 papirlapot
képes tarolni. A talcanként elfogadhato papirmérethez és
kapacitasokhoz lasd a "Méretek és kapacitasok" részt a 4.3. oldalon!

By —
2 7%,
Opciondlis 2-es tadlca ——g® ‘(//

Toltse be a papirkdteget a talcaba és nyomtasson! Az 1-es vagy
az opcionalis 2-es talcaba vald papirbetoltésrdl a részleteket lasd
"A papir betdltése" részt a 2.6. oldalon!

A tobbcélu talca hasznalata

A tébbcélu talca a nyomtatd elején helyezkedik el. Amikor nem
hasznalja, be lehet zarni, ezaltal a nyomtatd kevesebb helyet
foglal.

Tobbcéld talca

A tébbcélu talca szamos papirméret és tipus tarolasara alkalmas,
ugymint foliak, kartyak és boritékok. Tovabba hasznalhatja a
tébbcélu talcat egy-eqgy fejléces papirhoz, szinezett papirhoz,
melyet elvalaszté lapnak hasznal, vagy barmilyen specialis
papirhoz, melyet rendes kérilmények k6zétt nem tesz be a
papirtalcaba.

Megkdzelitéen 100 normal papirlapot, 10 boritékot, 50 foliat, 10
torzskartyat vagy 25 cimkét tolthet be egyszerre.
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® Egyszerre csak egy méretl nyomtatasi anyagot t6ltsén a tébbcélu
talcabal

® A papirelakadas megel6zése érdekében ne helyezzen papirt vagy
mas meédiat a tébbceélu talcaba, amikor még van benne!

® A nyomtatandd anyagot a nyomtatando oldallal felfelé, a tetejével
el6re kell betdlteni a tdbbcélu talcaba, és a talca kbzepéhez kell
igazitani.

® Ne helyezzen targyakat a tobbceélu talcara! Tovabba ovakodjon a
lefelé nyomasatdl vagy a tulsagosan nagy erd alkalmazasatol! Ha
nem igy tesz, a talca megsérulhet.

A papir betoltéséhez a tébbcélu talcaba:

1 Huzza a tdbbcélu talcat maga felé és lefelé!

2 Hosszabb papir hasznalatakor hiizza ki a hosszabbitot a talca
meghosszabbitasahoz a teljes-hosszusagu pozicidjaba!
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3 Készitse el6 a papirkdteget a betdltéshez a papirkdteg elére-
hatrahajlitdsaval vagy legyezeésével! Igazitsa 6ssze az
oldalakat egy sik fellleten!

4 Helyezze a papirt/médiat a nyomtatasi oldallal felfelé és
igazitsa a talca kézepéhez!

Ha el6zetesen megnyomtatott papirra szeretne nyomtatni a
tébbcélu talcabdl, akkor a nyomtatott oldallal lefelé kellene a
nyomtatéba helyezni a papirt. Ha papirtovabbitasi
problémakat tapasztal, forgassa el a papirlapot 180 fokkal!

"

m MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg arrél, hogy nem toltétte tul a talcat!
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5 Csusztassa és éllitsa be a papirszélesség-megvezetét a
nyomtatandé anyag megtamasztasahoz ugy, hogy a kéteg ne
hajoljon meg!

Most az elllsé panelen [évé kijelz6 a tdbbcélu talcaban levé
papirméret jovahagyasat kéri.

MEGJEGYZES: A nyomtaté nem képes automatikusan érzékelni a tobb-
célu talcaba tolt6tt papir méretét. Amikor egy szoftver alkalmazasbal
nyomtat, a tébbcélu talca megfelel6 papirméretre t6rténd elézetes be-
allitasa révén lehetéség nyilik a papirméret szerinti kivalasztasra a pa-
pirforras megadasa helyett. Nem szikséges annak ellen6rzése, hogy
milyen papir van téltve a tdbbcélu talcaba a nyomtatas megkezdése elbtt.

6 Nyomogassa a lapozé gombokat ( (<) vagy (»)) addig, amig a
betdltétt papirméret meg nem jelenik a kijelzé alsé soraban!

7 Nyomja meg az Enter gombot ( )! Most mar készen all a
nyomtatasra.

8 Egy dokumentum nyomtatasakor allitsa be a papirforrast, a
méretet és a tipust a szoftver alkalmazasban!
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4.12

9 A nyomtatas befejezése utan tolja vissza a hosszabbitét a
helyére és zarja be a tébbcélu talcat!

A kézi adagolas hasznalata

Ha a kézi adagolast (Manual Feed) valasztja ki forrasnak
(Source) a nyomtatasi beallitasok valtoztatasakor, akkor kézileg
lehet betdlteni a nyomtatandd anyagot a tébbcélu talcaba. A papir
kézi betbltése hasznos lehet akkor, amikor ellenérizni akarja a
nyomtatas minéségét minden kinyomtatott oldal utan.

Ez a betdltési eljaras csaknem azonos a tébbcélu talca betdltési
maodjaval, kivéve, hogy On oldalrdl-oldalra télti be a papirt a
talcaba, elkuldi a nyomtatandé adatot az elsé oldal
kinyomtatédsahoz, és utdna megnyomja az On-Line/ Continue
gombot ((<?)) a vezérlépulton mindegyik egymast kévets oldalnal.

1 Toltse a nyomtatandé anyagot a tébbcélu talca kbzepére
a nyomtatasi oldallal felfelé!

2 Csusztassa és dllitsa be a papirszélesség-megvezetét a
nyomtatandé anyag megtamasztasahoz ugy, hogy a kéteg
ne hajoljon meg!
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3 Egy dokumentum nyomtatasakor ki kell valasztani a forrasnak
(Source) a kézi adagolast (Manual Feed) a szoftver alkalmazasbal,
majd meg kell adni a helyes papirméretet és tipust.
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4 Nyomtasson ki egy dokumentumot!

A kijelz6n egy Uzenet figyelmeztet, hogy papirt kell betdlteni,
majd utana az On-Line/Continue gombot ( (+»)) kell

5 Nyomja meg az On-Line/Continue gombot ((«))!

A nyomtaté behuzza a papirt és nyomtat. Egy oldal
kinyomtatasa utan az Gzenet ujra megjelenik.

6 Helyezze a kévetkez6 lapot a tdbbcélu talcaba és nyomja meg
az On-Line/Continue gombot ((+2))!

Ismételje meg ezt a Iépést minden egyes kinyomtatando
oldalhoz!
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Nyomtatas boritékokra

Utmutaté

® Csak lézernyomtatohoz ajanlott boritékokat hasznaljon! Miel6tt
betdltené a boritékokat a tébbcélu talcaba, gy6z6djén meg
arrol, hogy nem sérlltek és nincsenek 6sszeragadva!

® Ne hasznaljon felbélyegezett boritékokat!

® Soha ne hasznaljon kapcsozott, patentozott, ablakos, csikban
bevonatozott vagy 6ntapadé ragasztéval ellatott boritékot!
Ezek a boritékok komolyan karosithatjak a nyomtatot.

1 Nyissa ki a tobbcélu talcat és csusztassa a hosszabbitét a
teljes-hosszusagu poziciojaba!
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3 Hajlitsa meg vagy legyezze szét a boritékkoteget, hogy a
betéltés elbtt szétvalassza a lapokat!

4 Toltse a boritékokat a fiilles oldallal lefelé a tdbbcélu talcabal

A bélyeg helye a baloldalon és a nyomtaté belseje felé
legyen!
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6 Amikor boritékokra nyomtat, allitsa be a szoftver alkalmazasban
a papirforrast, tipust és méretet helyesen! A részletekhez lasd
az 5.7. oldalt!
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7 Befejezés utan zarja be a tobbcélu talcat és a hatso kimeneti
talcat!

CENEGE NYOMTATANDO ANYAGOK HASZNALATA



Nyomtatas cimkékre

Utmutaté

® Csak lézernyomtatéhoz ajanlott cimkéket hasznaljon!

® Ellendrizze, hogy a cimkék ragasztd anyaga képes elviselni a
205°C-os fixalasi hémeérsékletet 0,1 masodpercig!

® Gy6z8djon meg arrdl, hogy az egyes cimkék kdzotti részen
nincs ragaszté anyag! A ragasztos terlletek a cimkék levalasat
okozhatjak nyomtatas kézben, ami papirelakadashoz vezethet.
Tovabba a szabadon Iév6 ragaszté a nyomtato alkatrészeinek
tonkremenetelét okozhatjak.

® Ne adagoljon egy cimke-lapot a nyomtatdba egynél tébb
alkalommal!

® Ne hasznaljon olyan cimkéket, amelyek levalnak a hatlapral,
vagy amelyek gy(iréttek, hélyagosak, vagy egyéb modon
serultek!

1 Nyissa ki a tobbcélu talcat és a hatulsé kimeneti talcat!

2 Toltse a cimkéket a nyomtatasi oldallal felfelé! Allitsa a papirvezet6t
a cimkék széleihez!
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3 Amikor cimkékre nyomtat, allitsa be megfeleléen a szoftver
alkalmazasban a papirforrast, tipust és méretet! A részletekhez
lasd az 5.7. oldalt!
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A vezérlbpult beallitasardl szol6 részletekhez lasd a 3.5. oldalt!

4 Befejezés utan zarja be a tdbbcélu talcat és a hatsé kimeneti
talcat!

MEGJEGYZES: A cimkék 6sszeragadasanak megel6zése érdekében ne
hagyja, hogy tul sok kinyomtatott cimkelap gydljén dssze a kimeneti talcaban!

CENESE NYOMTATANDO ANYAGOK HASZNALATA



Nyomtatas foliakra

Utmutato

® Csak lézernyomtatohoz ajanlott folidkat hasznaljon!

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy a foliak nincsenek meggydrédve
vagy felkunkorodva, és hogy egyik éliknél sincsenek
elszakadva!

® Tartsa a féliakat az éluknél fogva és dvakodjon a nyomtatasi
oldal megérintésétdl! Az ujjakrdl a foliara kerll6 zsir
problémakat okozhat a nyomtatas minésegeben.

® Legyen dvatos, hogy ne karcolja 6éssze vagy ne hagyjon
ujjlenyomatokat a nyomtatasi oldalon!

1 Nyissa ki a tébbcélu talcat és a hatulsé kimeneti talcat!

2 Toltse a féliat a nyomtatasi oldallal felfelé és a tetejével, a
ragasztos csikkal elére! Allitsa a papirvezetét a foliak
széleihez!

NYOMTATANDO ANYAGOK HASZNALATA {55 ¢)



3 Amikor félidakra nyomtat, allitsa be megfeleléen a szoftver
alkalmazasban a papirforrast, tipust és méretet! A részletekhez
lasd az 5.7. oldalt!
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A vezérlbpult beallitasardl szol6 részletekhez lasd a 3.5. oldalt!

4 Befejezés utan zarja be a tdbbcélu talcat és a hatsé kimeneti
talcat!

MEGJEGYZES:

® Ha vékony foliakra nyomtat a hatulsé kimeneti talca hasznalataval, a
féliak 6sszekunkorodhatnak. Ebben az esetben hasznalja a felsd
kimeneti talcat! Ha a probléma tovabbra is fennall, ellenérizze hogy a
hasznalt félia megfelel-e a nyomtaté specifikaciokban eldirtaknak!

® A cimkék 6sszeragadasanak megel6zése érdekében ne hagyja, hogy
tul sok kinyomtatott cimkelap gydljon 6ssze a kimeneti télcaban!

® Helyezze a foliakat egy sik fellletre, miutan eltavolitotta azokat a
nyomtatobol!
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Nyomtatas elonyomott papirra

Az elényomott papir az a papir, melyre valamilyen nyomtatas mar
rakerult a nyomtatoba helyezést megel6zben (példaul egy elére
nyomtatott embléma van a papir tetején).

Utmutaté

® A fejléces papirokat héallé festékkel kell nyomtatni, mely nem
fog megolvadni, elparologni, vagy veszélyes gazokat kibocsa-
tani, amikor a nyomtat6 205°C-os fixalasi hémeérsékletének van
kitéve 0,1 masodpercig.

® A fejléces papiron levé tintanak éghetetlennek kell lennie, és
nem szabad nyomot hagynia a nyomtatod egyetlen goérg6jén sem.

® Az (rlapokat és a fejléces papirokat nedvességallo
csomagolasba kell zarni a tarolas alatti valtozasok megel6zése
erdekeében.

® Miel6tt betdltené a nyomtatéba az elényomott papirt,
ellendrizze, hogy a tinta a papiron szaraz! A fixalasi folyamat
soran a nedves tinta lejéhet az elényomott papirrol.

1 Toltse a fejléces papirokat a hasznalni kivant talcaba az alabb
lathatd mddon! Igazitsa a papirvezetét a papirkdteg széléhez!

Téltse a kivant oldallal
lefelé, az aljaval a
nyomtatd hatulja felé!

Toltse a kivant oldallal
felfelé, a tetejével a
nyomtato felé!

NYOMTATANDO ANYAGOK HASZNALATA [ 5724



2 Nyomtataskor allitsa be megfeleléen a szoftver alkalmazasban
a papirforrast, tipust és méretet! A részletekhez lasd az 5.7.
oldalt!
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A vezérlbpult beallitasardl szol6 részletekhez lasd a 3.5. oldalt!

Nyomtatas torzskartyara vagy
egyéni méretl anyagokra

A nyomtatoval levelez6lapokra, kartyakra és mas egyéni méretd
anyagokra lehet nyomtatni. A minimalis méret 76*127 mm, a
maximalis méret 216*356 mm (8,514 hlvelyk).

Utmutaté

® Mindig a révidebb oldallal el6re helyezze a tébbcélu talcabal
Ha fekvé mdédban szeretne nyomtatni, akkor ezt a szoftveren
keresztll valassza ki! A papir hosszu oldalaval térténé
behelyezés papirelakadast okozhat.

® Ne t0ltsdn 10 kartyanal tdbbet a tébbceélu télcaba egyszerre!

® Ne nyomtasson 76 mm-nél keskenyebb és 127 mm-nél
révidebb médiara!

® Allitsa a margdkat a média széleit6l legalabb 6,4 mm
tavolsagra a szoftver alkalmazasban!

28 NYOMTATANDO ANYAGOK HASZNALATA



1 Nyissa ki a tobbcélu talcat és a hatulsé kimeneti talcat!

2 Toltse a nyomtatandd anyagot a nyomtatasi oldallal felfelé, a révid
oldallal elére! Igazitsa a papirvezet6t az anyagkoteg széléhez!

3 Nyomtataskor allitsa be megfeleléen a szoftver alkalmazasban 4

a papirforrast, tipust és méretet! A részletekhez lasd az 5.7.
oldalt!
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hozzaadasa) gombra és allitsa be a méretet kézileg! Lasd az 5.7. oldalt!

FIGYELMEZTETES: A legkisebb papirméret hasznalatakor lehet, hogy a
= szokasosnal nehezebb média hasznalata szikségeltetik.

A vezérl6pult beallitasardl szolé részletekhez lasd a 3.5. oldalt!

4 Nyomtatas utan zarja be a tdbbcélu talcat és a hatso kimeneti
talcat!
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NYOMTATASI FELADATOK

Ez a fejezet bemutatja a nyomtatasi lehetéségeket és a
gyakoribb nyomtatasi feladatokat.

Ez a fejezet tartalmazza:

® Dokumentum nyomtatasa

® A papirtulajdonsagok beallitasa

® A toner takarékos mod hasznalata

® Nyomtatas a papir mindkét oldalara

® Tobb oldal nyomtatasa egy papirlapra (N-up nyomtatas)
® Kicsinyitett vagy nagyitott dokumentum nyomtatasa

® A dokumentum illesztése egy kivalasztott papirmérethez
® Poszterek nyomtatasa

® Kényvek nyomtatasa

® Vizjelek hasznalata

® Az oldal-rétegezés hasznalata

® A grafikus tulajdonsagok beallitasa

® A kimeneti opciok hasznalata



Dokumentum nyomtatasa

A kdvetkez6 eljaras a kuldnféle Windows alkalmazasokbdl térténé
nyomtatashoz sziikséges altalanos Iépéseket irja le. A dokumentum
kinyomtatasahoz a pontos lépések eltéréek lehetnek a hasznalt
alkalmazastdl figg6en. A pontos nyomtatasi eljarashoz tekintse at a
szoftver alkalmazas kezel6i utmutatéjat!

MEGJEGYZESEK:

® Egy Macintosh szamitégéprdl toérténd nyomtatasrol szol6 részletes
informacidkhoz lasd az "A" figgelék "A nyomtatd hasznalata
Macintosh-sal" részét!

® Egy Linux rendszerbdl térténd nyomtatasrol sz4l6 részletes
informacidkhoz lasd az "C" fuggelék "A nyomtatdé hasznalata Linux-
ban" részet!

1 Nyissa meg a nyomtatandé dokumentumot!

2 Valassza ki a Nyomtatas-t a Fajl meniibél. Az alkalmazas
"Nyomtatas" ablaka fog megjelenni (az alkalmazastdl fuggéen
kis mértékben eltéréen jelenhet meg)!

A Nyomtatas ablakban az alapveté nyomtatasi beallitasok
valaszthatdak ki. Ezek kézé tartozik a masolatok szama és a
nyomtatasi tartomany.

Print EE
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MName:  |[SETNNERE Gydz6djon meg arrdl, hogy az
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Type: Tally 792200
Wheret  LPTY;
Comment: Tally T9220 I Print to fils
—Print range —Copies
Al Mumber of copies: |1 3:
i Pages f__[ul:n.'l'l p:_.;l ! L
- ]1|22|33 1= | Gollete
= LS| ertinm I
Ok I Cancel
N Windows 98
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3 A nyomtaté altal nyuijtott nyomtatasi lehetéségek elényeinek
kihasznalasahoz kattintson a Tulajdonsagokra az alkalmazas
"Nyomtatas" ablakaban, majd folytassa a 4. lépéssel!

Ha a Telepités, Nyomtatd, vagy Opciok gomb lathato, akkor
arra kattintson! Ezt kbvetden kattintson a kévetkez6 képernyén a
Tulajdonsagokra!

4 Most a Tally T9220 nyomtato tulajdonsagainak ablakat latja,
amely lehetévé teszi a nyomtat6é hasznalata soran sziikséges
Osszes informacio eléréseét.

Els6ként a Layout (elrendezés) ful jelenik meg.
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Ha szlkséges, valassza ki az Orientation (tgjolas) opciot!

A tajolas (Orientation) opcio lehetévé teszi az irany

kivalasztasat, amelyben az informécio az oldalra kinyomtatédik.

® Az all6 (Portrait) az oldal széltében nyomtat, levélstilusban.

® A fekv6 (Landscape) az oldal hosszaban nyomtat,
tablazatkezel stilusban.

® Ha el szeretné forgatni 180 fokkal az oldalt, valassza ki a
Rotate 180 Degrees (elforgatas 180 fokkal) beallitast.
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5 APaper (papir) fulon valassza ki a papirforrast, méretet és
tipust! Tovabbi részletekhez lasd az 5.7. oldalt!

6 Kattintson a Tally T9220 tulajdonsagok ablakanak tetején 1évé
tovabbi fulekre a tovabbi beallitasok eléréséhez, ha sziikséges!

7 Amikor elkésziilt a tulajdonsagok beadllitasaval, kattintson az OK-
ra, amig a "Nyomtato" ablak meg nem jelenik!

8 Kattintson az OK-ra a nyomtatas megkezdéséhez!

Megjegyzések:
® A legtdbb Windows-os alkalmazas felll fogja irni a nyomtato
meghajté programban megadott beallitasokat. EIGszdr a szoftver
alkalmazéasban lévé nyomtato bedllitasokat valtoztassa, majd a
megmarado egyéb beadllitasokat a nyomtaté meghaijté
programbol!
® A megvaltoztatott bedllitasok hatédsa csak addig marad meg, amig
az aktualis programot hasznalja. A valtoztatasok allandodsitasahoz
tegye a kdvetkezdket:
1. Kattintson a Windows Start menujére!
2. Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 esetében valassza ki a
Beallitasokat, majd a Nyomtatoékat!
Windows XP esetében valassza ki a Nyomtatok és faxokat!
3. Valassza ki a Tally T9220 nyomtatot!
4. Kattintson az egér jobb gombjaval a nyomtato ikonjara és:
® Windows 95/98/Me-ben vélassza ki a Tulajdonsagokat!
® Windows 2000/XP-ben véalassza ki a Nyomtatasi tulajdonsagokat!
® Windows NT 4.0-ban vélassza ki a Dokumentum alapértelmezéseit!
5. Véltoztassa meg a bedllitdsokat mindegyik fulén, majd kattintson az OK-ra!

SIS NYOMTATASI FELADATOK



A nyomtatasi munka torlése

A nyomtatasi munka térlésének két mddja van.

A nyomtatasi munka torléséhez a vezérl6panelen:
Nyomja meg a Gancel gombot ((x))!

A nyomtato be fogja fejezni azon oldalak nyomtatasat, amelyek még
folyamatban vannak a nyomtatéban, és kitorli a maradék nyomtatasi
munkat. A gomb megnyomasa csak az aktualis munkat térli a nyomtatébal.
Ha egynél tdbb nyomtatasi munka van a nyomtaté memdrigjaban, akkor a
gombot mindegyik munkahoz meg kell nyomni egyszer.

1 A Windows Start meniibél valassza ki a Beallitasokat!

2 Valassza ki a Nyomtatokat a "Nyomtatok" ablak megnyitasahoz,
majd kattintson duplan a Tally T9220-ra!

3 A Dokumentum meniibél valassza ki a Nyomtatas megszakitasa 5
(Windows 9x/Me) vagy a Tirlés (Windows NT 4.0/2000/XP)
menupontot!

& Tally T9220 |- |O] x|
Ptinter | Document Yiew Help '
Docum [fauss Gl | Status | Duirer | Progress [ Stated &t |
@] Doct [Earel g Frinting 16 bytes of ., E24:15PM 6/13/03

1 jobz in queus o

N Windows 98

Megjegyzés: Ajanlatos elészoér a Windows nyomtatasi sorbél toréini
a fajlt, és azutdan megnyomni a Gancel gombot ().
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A Kedvenc (Favorite) beallitas hasznalata

A Kedvenc (Favorite) opci6 - amely mindegyik tulajdonsag filén
lathato - lehetévé teszi az aktualis tulajdonsagok beallitasainak
elmentését a késbbbi hasznalathoz.

Egy Kedvenc beallitas elmentéséhez:

1 Valtoztassa meg a beadllitasokat mindegyik fllon sziikség szerint!

2 Adjon meg egy nevet a Favorites (Kedvencek) adatbeviteli mez6ben!

wf Tally T9220 Properties
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3 Kattintson a Save (Mentés) gombral

Egy elmentett bedllitds hasznalatahoz csak valassza ki a Favorites
(Kedvencek) legérdulé listabdl a kivant beallitast!

Egy kedvenc beallitas toriéséhez valassza ki a torélni kivant elemet a
listardl és kattintson a Delete (Torlés) gombral

Tovabba visszaallithaté a nyomtatd alapértelmezett beallitéasai, ha a
listan a <Printer Default>-ot valasztja ki.

Nyomtatasi siigé

A nyomtaténak van egy sugo képernyéje, melyet a Silgd gombbal lehet
aktivalni a nyomtaté tulajdonsagok parbeszéd ablakaban. Ez a sugo-
képernyd részletes informaciét ad a nyomtaté meghajtd program altal
biztositott nyomtato jellemz&krél.

Tovabba kattinthat az ablak jobb felsé sarkaban lévé kérddjelre, majd
kattintson a kérdéses bedllitasra!

BEAEE NvOMTATASI FELADATOK



A papirtulajdonsagok beallitasa

A nyomtato tulajdonsagok elérésekor a szilkséges alapvetd papirkezelési
beallitasok megvaltoztatdsahoz hasznalja a kévetkez6 opcidkat! A nyomtato
tulajdonsagok elérésérdl sz4lo6 tovabbi informaciokhoz lasd az 5.2. oldalt!

A kilénféle papirtulajdonsagok eléréséhez kattintson a Paper (papir) fllre!
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Ha a szlikséges méret nem szerepel a listan a Size
mezében, kattintson az Add Custom-ra (egyéni
hozzaadasa)! Amikor a Custom Page Size (egyeni
lapméret) ablak megjelenik, allitsa be a papirt és

kattintson az OK-ra! A bedllitott méret megjelenik a
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© Source
(forras)

Gy6z6djén meg arrol, hogy a megfeleld
papirtalca van kivalasztva!

A Manual Feed (kézi adagolas) specialis
anyagok nyomtatasahoz hasznalatos. A
tébbcélu talcaba egyszerre egy lapot kell
tolteni. Lasd a 4.12. oldalt!

Ha a papirforras Auto Select-re (automatikus
kivalasztas) van allitva, a nyomtato
automatikusan veszi fel a nyomtatand6 anyagot
a kdvetkezd sorrend szerint: tdbbcélu talca, 1-
es talca, opcionalis 2-es talca.

O Type
(tipus)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Type (tipus)
Printer Default-ra (nyomtato alapértelmezése)
van allitva! Ha mas tipusu nyomtatandé
anyagot t6lt be, valassza ki a megfeleld
papirtipust! A nyomtatandé anyagokroél szolé
tovabbi informaciokhoz lapozzon a 4. fejezet
“Nyomtatando6 anyagok hasznalata" részhez!

Ha kartont hasznal, éllitsa a tipust Thick-re
(vastag) a legjobb nyomtatashoz!

75 és 90 g/m? k6z6tti ujrahasznositott papirhoz,
vagy mas szinezett papirhoz valassza a Color
paper (szines papir) beallitast!

@ First Page
(elsd oldal)

Ez a bedllitas lehetéveé teszi, hogy az elsé oldal
mas papirforrasbdl nyomtatédjon, mint a
dokumentum toébbi része. Kivalaszthato a
papirforras az elsé oldalhoz.

Példa: a tébbcélu talcaba vastag papirt téltink
az elsé oldalhoz, és sima papirt az 1-es
talcaba. Ezutan forrasnak az 1-es talcat adjuk
meg és az elso oldal opcioban a tobhcéla talcat
(Multi-purpose Tray) allitjuk be.

BEEEN NYOMTATASI FELADATOK




A toner takarékos mad hasznalata

A toner takarékos mod lehetévé teszi, hogy a nyomtato kevesebb tonert
hasznaljon fel az egyes oldalakra. Ennek az opcidnak a kivalasztdsa megnéveli a
toner kazetta élettartamat és csdkkenti az oldalankénti kdltséget, de cskkenti a
nyomtatasi minéséget. Ez a beallitds nem hasznalhat6 az 1200 dpi-s beallitassal.

A toner takarékos izemmaodot haromféle modon lehet engedélyezni:

A vezérlopanel gombjanak hasznalataval

Nyomja meg a Toner Save gombot () avezérlépanelen! A nyomtatonak
tizemkész mddban kell lennie; az On-Line/Continue gomb (<)) zold szin(i és a
kijelz6n a "Ready" felirat lathato.

® Ha a gomb hattérvilagitasa be van kapcsolva, akkor a toner takarékos mod
aktivalva van és a nyomtatd kevesebb tonert hasznal fel egy oldal
kinyomtatasahoz.

® Ha a gomb hattérvilagitasa nincs bekapcsolva, akkor a toner takarékos mod
ki van kapcsolva és a nyomtaté normal médban nyomtat. 5

A vezérlopanel meniijének hasznalataval

A tonertakarékos mod be- vagy kikapcsolhaté a Graphics mend Toner Save
elemének allitasaval.

A vezérlépanel menujének hasznalatardl szol6 tovabbi részletekhez lasd a
3.5. oldalt!

NyomTATAsI FELADATOK RN



A szoftver alkalmazashol
1 A nyomtaté tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!
2 Kattintson a Graphics fiilre, és valassza ki a toner takarékos modot

(Toner Save Mode)! A kdvetkezd valasztasi lehetéségek vannak:

® Nyomtaté beallitas (Printer Setting): Ha ezt a lehet6séget
valasztja, akkor a nyomtaté vezérl6panelén 1évé beallitas
hatarozza meg ezt a jellemz6ét.

® On (Be): Vélassza ki ezt az opciét, hogy a nyomtaté kevesebb
tonert hasznaljon az egyes oldalakhoz!

® 0ff (Ki): Ha nincs szUksége a toner takarékos modra egy
dokumentum kinyomtatasahoz, akkor valassza ezt!

&% Tally T9220 Properties

La_l,loutl Paper [Graphics | Extras I About I

r— Fesalution

r— Toner Save

., % Printer Setting |:||:|
ity N
| 0
—Image Mode Letter
.50 « 11.00in.
— ' Normal Copies: 1
= Teut Enhance Resolution: Hormal
" Image Enhance ~Favorites
|<Unnamed> j
Advanced Optionz | Save |

Tally

oK I Cancel | Apply | Help |

3 Kattintson az 0K-ra!

MEGJEGYZES: A szoftver alkalmazas beaéllitasa az elsédleges
a vezérl6panel beallitasaval szemben.
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Nyomtatas a papir mindkét oldalara

A papir mindkét oldalara lehet nyomtatni. Nyomtatas el6tt dontse el,

hogy a kész dokumentum melyik élénél fogva lesz bekdtve! A
bekétési lehetéségek a kdvetkezbk:

® Hosszil él mentén (Long Edge), mely a kdnyvek kétésénél hasznalt
hagyomanyos elrendezés.

® Rivid él mentén (Short Edge), mely a naptarak kotésére gyakorta
hasznalt tipus.
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) A Révid él (Short Edge)

MEGJEGYZES:

® Ne nyomtasson a cimkeék, féliak, boritékok vagy vastag papirok

mindkét oldalara! A nyomtato ténkremenetele vagy papirelakadas
lehet az eredmeény.

® Kétoldalas nyomtatashoz csak a kdvetkezd papirméretek
hasznalhatéak: A4, Letter, Legal és Folio.

® Kétoldalas nyomtatas esetén gondoskodjon arrdl, hogy a hatulsoé talca
zarva legyen!

Harom utja van a kétoldalas nyomtatas engedélyezésének és
letiltasanak:

A vezérlopult gombjanak hasznalataval

Nyomja meg a Duplex gombot a vezérlépulton.

® Ha a gomb hattérvilagitasa midkddik, akkor alapértelmezés szerint a

nyomtatd a papir mindkét oldalara nyomtat hosszu él mentén térténé
kdtésmod szerint.

® Ha a gomb hattérvilagitasa nem miikédik, a nyomtatd a papir egyik
oldalara nyomtat.

A vezeérlopult meniijének hasznalataval

A kétoldalas nyomtatashoz hasznalhaté a Layout (elrendezés) men( Duplex
(kétoldalas) meniupontja. A menipont beallitdsa utan szliikség esetén allitsa
be a Duplex Margin (kétoldalas margd) menlipontot ugyanebben a meniiben!

Tovabbi részletekhez a vezérl6pult menujének hasznalatardl lapozzon a 3.5
oldalra!
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A szoftver alkalmazashél
1 A nyomtaté tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!
2 A Layout (elrendezés) fiilén valassza ki a papir tajolasat!

3 A Duplex (Double-sided Printing) részben valassza ki a kivant
bekotési beallitast!

&l Tallp T9220 Properties

Layaut I Faper I Graphicsl Extras I About I

— Orientation

& ] " Portrait
4 = 5]

I | Batate 1680 Degrees

— Layout Optiohg

Type IMuItipIe Pages per Side j |:||:|
Fages per Side |1 vI
Fage Order I ﬂ Letter
. 2.50 x 11.00 in.
J=| Frirrt Page Barder Copies: 1

Rezolution: Mommal

e-5ided Printing) v
= Prititer Settir i~ Favorites
1 " None <Unnamed: j
€ Shart Edge
& Long Edge Save I

k. I Cancel Apply I Help |

4 Kattintson a Paper (papir) flilre és valassza ki a papirforrast,
méretet és tipust!

5 Kattintson az OK-ra és nyomtassa ki a dokumentumot!

A nyomtaté a papir mindkét oldalara nyomtat.

MEGJEGYZES: A szoftver-alkalmazas bedllitasa felllbiralja a
vezérlGpult beallitasat.
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Tdbb oldal nyomtatasa
egy papirlapra (N-up nyomtatas)

On megadhatja az egy papirlapra nyomtatni kivant oldalak szamat.

1 A nyomtaté tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

2 Kattintson az Layout (elrendezés) fiilre, majd valassza ki a Multiple

Pages per Side-ot (t6bb oldal egy lapra) a Type (tipus) legordilé listabol!

3 Valassza ki az egy lapra nyomtatni kivant oldalak szamat (1, 2, 4,
9 vagy 16) a Pages per Side (oldal/lap) legordUl6 listabol!

& Tallp T9220 Properties K
Lapout I Paper I Graphicsl Extras I About I
— Orientation
b ] &+ Portrait
@ Landscape 1 2
J& B aiian
ull
_apout Options &
Type IMuItipIe Pages per Side j 3 4
Fages per Side |4 ‘.I
Page Oider | Right, Then Do =l e
5 8.50 % 11.00in.
I Print Page B order Copies: 1
. _I Resolution: Normmal
— Duplexe .. ~'=-Sided Printing) )
Favortes————
] : |<Unnamed> j
Z]  Short Edge
" Long Edge SawE I
0K I Cancel | Apply I Help |

4 Ha szikséges, valassza ki a lapok sorrendjét a Page Order
legdrduld listabol!

Jobbra, Lefelé, Balra, Lefelé,
majd lefelé majd jobbra majd lefelé majd balra

Kattintson a Print Page Border-re (oldalkeret nyomtatasara), ha az
egyes oldalak koré keretet kivan nyomtatni a lapon! A Print Page
Border csak akkor valaszthat6 ki, ha a Pages per Sheet (oldal/lap)
ertéke 2, 4, 9 vagy 16.
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5 A Paper flilon valassza ki a papir tajolasat, forrasat, méretét és
tipusat!

6 Kattintson az OK-ra, majd inditsa el a nyomtatast!

Kicsinyitett vagy nagyitott
dokumentum nyomtatasa

Ez a nyomtat6 funkcio lehetévé teszi a nyomtatasi munka
o atméretezéseét egy oldalra.

1 A nyomtato tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

2 Kattintson az Layout (elrendezés) fillre, majd valassza ki a
Reduce/Enlarge-ot (csdkkentés/nagyitas) a Type (tipus)

legdrduld listabol!

3 Adja meg a kivant méretezési aranyt a Percentage (szazalék)
bemeneti mezdben vagy hasznalja a A vagy ¥ gombokat!

& Tally T9220 Properties

Layout | Paper I Graphicsl Extras I About I

— Orientation

b ] & Porlrait
@) Landscape

I | Eotate 180 Degress

B Lapm & 00 |

Type I Reduce/Erlarge -
—1
|:||:|

Percentage I _Ij [25 - 400%)

Letter

8.80 x 11.000n.
Copies: 1
Resolution: Normal
— Duplex[Double-Sided Printing] . ;
" Printer Setting avioiites
] Hone <Unnamed: j
" Shart Edge
" Long Edge Save |

0K I Cancel Apply | Help |

4 A Paper fulon valassza ki a papir tajolasat, forrasat, méretét és
tipusat!

5 Kattintson az OK-ra, majd inditsa el a nyomtatast!
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A dokumentum illesztése egy kivalasztott
papirmérethez

Ez a nyomtat6 funkcio lehet6veé teszi a nyomtatasi munka
atmeéretezéset barmely kivalasztott papirméretre, tekintet nélkul az
eredeti alkalmazasbeli dokumentum méretére.

1 A nyomtato tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

2 Kattintson az Layout (elrendezés) flilre, majd vélassza ki a
Fit to Page-et (oldalra nyujtas) a Type (tipus) legérdilé listabol!

3 Valassza ki a megfelel6 méretet a Target Paper (tényleges
papirméret) legdrduld listabdl!

Wl Tally T9220 Properties

Layout | Paper I Graphicsl Extraz I Abaout I

r— Origntation

E & Porlrait
Al ¢ Landseape

7| Hatate 180 Dearess:

~'_pout Option: = ET] <]
Type IFit ta Page j

Target Page

Letter
550 x 11.00 in.
Copies: 1
Fesolution: Hormal

— Duplex[Double-Sided Printing]
% | Erititen S ettt
C Mone <Unnamed: ﬂ
) St Brdge
) Long Edae o |

Tally

— Favaorites

ok I Cancel | Apply | Help |

4 A Paper fulon valassza ki a papir tajolasat, forrasat, méretét
és tipusat!

5 Kattintson az OK-ra, majd inditsa el a nyomtatast!
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5.16

Poszterek nyomtatasa

Ez a funkcio lehetbvé teszi egy egyoldalas dokumentum nyomtatasat
4, 9 vagy 16 papirlapra, melyek egymashoz illeszthetéek egyetlen
poszter-méretl dokumentum létrehozasahoz.

1 A nyomtato tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

2 Kattintson az Layout (elrendezés) fllre, majd valassza ki a Poster-t
(poszter) a Type (tipus) legordulé listabol!

& Tally T9220 Properties

Layaut | Paper I Glaphicsl E:-ctrasl Ahout I

— Orientation

3 ] & Portrait
4| Landscape

™ | Ftate 80 Degress

! uut Option
Type

Page Lapout T -

Owerlap 015

| I Inches = l

=1 [0.01 -1.0n.]
]

al

Letter

Copies: 1
Resolution: Mormal

8.50 x 11.00 in.

— DuplexDouble-Sided Finting)
& | Fifiten Gething
£ N

) St Bdae

) Lorg Edge

~ Favarites

|<Unnamed>

Save

|
|

Tally

o]

Cancel I Apply |

Help |

3 Allitsa be a poszter jellemz6it:

Az oldal elrendezése 2x2, 3x3 vagy 4x4 lehet. Ha a 2x2-t valasztja
ki, akkor az eredmény automatikusan 4 fizikai lap lefedésére lesz

kinyujtva.

ﬁ\
4

A2Xx2

=)
2
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Adja meg milliméterben vagy hivelykben az atfedést, hogy
kénnyebb legyen helyreallitani a posztert.

S &

4 A Paper (papir) fuldn valassza ki a papir tajolasat, forrasat,
méretet és tipusat!

0,1 havelyk

-

r

8
(@A
D

P

0,1 hlvelyk

5 Kattintson az OK-ra, majd inditsa el a nyomtatast! A posztert a
lapok &sszeillesztésével készitheti el.

Kényvek nyomtatasa

A kényvnyomtatas jellemzé lehetévé teszi a dokumentumok kétoldalas
munka nyomtatasat az oldalak sorba rendezésével ugy, hogy a nyomta-
tast kdveten a papirt félbe lehet hajtani, mely igy egy kényvet hoz létre.

1 A nyomtato tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

2 Kattintson az Layout (elrendezés) fiilre, majd valassza ki a Booklet
Printing-et (kbnyvnyomtatas) a Type (tipus) legdérdilé listabadl!

& Tally T9220 Properties

Layout IPaper I Graphicsl Extraz I About I

— Orientation

4 ] & Portrait
@ Landscape

I~ | Fiotate 180 Diamrees
cayout Optian: —
Tupe Eonklet Drnting ell

Booklet Letter -

Letter

8.60 x 11.00 in.
Copies: 1
Resolution: Harmal
r— Duplex[Double-Sided Printing) .

% Frifiten Seting Favorites
£ o= <Unnamed: j
= Short Edge
) Lorm|Edge Save |

QK I Cancel | Apply | Help |

MEGJEGYZES: A kdnyvnyomtatds csak A4, Letter, Legal és Folio
méreteknél lehetséges.
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3 A Paper (papir) fulon valassza ki a papir tajolasat, forrasat,
méretét és tipusat!

4 Kattintson az OK-ra, majd inditsa el a nyomtatast!

5 A nyomtatas utan hajtsa félbe
és kapcsozza 6ssze az oldalakat!

Vizjelek hasznalata

A vizjel funkcio lehetévé teszi sz6veg nyomtatasat egy létezé
dokumentumon keresztll. Példaul nyomtathat egy "Vazlat" (DRAFT)
vagy "Bizalmas" (CONFIDENTIAL) feliratot atlésan, szlrke nagy
betlkkel egy dokumentum elsé vagy akar az 6sszes oldalara.

A T9220 nyomtatdval érkezik néhany eldre definialt vizjel, melyeket
modosithat, vagy kiegészithet ujakkal.

Létez6 vizjel hasznalata:

1 A nyomtato tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

2 Kattintson az Extras (Extrak) flilre, és valassza ki a Watermark
(Vizjel) legérduld listabdl a kivant vizjelet! A kivalasztott vizjel
megtekinthetd az elénézeti ablakban.

w Tally T9220 Properties 2]

Layout | Paner ' G i ! ava |

—wiatermark —|
-

Edit | ‘

— Dverlay Ed

[<No Dvetan elénézeti kép D
O

Edi

[~ Olutput O pkicr |

Letter
.60 = 11.0000n.

3 Kattintson az OK-ra, majd inditsa el a nyomtatast!
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Vizjel lIétrehozasa

1 A nyomtato tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

2 Kattintson az Extras (Extrak) fllre, majd kattintson az Edit
(Szerkesztés) gombra a Watermark (Vizjel) részen! Az "Edit
Watermarks" (Vizjelek szerkesztése) ablak jelenik meg.

Edit Watermarks
— Current W atermarks

el le! te. rk
Confidential

Preliminary
Sample LI
] et e sl
—wiatermark Message—————————— [~ Font Attriibutes
I Mame
Ti MHew R -
™ First Page Only I mes Hew Homan J
Style
— Message Angle |F|egular LI
' Horizontal
- Grayzcale
Wertical
Black -
T Angle li J
Dearees -1 [0-359 Size =1 [6-200
g |45 _I;l [ I |?2 _I:l [ )

Ok I Cancel I Help I

3 Adja meg a kivant sz6veget a Watermark Message (Vizjel
Uzenet) mezdben.

Ez lathatod lesz az el6nézeti ablakban. Az elénézeti kép arra
szolgal, hogy megmutassa, hogy hogyan fog megjelenni a vizjel
a kinyomtatott oldalon.

Ha a First Page Only (Csak az elsé oldalon) jelélénégyzet ki
van pipalva, akkor a vizjel csak az elsé oldalra fog nyomtatodni.

4 Valassza ki a kivant vizjel opciot!

Megadhatja a betlikészlet nevét, stilusat, méretét és
szlrkearnyalatossagi szintjét a Font Attributes (Betlikészlet
jellemzdi) részben, illetve megadhatja a vizjel elforgatasanak
szdgét a Message Angle (Uzenet szdge) részben.

5 Egy yj vizjel listdhoz adaséhoz kattintson az Add-ra!

6 Amikor befejezte a szerkesztést, kattintson az OK-ra, majd
inditsa el a nyomtatast!

Avizjel nyomtatasanak ledllitasahoz valassza ki a <No Watermark>-
ot (<Nincs vizjel>) a Watermark (Vizjel) legoérdulé listabol!
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Vizjel szerkesztése

1 A nyomtato tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

2 Kattintson az Extras (Extrak) fiilre, majd kattintson az Edit
(Szerkesztés) gombra a Watermark (Vizjel) részen! Az "Edit
Watermarks" (Vizjelek szerkesztése) ablak jelenik meg.

3 Vaélassza ki a szerkeszteni kivant vizjelet a Current Watermarks
(Aktudlis vizjelek) listabdl, és valtoztassa meg a vizjel Uzenetet és
a bedllitasokat! Lasd a "Vizjelek létrehozasat" az 5.19. oldalon!

4 A valtoztatasok elmentéséhez kattintson az Update (Frissités)
gombral

5 Kattintson az OK-ra!

Vizjel torlése

1 A nyomtato tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

2 Kattintson az Extras (Extrak) fllre, majd kattintson az Edit
(Szerkesztés) gombra a Watermark (Vizjel) részen! Az "Edit
Watermarks" (Vizjelek szerkesztése) ablak jelenik meg.

3 Valassza ki a tordIni kivant vizjelet a Current Watermarks
(Aktualis vizjelek) listabdl és kattintson a Delete-re (térlés)!

4 Kattintson az OK-ra!
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WORLD BEST ——=

Tally —

~——— WORLD BEST ———

Az oldal-rétegezés hasznalata

Mi az a réteg?

A réteg a szamitogép merevlemezén specialis fajlformatumban tarolt
szbveg és/vagy kép, amely barmelyik dokumentumra kinyomtathato
valtoz6 adatokkal egyUtt. A rétegezések gyakorta hasznalatosak az
elényomoitt Urlapok és fejléces papirok helyett. Ahelyett, hogy az
elényomott fejlécet hasznalna, létrehozhat egy réteget, mely az
aktualis fejléccel pontosan azonos informacidkat tartalmaz.

A cégének a fejlécével ellatott levél nyomtatasahoz nem szikséges
elényomott fejléces papirt télteni a nyomtatoba. Csak utasitani kell a
nyomtatét, hogy nyomtasson egy fejléc-réteget a dokumentumra.

Egy uj oldal-réteg létrehozasa

Eqgy lap-réteg hasznalatahoz Iétre kell hozni egy Uj lap-réteget,
amely tartalmazza az emblémat vagy képet.

1 Hozzon létre vagy nyisson meg egy dokumentumot, amely
tartalmazza az oldal-rétegként hasznalni kivant széveget vagy
képet! Helyezze el az elemeket pontosan ugy, ahogy akkor
szeretné majd latni, amikor rétegként fogja nyomtatni! Ha
szlukséges, mentse el a fajlt a késdbbi hasznalatra!

2 A nyomtatd tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

3 Kattintson az Extras (Extrak) flilre, majd kattintson az Edit
gombra az Overlay (Oldal-rétegezés) részben!

@ Tally T9220 Properties 2]
Lavaout I Paper I Graphics Estras | About |
_W l 1
I <Mo'watermark > j
Edit |
— Overlay
X -
o]
Edit |
| | Letter
— Output Option . 8.50 x 11.00 in.
Copies: 1
Print Order Resolution: Mormal
I Normal =l ~ Favarites
<Unnamed: j
™ Reprint When Jammed
Save I

ak. I Cancel Apply I Help |

NYOMTATASI FELADATOK



5.22

4 Az Edit Overlays (Oldal-rétegek szerkesztése) ablakban kattintson
a Create Overlay-re (Oldal-réteg létrehozasa)!

Edit Dverlays EE
Dverlap List

— =— ,
reate Dveila -
e ]

Load 0 verlay |

B[] .|.-=,|[3:'; |

Dyerlay Status
Mo Overlay Selected

=i P aE e T R ke

Ok I Cancel | Help |

5 Aréteg létrehozasa (Create Overlay) ablakban adjon meg egy
maximum nyolc karakter hosszu, ékezetek nélkili nevet a Fajlnév
(File Name) mezdében! Valassza ki a kényvtarat, ha szikséges!
(Az alapértelmezett kényvtar a C:\Formover).

Savein | 3 Fomover H i

File: name: |Ta||5j Save I

Save as type: IDverIa_l,l Files [*.0%L) j Cancel |
v

6 Kattintson a Save-re (Mentés)! A réteg listaban (Overlay List)
megjelenik a név.

7 Kattintson az OK-ra vagy az Igenre a létrehozas befejezéséhez!

A fajl nem nyomtatddik ki. Ehelyett tarolodni fog a szamitdégépenek
merevlemezén.

Megjegyzés: A réteg-dokumentum méretének azonosnak kell lennie a

réteggel nyomtatand6é dokumentuméval. Ne hozzon létre vizjeles
réteget!
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Az oldal-rétegezés hasznalata

Miutan létre lett hozva egy réteg, készen all egy dokumentummal
térténé nyomtatasra. Egy réteg kinyomtatasa egy dokumentummal:

1 Hozza létre vagy nyissa meg a kinyomtatni kivant dokumentumot!
2 A nyomtatd tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!
3 Kattintson az Extras (Extrak) filre!

4 Valassza ki a kivant réteget az Overlay (réteg) legordils listabol!

5 Ha a kivant réteg fajl nem jelenik meg a réteg listan (Overlay
List), akkor kattintson az Edit (Szerkesztés) gombra, majd a
Load Overlay-re (réteg betbltése), és valassza ki a réteg fajlt!

Lack it [ 3 Formover H i

(e8] Tally. oL

File name: Tally DOpen I

Files of type: [ Overlay Files [+ 0VL) El Cancel |/
A

He elmentett egy réteg fajlt, melyet kilsé forrasbdl szeretne
hasznalni, akkor ezt a fajlt is betdltheti, amikor a réteg betoltési
ablakba lép.

Miutan kivalasztotta a fajlt, kattintson az Open-re! A fajl most mar
megjelenik a réteg listan, és ki lehet nyomtatni. Valassza ki a
réteget a réteg listabol!

20

Drwerlay List

<Mo Owverlay? Create Overlay |

ChFormDyveritally OWL

| Load Overlay |

Delete Crverlay |

Owetlay Status
ftally. O L

Size 9791 KB
Created 2003-07-04 15:08

[~ Confirm Page Overlay ¥hen Printing

Ok Cancel Help
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6 Haszlkséges, kattintson a Confirm Page Overlay When Printing-re
(Oldal-rétegezés jovahagyasa nyomtataskor)! Ha ez a funkcio ki van
jeldlve, akkor egy Gizenet ablak jelenik meg minden nyomtatas
alkalmaval, amely arra a kérdésre var megerdsitést, hogy szeretne-e
egy réteget nyomtatni a dokumentumra.

Az Igen valasz azt jelenti, hogy a kivalasztott réteg ki fog nyomtatddni
a dokumentummal.
Nemleges valasz esetén a réteg nem fog kinyomtatodni.

Ha ez a funkcid nincs kijeldlve és egy réteg ki lett valasztva, akkor a
réteg automatikusan ki fog nyomtatddni a dokumentummal.

7 Kattintson az OK-ra vagy az Igenre, mignem a nyomtatas elkezddédik.

A kivalasztott réteg a nyomtatasi munkaval egyditt fog letdltédni, és ki
fog nyomtatodni a dokumentumra.

Megjegyzés: Az oldal-réteg és a dokumentum grafikus felbontasanak
megegyezdnek kell lennie.

Egy oldal réteg tériése

A tovabbiakban mar feleslegessé valt oldal rétegeket ki lehet t6rdini.
1 A nyomtato tulajdonsagok ablakban kattintson az Extras flilre!

2 Kattintson az Edit-re (Szerkesztés) az Overlay (Oldal-réteg)
részben!

3 Vaélassza ki a térlendd réteget a réteg listabdl (Overlay List)!
4 Kattintson a Delete overlay-re (réteg torlése)!

5 Kattintson az OK-ra a nyomtaté ablak elhagyasahoz!
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Grafikus tulajdonsagok beallitasa

A sajatsagos nyomtatasi igényeihez szikséges nyomtatasi mindség
beallitasahoz hasznalja a kbvetkez6 valasztasi lehetéségeket! A
nyomtato tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

Kattintson a Graphics (grafikak) fllre az alabb bemutatott beallitdsok
megjelenitéséhez!

w Tally T9220 Properties 2] %]

Layoutl Paper  Graphics | Extraz I A bout I

gToner Save

& Printer Setting
iy Con il
0

9 Image Mode Letter
8.50 = 11.00in.

o & Nomal Copies: 1
@ " Test Enhance Resolution: Normal
" Image Enhance

— Favorites
|<Unnamed> j

e Advanced Optiohz | Save |

Tally

1] I Cancel | Apply I Help |

Kivalaszthatja a nyomtatasi felbontast; 1200

DPI (Best), 600 DPI (Normal), 300 DPI

@ Felbontas (Draft). A magasabb beadllitas élesebbé teszi
(Resolution) a nyomtatott karakterek és grafikak képét. A

magasabb beallitasok megnévelhetik a do-

kumentum kinyomtatasahoz szikséges idét.

Ennek az opciénak a kivalasztasaval

meghosszabbithato a toner-kazetta

@ Toner megtakaritis| €lettartama és csokkenthetd az egy oldalra
(Toner Save) jutd koltség a nyomtatasi mindseég jelentés

romlasa nélkul. Az err6l a modrél szélo

részletes informacidkhoz lasd az 5.9. oldalt!
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5.26

© Kép mod
(Image mode)

Neéhany kinyomtatott karakter vagy kép ugy tiin-
het, hogy cikkcakkos vagy egyenetlen éllel ren-
delkezik. A szévegek és képek nyomtatasi mind-
ségének megndveléséhez illetve a karakterek és
a képek megjelenésének egyenletesebbé tételé-
hez allitsa be a kép moédot!

A Kép madd opcid csak akkor all rendelkezésre,
ha a Resolution (Felbontas) 600 dpi (Normal)-
ravan allitva

©® Normal (Normal): Ezzel a bedllitassal normal
moddban nyomtatdédnak a képek.

® Szovegjavitas (Text Enhance) - Ez a
beallitas finomabba teszi a karakterek
nyomtatasi mindségét azoknak a cikkcakkos
éleknek a simitasaval, amelyek a karakterek
sarkainal és gorbileteinél fordulhat el6.

® Képjavitas (Image Enhance) - Ez a bedllitas
finomabba teszi a fotoképek nyomtatasi
minGségét.

@ Kilonleges
beallitasok

A kulénleges beallitasok az Advanced Option
gombra kattintva érhetdek el.

Advanced Options E
- Darkness
—.,  Homl
Sﬂ " Light
T [Dark
I~ Darkeri Text

— TrueType Options
[:J'ﬁ' &+ Download as Bit Image
" Print as Graphics

I Print &0 Test Black

ok | Cancel | Hep

Sotétség (Darkness)

Ez a bedllitas hasznalhaté a nyomtatasi
munkakban megjelend képek vilagositasara
vagy sotétitésére.

® Normal (Normal) Ez a beallitas
hasznalhat6 a normal dokumentumokhoz.

® Vilagos (Light) Ez a beadllitas a vastagabb
vonalakhoz vagy sététebb
szurkearnyalatos képekhez javasolt.

® Sotét (Dark) Ez a beallitas a vékonyabb
vonalakhoz, nagyobb felbontasu
grafikdkhoz és vilagosabb
szlrkearnyalatos kepekhez javasolt.

A"Sotétebb széveg" (Darken Text) beallitassal a
dokumentumban lévé dsszes széveg sotétebben
nyomtatodik, minta normal dokumentumban.
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True-Type beallitasok (True-Type Options)

Ezzel a beallitadssal adhaté meg, hogy
hogyan kuldje a meghajto-program a true
type betlikészleteket.

® Letoltés bit képként (Download as Bit
Image): Ennél a beallitasnal a meghajto-
program bittérképes képekkeént fogja le-
tolteni a betlikészletek adatait. A bonyo-
lultabb betlikészleteket tartalmazo
dokumentumok - mint példaul a koreai
vagy kinai, vagy mas betlikészletek
bizonyos tipusai - gyorsabban fognak
nyomtatodni ezzel a beallitassal.

® Nyomtatas grafikaként (Print as
Graphics): Ennél a beallitasnal a meg-
hajté-program grafikaként fogja letélteni
a betlikészleteket. Azon dokumentumok
nyomtatasanal, ahol viszonylag sok a
grafikus rész és kevés a TrueType betU-
készlet, a nyomtatasi teljesitmény
(sebesseg) megndvekedhet ezzel a
beallitassal.

O Kiilonleges
beallitasok

Minden sz6éveg feketében nyomtatodik
(Print All Text Black)

A "Minden széveg feketében nyomtatédik”
bedllitdssal a dokumentumban lévé 6sszes
szbveg feketében nyomtatddik, tekintet
nélkdl a képernyén megjelend szinére. Ha
nincs ez a funkcié beallitva, a szines sz6-
veg szlrkearnyalatosan fog kinyomtatodni.

NYOMTATASI FELADATOK



A kimeneti opcidk hasznalata

Ezek a beallitdsok a dokumentum kimenetelének meghatarozasahoz

hasznalhatoak.

A nyomtat6 tulajdonsagok eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

Az Kimeneti opcidk (Output Options) jellemzé eléréséhez kattintson
az Extras (extrak) fulre!

& Tally T9220 Properties

Layoutl Faper I Graphizs  Extras |Ab0ut I

W atermark

I <MoWatermark> j
Edit |
— Owerlay
<Mo Dverlays ﬂ |:|
O
E dit |
Letter
autput Option ; 5.50 x 11.00 in.
Copies: 1
Prirt Order Resolution: Normal
—Favortes———————————
™ Reprint When Jammed
Save |

Tally

QK I Cancel | Apply | Help |

Nyomtatasi
sorrend
(Print Order)

Az oldalak nyomtatasi sorrendje beallithato.
Valassza ki a kivant nyomtatasi sorrendet a
legdrduld listabol!

® Normal (Normal): A nyomtaté normal sorrendben
nyomtat.
® Az 6sszes oldalt visszafelé (Reverse All Pages):
A nyomtatd az 6sszes oldalt forditott sorrendben
nyomtatja. A hatsé kimeneti talca hasznalatakor ez a
beallitds hasznos lehet.
® Paratlan oldalak nyomtatasa (Print Odd Pages):
A nyomtaté a dokumentum paratlan oldalait nyomtatja.
® Paros oldalak nyomtatasa (Print Even Pages):
A nyomtatd a dokumentum paros oldalait nyomtatja.

Ujranyomtatas
papirelakadas
esetén
(Reprint When
Jammed)

A nyomtatd ujranyomtatja azt az oldalt, amely
papirelakadaskor begylrodott.
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A NYOMTATO KARBANTARTASA

Ez a fejezet tanacsokat ad a j6 min6ségl és gazdasagos
nyomtatashoz, illetve informaciokat ad a toner kazetta és a
nyomtatd karbantartasarol.

Ebben a fejezetben talalhatd témak:

® Egy konfiguracios oldal nyomtatasa
® A toner kazetta gondozasa

® A nyomtaté tisztitasa

® Kellékanyagok és cserealkatrészek



Egy konfiguracios oldal nyomtatasa

A nyomtaté vezérlépanelébdl kinyomtathatd egy konfiguracids oldal.
A konfiguracios oldal a nyomtato jelenlegi beallitasainak megtekinté-
séhez, a nyomtatd problémainak elharitasahoz, vagy az olyan
opcionadlis kiegészitbk meglétének ellendrzésehez nyujt segitséget,
mint a memodria, az opcionalis talca vagy a nyomtaté nyelvek.

A konfiguracios oldal kinyomtatasahoz:

1 Nyomogassa a Menu () gombot addig, amig a vezérl6panelen a
kijelz6 als6 sordban az "Information" (Informacid) felirat meg nem

2 A meni eléréséhez nyomja meg az Enter (()) gombot!

3 Amikor az als6 sor a "Configuration” feliratot jeleniti meg, nyomja
meg az Enter ((*x)) gombot!

Egy konfiguracios oldal fog kinyomtatodni.

Tally T9220

|
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A toner kazetta gondozasa

A toner kazetta tarolasa

Ahhoz, hogy a toner kazettabdl a legtébbet ki tudja hozni, tartsa
szem el6tt a kdvetkezd iranyelveket!

® Ne vegye ki a csomagolasabdl a toner kazettat, amig nem
hasznalja!

® Ne toltse Ujra a toner kazettakat! A nyomtaté garanciaja nem
vonatkozik az ujrat6ltott kazetta altal okozott sérilésekre.

® Tarolja a toner kazettakat azonos kdrnyezetben, mint a
nyomtatot!

® A toner kazetta tonkremenetelének megel6zése érdekében ne
tegye ki a kazettat fényre néhany percnél hosszabb idére!

A toner kazetta varhato élettartama

A toner kazetta élettartama attol a toner mennyiségtél fligg, melyet a
nyomtatasi munkak igényelnek. Amikor 5%-os fedettséggel nyomtat
szbvegeket, akkor az uj toner kazettak atlagosan 8 000 oldal utan
fogynak ki. (De a nyomtatéval szallitott toner kazetta atlagosan 4 000
oldal utan fogy ki.)

Toner megtakaritas

A toner megtakaritdsaéhoz nyomja meg a Toner Save (toner megta-
karitas) gombot a nyomtato vezérl6panelén! A gomb vilagitani fog.
Ezenkivll engedélyezheti a toner-takarékos modot a nyomtato
tulajdonsagoknal vagy a vezérlépult mentjébdl. Lasd a "A toner
takarékos mdd hasznalata" részt az 5.9. oldalon, illetve a "A
vezérlépanel menujének hasznalata" részt a 3.5. oldalon!

Ennek a lehet6ségnek a kivalasztasa meg fogja hosszabbitani a

toner kazetta élettartamat és csdkkenteni fogja a lapkdltséget, de
romlani fog a nyomtatasi minéség is.
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6.4

A maradék toner mennyiség ellendrzése

A kazettaban jelenleg lévé toner-szint ellenérizhetd.

1

2

Nyomogassa a vezérlépulton a Menii ((&)) gombot addig, amig
a kijelzd alsé soraban a "Setup” felirat nem lathatd!

A menli eléréséhez nyomja meg az Enter (()) gombot!

Nyomogassa a lapozo ((<) vagy E)) gombokat addig, amig a
kijelz6 also soraban a "Maintenance" felirat meg nem jelenik,
majd nyomja meg az Enter ((*)) gombot!

A kivant opcié ("“Remain Toner" - "maradék toner")
kivalasztasahoz nyomogassa a lapozé ( (<) vagy E) ) gombokat!
Nyomja meg az Enter ((*)) gombot!

A Kijelz6 szazalékban mutatja a maradék tonert.

A toner ujbdli eloszlatasa

Amikor a toner csaknem Ures, a kijelzén a "Low Toner" felirat
jelenik meg és elhalvanyult vagy vilagos tertletek jelenhetnek
meg a nyomtatott oldalon. A toner ujbdli eloszlatasaval
atmenetileg javithat6é a nyomtatasi mindseég.

1

Nyissa ki a felsé fedelet!
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FIGYELMEZTETES:
® Ne nyuljon tulsagosan mélyre a nyomtaté belsejébe! A fixalasi tertlet
forrd lehet.

® A toner kazetta tdnkremenetelének megel6zése érdekében ne tegye ki a
kazettat a fényre néhany percnél hosszabb idére!

3 Ovatosan billegtesse a toner kazettat az egyik oldalrél a masikra
5-sz6r vagy 6-szor a toner ujbdli eloszlatasahoz!

MEGJEGYZES: Ha a toner a ruhazatara kerll, torolje le egy szdraz tériéronggyal, és
mossa ki a ruhat hideg vizben! A meleg viz megszilarditja a tonert a szévetben.

4 Helyezze vissza a kazettat és zarja le a fedelet!

Amikor a kijelzdn a "Ready Replace Cart" felirat jelenik meg, ki kell
cserélni a toner kazettat. A cserélés folyamatat lasd a kévetkez6
oldalon!

A NYOMTATO KARBANTARTASA B ES)



A toner kazetta cseréje

1 Nyissa fel a felsé fedelet!

3 Helyezzen be egy Uj toner kazettat! Lasd a 2.4. oldalt!
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A nyomtaté tisztitasa

A nyomtatasi min6ség meglrzéséhez kdvesse az alabbi tisztitasi
eljarast minden toner kazetta cserélésekor, vagy amikor nyomtatas-
min&ségi problémak fordulnak eld!

MEGJEGYZES:

® Ne hasznaljon ammonia-alapu tisztitészereket vagy illékony
olddszereket (pl. higitd) a nyomtatén vagy a nyomtatd kérnyezetében!
Ezek tonkretehetik a nyomtatét.

® Amig a nyomtato belsejét tisztitja, legyen ovatos és ne érintse meg az
atvive gorg6t (a toner kazetta aljan helyezkedik el)! A kezeérdl a
gorgére keruld zsir nyomtatas-minéségi problémakat okozhat.

FIGYELMEZTETES: Ha a nyomtatoé burkolatanak tisztitasa nagy
mennyiségu alkoholt, higitét vagy mas erds anyagot tartalmazé
mososzerrel torténik, a burkolat elszinez6dhet vagy tdnkremehet.

Kiilso tisztitas

Tisztitsa meg a nyomtatd kulsé fellletét egy puha, sz6szmentes
tériéronggyal! Némileg megnedvesitheti a térlérongyot vizzel, de
vigyazzon, hogy ne hagyjon egyetlen vizcseppet sem a nyomtaton
vagy annak belsejében!

Belso tisztitas

A nyomtatasi folyamat soran papir-, toner- és porszemcsek
gylilhetnek 8ssze a nyomtato belsejében. Idével ez a felhalmozddas
olyan nyomtatas-minéségi problémakat okozhat, mint a toner pettyek
vagy maszatok. A nyomtato belsejének tisztitasa meg fogja sziintetni
vagy csOkkenteni fogja ezeket a problémakat.

A nyomtato belsejének tisztitasa

1 Kapcsolja ki a nyomtatot és hizza ki a tapkabelt, majd varja
meg, amig a nyomtato kihdl!

2 Nyissa ki a felsé fedelet és vegye ki a toner kazettat!
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3 Egy szaraz, szoszmentes torléronggyal tordlje le a port és a
kiszorddott tonert a toner kazetta terlletérdl és a toner kazetta
Uregébdl!

FIGYELMEZTETES: A toner kazetta tonkremenetelének megel6zése
érdekében ne tegye ki a kazettat a fénynek néhany percnél hosszabb
idére! Fedje le egy darab papirral, ha szikséges! Tovabba ne érintse
meg a nyomtato belsejében 1évé fekete szinl atvivd gorg6t!

4 Keresse meg a hosszu livegcsikot (Iézeregység livege) a kazetta
Uregének tetején belll és dvatosan térdlje meg az tveget fehér
pamut tisztitépalcikaval!

5 Helyezze vissza a toner kazettat és zarja le a felsé fedelet!

6 Dugja vissza a tapkabelt és kapcsolja be a nyomtatot!
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Tisztitéoldal nyomtatasa

Ha elmosaodott, kifakult vagy maszatos nyomtatast tapasztal,
megszlntetheti a problémat egy a nyomtato altal biztositott
tisztitdoldal kinyomtatasaval. Nyomtathat:

® OPC tisztitd oldalt: megtisztitja az toner kazetta OPC dobjat.
® Fixalo tisztitd oldalt: megtisztitja a nyomtaté belsejében a fixald
egyseget.

Ez a folyamat egy toner-hulladékos oldalt produkalni, melyet ki
kell dobni.

1 Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtaté be van kapcsolva,
Uzemkész allapotban van és van papir a talcaban!

2 Nyomogassa a vezérlGpulton a Menu () gombot addig, amig a
kijelz6 also soraban a "Setup" felirat meg nem jelenik!

3 A menu eléréséhez nyomja meg a Enter ((*)) gombot!

4 Nyomogassa a lapozé ((<) vagy (»)) gombokat addig, amig a
kijelz6 als6 soraban a "Maintenance" felirat meg nem jelenik,
majd nyomja meg az Enter ((>x)) gombot!

5 Akivant opcio ("OPC Cleaning" - "OPC tisztitas" vagy "Fuser
Cleaning" - "Fixalo tisztitas") kivalasztasahoz nyomogassa a
lapoz6 ((<) vagy (»)) gombokat!

6 Nyomja meg az Enter ((*)) gombot!
A nyomtaté automatikusan behuz egy papirt a papirtalcabdl és

nyomtat egy tisztitd oldalt, melyen szennyez6dés és toner-
darabkak lathatoak.
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Kellékanyagok és cserealkatrészek

A min6ség megdrzésehez és az elhasznalt alkatrészektdl eredd
nyomtatas-mindségi illetve papiradagolasi problémak elkertlésehez
idorél idére sziikség lesz a toner kazetta, a goérgd és a fixalo egység
cseréjére.

A kdvetkez6 elemeket cserélni kellene a megadott oldalszamok
kinyomtatasa utan. Lasd az alabbi tablazatot!

Papirtovabbitd goérgd 100,000
Atvivé gorgé 100,000
Felszedd gorgé 100,000
Fixalo egység 100,000

Kellékanyagok vagy cserealkatrészek vasarlasahoz vegye fel a kap-
csolatot a Tally kereskeddjével vagy azzal a viszonteladéval, ahol
vasarolta a gépet. Azt tanacsoljuk, hogy a toner kazetta kivételével
az elemeket szakképzett szeviz-szakemberrel cseréltesse ki.

%? A NYOMTATO KARBANTARTASA
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PROBLEMA MEGOLDAS

Ez a fejezet hasznos informacidkat ad ahhoz, hogy mit kell
tenni, ha a nyomtato hasznalata kézben hiba térténik.

Ez a fejezet tartalmazza:

® Hibakeresési ellenérzé lista

® Altalanos nyomtatasi problémak megoldéasa
® Papirelakadasok megsziintetése

® Nyomtatas-mindségi problémak megoldasa
® A kijelz6 Uizeneteinek értelmezése

® Gyakoribb Windows problémak

® Gyakoribb Macintosh problémak

® PS hibak megsziintetése

® Gyakoribb Linux problémak

® Gyakori DOS probléma



Hibakeresési ellenorzo lista

Ha a nyomtaté nem muikddik rendesen, kdvesse végig a kdvetkez6
ellendrz6 listat! Ha a nyomtaté nem megy at az egyik lépésen, akkor
kévesse a megfelelS hibaelharitasi javaslatokat!

Gy6z48djon meg arrdl, hogy
az On-Line/Continue
gomb a vezérlGpanelen
zo6lden vilagit és a "Ready"
felirat lathat6 a kijelzdn!

® Ha a gomb hattérvilagitasa nem vilagit, ellendrizze,
hogy a tapkabel be van e dugva és a tap-kapcsolo be
van e kapcsolva! Ellendrizze a tapellatast ugy, hogy
egy masik dugaszol6 aljzatot hasznal!

® Ha a gomb hattérvilagitasa narancsszind, akkor nézze
meg a kijelzdn lévé Uizenetet és lapozzon a "A kijelzd
Uzeneteinek értelmezése" részhez a 7.20. oldalon!

Annak ellenérzésére, hogy
a nyomtato helyesen
tovabbitja a papirt, nyom-
tasson egy tesztoldalt!
Lasd a 2.14. oldalt!

® Ha a tesztoldal nem nyomtatédik ki, akkor ellenérizze, hogy
van e papir a papirtalcaban!

® Ha papirelakadas tértént a nyomtatéban, akkor lapozzon
"Papirelakadasok megszintetése" részhez a 7.7. oldalra!

® Ha egy hibatizenet jelenik meg a kijelzén, akkor lapozzon a
"A kijelz6 Uzeneteinek értelmezése" részhez a 7.20. oldalra!

Ellendrizze a tesztoldalt
szemrevételezéssel, hog)L.
helyesen nyomtatddott e kil

Ha nyomtatas-minGségi problémék vannak, akkor lapozzon a "Nyom-
tatés-mindségi problémak megoldasa“ részhez a 7.15. oldalra!

Nyomtasson ki egy rovid
dokumentumot egy
szoftver alkalmazasbdl
annak ellendrzésére, hogy
a szamitégép és a
nyomtatd kdzotti kapcsolat
megfelels és a
kommunikacio hibatlanul
mUkodik!

® Ha az oldal nem nyomtatddik ki, akkor ellenérizze a
kabelcsatlakozast a nyomtato és a szamitégep kozott!

® Ellendrizze a nyomtatasi sort, hogy a nyomtatas nem
lett e szUneteltetve!

® Ellendrizze a szoftver alkalmazast, hogy a helyes
nyomtatdé meghajté-programot és kommunikacids kaput
hasznalja-e! Ha az oldal a nyomtatas folyaman félbe
maradt, akkor lapozzon a "Altalanos nyomtatasi
problémak megoldasa" részhez a 7.3. oldalra!

Ha az ellen6rzd lista
végrehajtasa soran nem
sikerllt megoldani a
problémat, akkor
ellendrizze a kdvetkezd
hibaelharitasi fejezeteket!

® "Altaldnos nyomtatasi problémék megoldasa” rész a 7.3. oldalon.
® "A kijelz6 Uizeneteinek értelmezése" rész a 7.20. oldalon.

® "Gyakoribb Windows problémak" rész a 7.22. oldalon.

® "Gyakoribb Macintosh problémak" rész a 7.23. oldalon.

® "PS hibdk megszlntetése" rész a 7.24. oldalon.

@ "Gyakoribb Linux problémak" a 7.25. oldalon.

® "Gyakori DOS probléma" a 7.27. oldalon.
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Altalanos nyomtatasi problémak megoldasa

Ha barmilyen problémaja van a nyomtaté mikédésével, akkor
forduljon a tablazathoz a javasolt megoldasokért!

A nyomtato nem kap
tapfesziiltséget.

Ha egyetlen jelz6lampa sem vilagit, ellen-
Grizze a tapkabel csatlakozast! Ellendriz-
ze a tap-kapcsolét és a tapellatast!

A nyomtaté nem alapér-
telmezett nyomtaténak
van kivalasztva.

Valassza ki a Tally T9220-at vagy a Tally
T9220 PS-t alapértelmezett nyomtatdnak!

Ellendrizze a nyomtatén
a kdvetkezbket:

® A nyomtaté fedele nincs lezarva.

® Elakadt a papir.

® Nincs papir a nyomtatoban.

® A toner kazetta nincs a nyomtatéban.

Ha nyomtaté rendszerhiba tértént, vegye
fel a kapcsolatot a markaszervizzel!

A nyomtaté nem

A nyomtato kézi
adagolas modban lehet
és kifogyott a papir.

Ellenérizze a kijelzdn lévé Uizenetet,
helyezzen papirt a tébbcélu talcaba, és
nyomja meg az On-Line/Continue
gombot a nyomtato vezérl6 panelén!

nyomtat

A szamitégép és a nyom-
tatdé kozotti csatlakozo
kabel nincs megfeleléen
csatlakoztatva.

Szedje le a nyomtaté kabelt, majd
csatlakoztassa ujra!

A szamitégép és a
nyomtatd kdzotti
csatlakozé kabel
séralt.

Ha lehetséges, csatlakoztassa a kabelt
egy masik szamitdogéphez, amely ol
mukddik, és nyomtasson ki egy munkat!

A port beallitasa
hibas.

Ellendrizze a Windows nyomtaté beallitast,
hogy a nyomtatasi munka a megfelel
portra van-e iranyitva (példaul az LPT1-re)!
Ha a szamitogépben egynél tébb port van,
akkor ellendrizze, hogy a nyomtato a
megfelel6h6z van csatlakoztatval

A nyomtato hibasan
lehet konfiguralva.

Ellenérizze a nyomtato tulajdonsagokat,
hogy az 6sszes nyomtatd bedllitas helyes-e!
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A nyomtaté nem
nyomtat.
(folytatas)

A nyomtaté meghajt6-prog-

ram hibasan lehet feltelepitve.

Telepitse ujra a nyomtatd meghajté-programot! (Lasd
a 2.19. oldalon!) Prébaljon kinyomtatni egy tesztoldalt!

A nyomtato hibasan
mUkodik.

Ellenérizze a kijelzén 1év6 Gzenetet
annak eldéntésére, hogy vajon a
nyomtatd egy rendszerhibat jelez-e!

A nyomtaté rossz
papirforrasbdl ve-
szi fel a nyomta-
tasi anyagokat.

A papirforras kivalasz-
tasa a nyomtaté tulaj-
donsagokban hibas
lehet.

A legtébb szoftver alkalmazasnal a
papirforras kivalasztasa a Paper (papir)
fulén talalhaté a nyomtaté
tulajdonsagoknal. Valassza ki a helyes
papirforrast! Lasd az 5.7. oldalon!

A papir nem
t6lt6dik be a
nyomtatdba.

A papir rosszul lett
betdltve.

Vegye ki a papirt a papirtalcabdl, és
toltse be helyesen!

Tul sok papir van a
papirtalcaban.

Vegye ki a felesleges papirt a talcabaol!

A papir tulsagosan vastag.

Csak olyan papirt hasznaljon, amely
megfelel a nyomtatd paramétereinek.

A nyomtatasi
munka rendkivl
lassu.

A munka nagyon
Osszetett lehet.

Csokkentse az oldal bonyolultsagat, vagy prébalja
meg allitani a nyomtatas-minGségi beallitasokat!

Ha Windows 9x/Me-t
hasznal, akkor a
nyomtatasi sor
beallitasa hibas lehet.

A Start men(ibél valassza ki a Beallitasokat
és a Nyomtatékat! Jobb gombbal kattintson
a Tally T9220 nyomtato ikonra, valassza ki a
Tulajdonsagokat, kattintson a Részletek
fUlre, majd valassza ki a Nyomtatasi sor
beallitasa gombot. Valassza ki a kivant
nyomtatasi sor beallitast!

A szamitégépben
kevés lehet a memoria
(RAM).

Rakjon tébb memariat a nyomtatdba! Lasd a
"Memodria-, vonalkdd- és PostScript-DIMM-ek
Uzembe helyezése" részt az F.3. oldalon!

7.4
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Az oldal fele
Ures.

Az oldal tartalma tul
Osszetett.

Egyszer(sitse az oldalt és tavolitsa el a
felesleges grafikakat a dokumentumbol!
Rakjon tébb memoariat a nyomtatobal
Lasd a "Memoria-, vonalkod- és
PostScript-DIMM-ek Gzembe helyezése"
részt az F.3. oldalon!

Az oldal tajolasa hibas
lehet.

Valtoztassa meg az oldal tajolasat az
alkalmazasban! Lasd az 5.3. oldalt!

A papir mérete és a
papirméret beallitas
nem egyezik.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a papirméret a
nyomtaté meghajté-programjanak bedllitdsaiban
megegyezik a papirtalcaban lévé papiréval!

A papir allandoan
elakad.

Tul sok papir van a
papirtalcaban.

Vegye ki a felesleges papirt a talcabal!

Ha kulénleges anyagokra nyomtat, akkor
hasznalja a tébbceélu talcat!

Nem megfelel§ tipusu
papirt akar hasznalni.

Csak olyan papirt hasznaljon, amely
megfelel a nyomtatd paramétereinek.

Hibas kimenetet akar
hasznalni.

Kulonleges nyomtatési anyagok hasznalatanal, mint
a vastag papir, nem szabad a fels6 kimeneti talcat
(arccal lefelé) megadni kimeneti talcaként. Hasznalja
helyette a hatulsé kimeneti talcat (arccal felfelg)!

Piszok lehet a
nyomtatdban.

Nyissa ki a felsé fedelet és tavolitsa el a
piszkot (papirmaradvanyokat)!

A nyomtato
nyomtat, de a
szbveg hibas,
elrontott, vagy
befejezetlen.

A nyomtato kabel
meglazult vagy sérdlt.

Vegye le a nyomtatd kabelt, majd csatlakoztassa
ujra! Prébaljon egy olyan munkat nyomtatni,
amelyet korabban mar sikertlt kinyomtatni! Ha
lehetséges, csatlakoztassa a kabelt és a nyomtatot
egy masik szamitogéphez és probaljon egy olyan
munkat nyomtatni, amelyrdl tudja, hogy miikodik!
Véqlil probaljon egy Uj nyomtato kabelt hasznalni!

Helytelen nyomtat6é meg-

hajtd-program lett kivalasztva.

Ellenérizze az alkalmazas nyomtatd
kivalaszté menujét, hogy biztosan ez a
nyomtato lett kivalasztva!
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A nyomtato
nyomtat, de a
szbveg hibas,
elrontott, vagy
befejezetlen.

A szoftver alkalmazas
hibasan mikodik.

Prébaljon kinyomtatni egy munkat egy
masik alkalmazasbdl!

Az operacids rendszer
hibasan mdkodik.

Ha Windows-bdl nyomtat (barmelyik verzio),
akkor inditson el egy DOS parancssort és
ellendrizze a miikddOképességet a kdvetkezd
paranccsal: a C:\ promptnal gépelje be a Dir
*.* > LPT1 parancsot, majd nyomja meg az
Entert! (Ez azt feltételezi, hogy a nyomtatd az
LPT1-re van csatlakoztatva.) Lépjen ki a
Windows-bdl és inditsa Ujra a szamitogépet!
Kapcsolja ki a nyomtatét, majd ujra visszal!

A nyomtato
teljesen dres
oldalakat
nyomtat.

A toner kazetta hibas
vagy kifogyott beléle a
toner.

Ha szlkséges, oszlassa el Ujra a tonert!
Lasd a 6.4. oldalt!

Ha szlikséges, cserélje ki a toner kazettat!

A fajl Ures oldalakat
tartalmazhat.

Ellendrizze a fajlt, hogy az biztosan nem
tartalmaz Ures oldalakat!

Valamelyik alkatrész, mint
példaul a vezérliGkartya,
meghibasodhatott.

Vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel!

Az dbrak nem meg-
feleléen nyomtatod-
nak az Adobe
lllustrator-bdl.

A beallitas az
alkalmazasban hibas.

A dokumentumot a grafikus
tulajdonsagok "Advanced Options"
ablakan a "Download as Bit Image"
kivalasztasaval nyomtassa!

FIGYELEM:
Ha megkdzelitéen 100 000 oldal kinyomtatasa utan tapasztal barmilyen nyomtatési problémat,
az atvivd gorgd cseréjéhez feltétlendl vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel!
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Papirelakadasok megsziintetése

Papirelakadas esetén a vezérlGpanel kijelz6jén megjelend tUzenet
tajékoztat a papirelakadas helyérdl. Lasd az alabbi tablazatot a
papirelakadas helyének megtalalasahoz és a papirelakadas

megszintetéseéhez!
1 5 5 ezen az
JAMO Papiradagolas helyén oldalon
JAM1 A toner kazetta kdrnyékén 7.10. oldal
JAM2 A papirkimeneti helyen 7.12. oldal
JAM DUPLEX1/2 A duplex egységnél 7.13. oldal

A papiradagolas helyén

1 Huzza ki az 1-es talcat az elakadt papir megtalalasahoz!

2 Vegye ki a hibasan betoltott papirt, a kiallé élénél fogva hiizza ki
a talcabol! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a talcaban 1évé 6sszes
papir rendesen a helyén van!
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ellendllast tapasztal, akkor vegye ki a talcat a nyomtatobdl és 6vatosan
huzza ki az elakadt papirt!

g MEGJEGYZES: Ha az elakadt papir kilatszik és a papir hizasakor

3 Csusztassa vissza a talcat a nyomtatobal

D'Q”%7

4 A nyomtatas folytatasahoz nyissa fel a felsé fedelet, majd
zarja visszal

Az opcionalis 2-es talcaban

1 Huzza ki az opciondlis 2-es talcat a nyomtatobol!
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3 Ha nem talalja meg az elakadt papirt a 2-es talcaban, akkor
huzza ki félig az 1-es talcat a nyomtatobol, és vegye ki a papirt!

=~ “/%

4 Csusztassa vissza a talcakat a nyomtatdba! Nyissa ki a fels6
fedelet, majd zarja be ujra! A nyomtatas folytatédhat.

A tobbcélu talcaban
1 Nyissa ki a tébbcélu talcat!

2 Ovatosan tavolitsa el az elakadt papirt!

N /
T J
_ - \
\ ™ /

3 Nyissa fel és zarja le a fels6 fedelet! A nyomtatas folytatédhat.
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A toner kazetta kornyékén

1 Nyissa fel a fels6 fedelet, majd zarja vissza, és az elakadt papir
automatikusan ki fog jénni a nyomtatébal.

Amennyiben nem, folytassa a 2. Iépéssel!

2 Nyissa ki a felsé fedelet és vegye ki a toner kazettat!

FIGYELMEZTETES: A toner kazetta toénkremenetelének megel6zése
érdekében ne tegye ki a kazettat fényre néhany percnél hosszabb
id6re! Az arnyékolashoz helyezzen egy papirdarabot a toner kazetta
tetejére, amig az a nyomtatdn kival van!

3 Ovatosan emelje fel az adagol6-megvezetét!
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4 A papirnak a nyomtatébdl térténd eltavolitasahoz finoman hiizza
a papirt maga felé!

Ha az elakadt papir nem lathat6 vagy ellenallast tapasztal a
papir huzasakor, akkor lapozzon a "A papirkimeneti helyen"
részhez a 7.12. oldalra!

5 Hajtsa vissza az adagolé-megvezet6t, és tegye vissza a toner
kazettat!

MEGJEGYZES: Ha a toner kazettat nehéz visszatenni, akkor gy6z6djon meg
arrdl, hogy az adagol6-megvezetd biztosan vissza lett hajtva a helyére!

6 Zarja le a felsé fedelet! A nyomtatas tovabb folytatédhat.
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A papirkimeneti helyen

1 Haapapirjelentés része latszik, hiizza ki azt egyenesen! Ha ez
nem lehetséges, folytassa a 2. Iépéssel!

3 Eressze ki a papirt, ha az elérhet6 a tovabbitd gorg6k kozott!
Azutan ovatosan huzza ki a papirt!

4 Zarja be a hatulsé kimenti talcat!

5 Nyissa fel, majd zéarja le a felsé fedelet! A nyomtatas folytatodhat.
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A duplex egységnél
Duplex1 elakadas
1 Nyissa ki a hatulso kimeneti talcat!

2 Tavolitsa el az elakadt papirt!

3 Zarja le a hatuls6 kimeneti talcat!
4 Nyissa fel, majd zarja le a felsé fedelet! A nyomtatas folytatédhat.

Duplex2 elakadas

1 Huzza ki a talcat a nyomtatobol!

2 Huzza lefelé a nyomtato belsejében 1évé fémlapot!

VIGYAZAT: A lap huzasakor hasznalja a baloldalon Iévé kart, igy
elkerllheti az esetleges sértilést!
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3 Tavolitsa el az elakadt papirt!

4 Csusztassa vissza a talcat a nyomtatobal

5 Nyissa fel, majd zarja le a felsé fedelet! A nyomtatas folytatodhat.

Javaslatok a papirelakadasok elkeriiléséhez

A megfeleld papirtipus kivalasztasaval a legtdbb papirelakadas elke-
rilhetd. Ha papirelakadas torténik, akkor kbvesse a "Papirelakada-
sok megszlintetése" részben vazolt [épéseket a 7.7. oldalon!

® A papir helyes betdltéséhez kdvesse a 2.6. oldalon Iévé "A papir
betbltése" részben leirt eljarasokat! Bizonyosodjon meg arrdl, hogy
az allithaté papirvezetdk helyesen vannak pozicionalva!l

® Ne toltse tul a papirtalcat! Gy6z6djéon meg arrol, hogy a papir a
papirtalca belsé falan 1évé papirkapacitas jel alatt van!

® Ne huzza ki a papirtalcat, amig a nyomtatas folyamatban van!

® Hajlitsa meg, legyezze at és igazgassa meg a papirkdteget, miel6tt
betbltené azt!

® Ne t6ltsdn be gy(irétt, szamarfiles, nedves vagy erdésen
O0sszekunkorodott papirt!

® Ne keverje a papirtipusokat a papirtalcaban!

® Csak a javasolt nyomtatasi anyagokat hasznaljon! Lasd a
"PapirelSirasok" részt a G.3. oldalon!

® Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az ajanlott nyomtatasi oldal arccal
lefelé van, amikor az 1-es talcaba vagy az opcionalis 2-es talcaba,
illetve arccal felfelé van, amikor a tdbbcélu talcaba télti a papirt!
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Nyomtatas-minéségi problémak megoldasa

A nyomtatd belsejének elkoszolédasa vagy a nem megfelel6 papir
betbltése csdkkentheti a nyomtatasi minéséget. A problema
elharitdsahoz lasd az alabbi tablazatot!

Ha egy flggdleges feher csik vagy elhalvanyult teriilet jelenik meg az oldalon:

® A toner készlet kevés. Atmenetileg meghosszabbithatja a
toner kazetta élettartamat. Lasd "A toner ujbdli eloszlatasa"
részt a 6.4. oldalon! Ha ez nem javitja meg a nyomtatas

Vilagos vagy kifakult min&ségét, akkor helyezzen be egy Uj toner kazettat!
nyomtatas ® A papir nem felel meg a papir-el6éirasoknak (példaul a papir
tulsagosan nedves vagy tulsagosan érdes). Lasd a
AahCe "Papirelbirasok" részt a G.3. oldalon!
® Ha az egész oldal vilagos, akkor a nyomtato felbontas

AabCc tulsagosan alacsony, vagy a toner takarékos mod be van
Aa-=hCc kapcsolva. Allitsa be a nyomtaté felbontast és a toner
Aa~=hCc takarékos izemmaddot a nyomtato tulajdonsagokban! Lasd
A C az 5.25. és az 5.9. oldalt!

a C ® Az elhalvanyult és elmaszatolédott hianyok kombinacioja

azt jelzi, hogy szlikséges a toner kazetta tisztitdsa. Lasd
"Belsé tisztitas" részt a 6.7. oldalon!

® A |ézeroptika Uvege a nyomtato belsejében piszkos lehet,
Tisztitsa meg a lézeroptikat! Lasd "Belsé tisztitas" részt a
6.7. oldalon!

Toner pettyek
petty ® A papir nem felel meg a papir-el6éirasoknak (példaul a papir

'A.&-BbCC' tulsagosan nedves vagy tulsagosan érdes). Lasd a

_ Aa'B'bG'c' "Papirel6irasok" részt a G.3. oldalon!

AaBch ® Az atvivd gorgd piszkos lehet. Lasd a "Belsé tisztitas" részt
e~ s a 6.7. oldalon!

.Aa_B-b.CC: ® A papirutvonal tisztitasara lehet szikség. Lasd a "Bels6
AaRhCc tisztitas" részt a 6.7. oldalon!
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Kihagyasok

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ha elhalvanyult, altalaban kerek alaku teriletek véletlenszer(-

en fordulnak elé az oldalon:

® Az adott papirlap hibas lehet. Prébalja ujra nyomtatni a
munkat!

® A papir nedvességtartalma egyenetlen vagy a papir fellle-
tén nedves foltok vannak. Probaljon ki egy mas tipusu vagy
markaju papirt! Lasd a "Papirel6irasok" részt a G.3. oldalon!

® A papiraru rossz. A gyartasi folyamatok néhany tonertaszito
terlletet eredményezhetnek. Probaljon ki egy mas tipusu
vagy markaju papirt!

® A toner kazetta hibas lehet. Lasd a "Fuggélegesen ismétlédd
hibak" részt a kdvetkezd oldalon!

® Ha ezek a Iépések nem oldjak meg a problémat, akkor vegye
fel a kapcsolatot a szervizképviselettel!

Fliggdleges vonalak

aBbCq
aBbCc¢
aBbCq
aBbCc
aBbCq

VWY GF &7 §F

Ha fekete fliggdleges vonalak jelennek meg az oldalon:
® A dob a toner kazetta belsejében valdszin(ileg
megkarcolddott. Helyezzen be egy Uj toner kazettat!

Sziirke hattér

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ha a hattért bearnyékold toner mennyisége mar nem elfogadhato,

akkor az alabbi eljarasok segithetnek megszuntetni a problémat:

® Cserélje a papirt egy kdnnyebb sulyu papirra! Lasd a
"Papirel8irasok" részt a G.3. oldalon!

® Ellendrizze a nyomtato kdrnyezetét; a nagyon szaraz
(alacsony paratartalom) vagy a magas paratartalmu
(magasabb, mint 80% RH) kérilmények megndvelhetik a
hattér arnyékolasanak mértékét!

® Tavolitsa el a toner kazettat és helyezzen be egy ujat! Lasd a
"A toner kazetta Gzembe helyezése" részt a 2.4. oldalon!

Toner elken6dés

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

® Tisztitsa meg a nyomtato belsejét! Lasd a "Bels6 tisztitas"
részt a 6.7. oldalon!

® Ellendrizze a papir tipusat és minéségét! Lasd a
"Papirel8irasok" részt a G.3. oldalon!

® Tavolitsa el a toner kazettat és helyezzen be egy Ujat! Lasd a
"A toner kazetta Uzembe helyezése" részt a 2.4. oldalon!
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Ha egyenletes kdzénként ismétl6dd foltok jelennek meg a lap
nyomtatott oldalan:

Fuggolegesen ® A toner kazetta sérilt lehet. Ha az ismétl6dé foltok jelennek
ismétl6d6 hibak meg az oldalon, akkor nyomtasson egy tisztité oldalt

= néhany alkalommal a kazetta megtisztitdsahoz; lasd a 6.9.
AaBbCc oldalon! A nyomtatas utan, ha a probléma még mindig fent
AaBbCc_ all, akkor helyezzen be egy Uj toner kazettat! Lasd a "A
AaBbCc toner kazetta izembe helyezése" részt a 2.4. oldalon!
AaBbCc ® A nyomtatoban lévé alkatrészekre toner kerllhetett. Ha a
AaBch_ hibak a lap hatuljan fordulnak eld, a probléma valosziniileg

magatél meg fog oldddni néhany oldal kinyomtatasa utan.
® A fixalé egység meghibasodhatott. Vegye fel a kapcsolatot a
markaszervizzel!

A hattérszorédas a nyomtatott oldalra kiszorodott kisebb

mennyiség(i toner eredménye.

® A papir tulsagosan nyirkos lehet. Prébaljon egy masik koteg
papirra nyomtatni! Ne nyissa ki a papircsomagokat addig,
amig nincs szikség rajuk, igy a papir nem tud tul sok
nedvességet elnyelni!

® Ha a hattérszoras egy boritékon fordul eld, akkor
valtoztassa meg a nyomtatas elrendezését ugy, hogy ne
kerlljon nyomtatas azokra a tertletekre, ahol a masik
oldalon a boriték varrata vagy fule van! A varratokra térténé
nyomtatas okozhat ilyen problémat.

® Ha a hattérszéras a nyomtatott oldal egész fellletét lefedi,
akkor valtoztassa meg a nyomtato felbontasat a szoftver
alkalmazason vagy a nyomtato tulajdonsagokon keresztul!

Hattérszorodas

Eldeformalodott ® Ha a karakterek helytelen alakuak és Ureges képeket

karakterek eredményeznek, akkor a papiraru tulsagosan csuszos

lehet. Probaljon meg masféle papirt hasznalni! Lasd a

AaBbCc "Papirel8irasok” részt a G.3. oldalon!

AaBbCc ® Ha a karakterek helytelen alaktak és hullamos hatést

ﬁzgggg mutatnak, akkor lehet, hogy a szkenner egységet

AaBbCo szlkséges javitani. Ellenérizze, hogy a hiba a tesztoldalon

AaBbCc is megjelenik-e (lasd a 2.14. oldalon)! Ha szervizre van
szlUksége, akkor vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel!

Ferde oldal
A ® Ellendrizze a papir tipusat és mindségét! Lasd a
aBbCC "Papirel6irasok” részt a G.3. oldalon!
AaBbCC ® Gy6z6djon meg arrdl, hogy a papir vagy az egyéb anyag
AaBbCC helyesen van betdltve, és hogy a megvezetdk nincsenek
AaBbCC tulsagosan szorosan vagy tulsagosan lazan beallitva a
AaBbCC papirkéteggel szemben!
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Kunkor vagy hullam

® Ellenérizze a papir tipusat és mindsegét! Mind a magas
hémérséklet, mind a nedvesség a papir kunkorodasat fogja
okozni. Lasd a "PapirelGirasok" részt a G.3. oldalon!

® Forditsa at a papirkéteget a papirtalcaban! Tovabba
probélja meg 180°-kal elforgatni a papirt a papirtalcaban!

® Probaljon az arccal felfelé kimeneti helyre nyomtatni!

Rancolodas vagy
gylirédés

AaBbCc

Gy6z6djén meg arrdl, hogy a papir helyesen van betéltve!

® Ellendrizze a papir tipusat és mindségét! Lasd a
"Papirel6irasok” részt a G.3. oldalon!

® Nyissa ki a hatulsé fedelet és probaljon a hatulsé kimeneti
talcaba nyomtatni (arccal felfelé)!

® Forditsa at a papirkéteget a papirtalcaban! Tovabba
probalja meg 180°-kal elforgatni a papirt a talcaban!

A nyomat hatulja
piszkos

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

® Az atviv gorgl piszkos lehet. Lasd a "Belsoé tisztitas" részt
a 6.7. oldalon!

® Ellendrizze, hogy szorddik-e a toner! Tisztitsa meg a
nyomtatd belsejét!

Fekete oldalak

® A toner kazetta lehet, hogy nincs rendesen behelyezve.
Vegye ki a kazettat és rakja be ujra!

® A toner kazetta hibas lehet és szikséges a cseréje.
Helyezzen be egy Uj toner kazettat!

® |ehet, hogy a nyomtato rossz. Vegye fel a kapcsolatot a
markaszervizzel!
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Elkenhet6 toner

AaBb(c
AaBpCc

Tisztitsa meg a nyomtato belsejét!

® Ellendrizze a papir tipusat és minéségét! Lasd a
"Papirel6irasok” részt a G.3. oldalon!

® Helyezzen be egy Uj toner kazettat! Lasd a "A toner kazetta
Uzembe helyezése" részt a 2.4. oldalon!

® Ha a probléma tovabbra is fenn all, akkor lehet, hogy a nyom-
tatot javitani kell. Vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel!

Karakter lyukak

A karakter lyukak fehér teriiletek a karakter azon részein

belll, melyeknek egyenletes feketének kellene lennilk:

® Ha ezt a problémat folia hasznalatakor tapasztalja, akkor
probaljon mas tipusu féliat hasznalni! A félia dsszetétele miatt
némi karakter-lyukacsosodas normalisnak tekintheté.

® Lehet, hogy a papir rossz oldalara nyomtat. Vegye ki a papirt
és forditsa at!

® A papir lehet, hogy nem felel meg a papirel6irasoknak. Lasd
a "Papirel6irasok" részt a G.3. oldalon!

Vizszintes csikok

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc

Ha vizszintes fekete csikok vagy elkenddések jelennek meg:

® A toner kazetta lehet, hogy nincs rendesen behelyezve.
Vegye ki a kazettat és rakja vissza ujra!

® A toner kazetta lehet, hogy hibas. Helyezzen be egy uj toner
kazettat! Lasd a "A toner kazetta lzembe helyezése" részt a
2.4. oldalon!

® Ha a probléma tovabbra is fent all, akkor lehet, hogy a nyom-
tat6 a rossz (hibas). Vegye fel a kapcsolatot a markaszerviz-
zell
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A kijelz6 Uzeneteinek értelmezése

Az elulsé panelen Iévé kijelz6 a nyomtatod allapotanak vagy hibainak
Uzeneteit mutatja. Az lGzenetek jelentésének megértéséhez, és ha
szlUkséges, a probléma megsziintetéséhez lasd az alabbi tablazatot!
Az Uzenetek és azok jelentései abécé sorrendben vannak listazva.

MEGJEGYZES: A szerviz hivasakor a segitségnyuijtast nagymértékben
megkonnyiti, ha a nyomtaton megjelené hibalizenetet pontosan kozli.

COVER OPEN/NO
TONER CARTRIDGE

A fedél nyitva van/Nincs
toner kazetta a
nyomtatoban

Zarja le a fels6 fedelet hatarozot-
tan/Helyezze be a toner kazettat!

INVALID TONER

Nem kompatibilis toner
kazettat hasznal.

Helyezzen be egy a nyomtatohoz
valo, a Tally altal elfogadott toner
kazettat!

Papirelakadas tortént a

Tavolitsa el az elakadt papirt a

JAM 0 papir-adagolasi hasznalatban [évé talcabdl, lasd
tertleten. a 7.7. oldalon!
Papirelakadas tértént a | Tavolitsa el az elakadt papirt a
JAM 1 toner kazetta nyomtatébdl, lasd a 7.10.
kdrnyékén. oldalon!
Papirelakadas tértént a | Tavolitsa el az elakadt papirt a
JAM 2 kimeneti talcardl, lasd a 7.12.

papir-kimeneti
tertleten.

oldalon!

JAM DUPLEX1/2

Papirelakadas tértént
kétoldalas papir
nyomtatasa kdzben.

Tavolitsa el az elakadt papirt a
nyomtatébdl, lasd a 7.13.
oldalon!

LOAD MANUAL
PRESS CONT KEY

A tébbcélu télca Ures a
kézi adagolas modban.

Tegyen be egy kéteg papirt és
nyomja meg az On-Line/Continue
gombot! Minden egyes kinyom-
tatando6 oldalhoz meg kell nyom-
ni a gombot egyszer.
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MEMORY OVERFLOW

A nyomtatoban nincs
elég memoria az aktualis
munka kinyomtatasahoz.

A munka automatikusan torlésre

keril és a nyomtato visszatér az

Uzemkész allapotba.

® BGvitse a memoriat a nyom-
tatoban! Lasd a "Memoria-,
vonalkod- és PostScript-
DIMM-ek Gzembe helyezése"
részt az F.3. oldalon!

PAGE TOO COMPLEX

Tulsagosan ¢sszetett
adat lett kildve a
nyomtatéra.

Egyszerisitse az oldal elrende-
zését és tavolitsa el a felesleges
grafikakat a dokumentumbal!

Ha a hiba még mindig fenn all, bé-
vitse a memoriat a nyomtatéban!
Lasd a "Memoria-, vonalkdd- és
PostScript-DIMM-ek zembe
helyezése" részt az F.3. oldalon!

PAPER EMPTY
[SIZE]IN[TRAY]

A jelzett talca Ures.

Tegyen megfelel6 méretli papirt
a talcaba!

READY
LOW TONER

A toner kazetta a nyom-
tatéban csaknem Ures.

Oszlassa el Ujra a tonert, lasd a
6.4. oldalon!

SERIAL ERROR

*csak akkor jelenik meg, ha a
nyomtatéban van soros
interfész kdrtya

A nyomtaté soros-
interfész hibat érzékelt.

Allitsa a "baud rate" paramétert
a szamitégeéppel azonos értékre!

READY
REPLACE CART

A toner kazetta
élettartama végére ért.

Az elhasznalt toner tulfolyasa a
gép belsejét szennyezi.

Tekintet nélkil a megmaradt to-
nerre ez a figyelmeztetd Uzenet
azt mutatja, hogy sziikséges a
toner kazetta cseréje, mivel vala-
melyik része az élettartama vé-
gére ért. A toner kazetta élettar-
tama végén jar, és a nyomtatas
min&sége csdkkenni fog. Ki kell
cserélni a kazettat egy ujra. A
nyomtatas folytatdsahoz minden
egyes oldalnal meg kell nyomni
az On-Line/Continue gombot.

WAIT IMAGE

A nyomtatdban lévé
firmware program
megsérult.

Ra kell t6lteni a programot a
nyomtatdra ujbdl. Vegye fel a
kapcsolatot a Tally szervizzel!
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Gyakoribb Windows problémak

"A fajl hasznalatban van"
Uzenet jelenik meg a
telepités folyaman.

Lépjen ki az 6sszes szoftver alkalmazasbdl! Tavolitsa el az
Osszes szoftvert az Inditdpult csoportbdl, és inditsa Ujra a
Windows-t! Telepitse ujra a nyomtaté meghajté-programot!

"Hiba tértént az LPTx-re iras
kézben" lizenet jelenik meg.

® GyG6z6djon meg arrdl, hogy a kabelek rendesen csatlakoztatva
vannak, a nyomtato be van kapcsolva!

® Ha a kétiranyd kommunikacio nem lett engedélyezve a meg-
hajté-programban, akkor ez is eredményezheti ezt az Gizenetet.

"Altalanos védelmi hiba", "0E
kizaras tortént", "Spool32", vagy
"Szabalytalan mveletet hajtott
végre" izenetek jelennek meg.

Zarja be az 6sszes alkalmazast, inditsa ujra a Windows-t,
és prébaljon ujra nyomtatni!

MEGJEGYZES: Tovabbi informéacidokért a Windows hibatizenetekrdl forduljon a Microsoft
Windows 9x, Me, NT 4.0, 2000 vagy XP dokumentaciéjahoz, amely a szamitdgépével érkezett!
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Gyakoribb Macintosh problémak

Problémak a Chooser-ben

A nyomtaté meghajto-
program ikonja nem
jelenik meg a Chooser-
ben.

A szoftver nincs rendesen telepitve.

® A LaserWriter meghajté programnak jelen kéne lennie a
Macintosh OS részekent. Gy6z6djén meg arrdl, hogy a
LaserWriter meghajté benne van az Extension mappaban a
System mappan belul! Ha nincsen, akkor telepitse a
LaserWriter meghajté komponenst a Macintosh OS CD-rdl!

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy j6 minéségl kabelt hasznal!

® Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a nyomtaté a megfelel
halézaton van! Valassza ki a Network-6t vagy az AppleTalk
Control Panel-t a Control Panels-bél az Apple meniben
és valassza ki a megfelel6 halozatot!

A nyomtatd neve nem
jelenik meg a Select a
PostScript Printer
mezdbben a Chooser-
en beldl.

® GyG6z6djon meg arrdl, hogy a kabelek helyesen vannak
csatlakoztatva, a nyomtaté be van kapcsolval!

® Ellendrizze, hogy a "Ready" felirat jelenik e meg a vezérl6-
pult kijelz6jén! Ha nem, nyomja meg az On-Line/Continue
gombot a nyomtatd on-line-ba kapcsolasahoz!

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy a helyes nyomtaté meghaijté lett
kivalasztva a Chooser-ban!

® Ha a nyomtato egy tdbbzonas halézaton helyezkedik el,
akkor gy6z6djén meg arrol, hogy a megfelel§ zéna lett kiva-
lasztva az AppleTalk Zones mezdben a Chooser-en bel(l!

® GyG6z6djon meg arrol, hogy az AppleTalk be van kapcsolval
(Az Active melletti gomb ki van valasztva a Chooser-ben.)
Szikség lehet a szamitégép Ujrainditasara a valtoztatas
aktivalasahoz.

Nyomtatas problémak

Nem lehet hasznalni a
szamitdégépet, amig a
nyomtaté nyomtat.

A hattérnyomtatas nem lett kivalasztva.

® A 8.3-as LaserWriter-nél kapcsolja be a Background
Printing-et a Chooser-ben! Az allapotiizenetek most mar a
Print Monitor-hoz lesznek atiranyitva, lehetévé téve a munka
folytatasat, mikbzben a szamitdégép feldolgozza az adatokat
és elkuldi azokat a nyomtato felé.

® A 8.4-es vagy afeletti LaserWriter-nél kapcsolja be a
Background Printing-et a nyomtaté dialégus ablaknal!
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PS hibak megsziintetése

A kovetkez6 helyzetek PS nyelv specifikusak és akkor fordulhatnak
el6, amikor tdbb nyomtatd nyelv van hasznalatban.

MEGJEGYZES: Amikor PS hiba torténik, egy nyomtatott vagy egy képemyén
megjelend Uzenet megszerzéséhez nyissa meg a Nyomtatd opciok ablakot és
valassza ki a kivant lehetéséget a PostScript errors (PostScript hibak) rész mellett!

PostScript fajlt nem
lehet nyomtatni.

Lehet, hogy a PostScript
opcid nincs Uzembe
helyezve.

® Nyomtasson egy konfiguracios lapot
és ellenérizze, hogy a PS forditd
készen all a nyomtatasral!

® Ha PostScript nincs a nyomtatdban,
akkor helyezze Gzembe a PostScript
opciét! Lasd a "Memodria-, vonalkdd-
és PostScript-DIMM-ek Gizembe
helyezése" részt az F.3. oldalon!

"Ez a munka binaris
adatot tartalmaz..."
Uzenet jelenik meg.

A tiszta binaris adat
lehet6séget nem tamo-
gatja a PostScript meg-
hajto-program.

Nyissa meg a Tulajdonsagokat a Post-
Script meghajto-programban, kattintson
a PostScript-re, majd kattintson az
Advanced (Specidlis...) gombral!

A tisztan binaris adatok lehet6ség nincs
tamogatva. Valasszon masikat!

Egy PS hibaoldal
nyomtatédik.

A nyomtatasi munka
lehet, hogy nem
PostScript.

Gy6z6djén meg arrdl, hogy a nyomta-
tasi munka egy PS munka! Nézze meg,
hogy vajon nem var-e a szoftver alkal-
mazas egy beallité vagy egy PostScript
fejléc fajlt, amit el kellene kildeni a
nyomtato felé.

Az opcionalis 2-es
talca nincs kivalaszt-
va a meghajté-prog-
ramban.

A nyomtaté meghajto-
program nem lett bekon-
figuralva az opcionalis
2-es talca felismeréseére.

Nyissa meg a PostScript meghajto-
program tulajdonsagait és allitsa be az
Eszk6z opciok Tray 2 elemét
Installed-re!
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Gyakoribb Linux problémak

Nem tudom megvaltoztatni
a beallitasokata
konfiguracios eszkdzben.

A globalis beallitasok megvaltoztatasahoz rendszergazdai
jogkdrre van sziikség.

KDE asztalt hasznalok, de
a konfiguracios eszkdz és
az LLPR nem indul.

Lehet hogy a GTK csomag nem lett feltelepitve. Ezeket a
legtdbb Linux disztribucio tartalmazza, de lehet, hogy kézileg
kell telepiteni. A kiegészité csomagok telepitéséhez lasd a
disztribucié telepitési utmutatojat!

Epp most installaltam ezt
a csomagot, de nem
talalom a bejegyzést a
KDE/Gnome menujében.

A KDE vagy GNOME kérnyezetek némelyikénél sziikség
lehet a folyamat Ujrainditasara a valtoztatasok érvénybe
|épéséhez.

A nyomtato beallitasainak
szerkesztése kdzben
"Some options are not
selected" hibalizenetet
kapok.

Némely nyomtaténak 6sszeférhetetlen beallitdsa van, ami
azt jelenti, hogy bizonyos beallitasok Utk6zhetnek mas
beallitasokkal. Ha a beallitasok valtoztatdsakor a nyomtato
csomag ilyen Utk6zést érzékel, az Utkdz6 beallitas "No
Choice" (Nincs kivalasztva) értékre lesz allitva, és a
valtoztatasok éltbe Iéptetéséhez olyan beallitasokat kell
kivalasztani, amelyek nem okoznak Utk6zést.

Nem tudom rendszer-
alapértelmezetté tenni a
nyomtatot.

Bizonyos kérilmények kézott nem lehetséges megvaltoztat-
ni az alapértelmezett nyomtatasi sort. Ez az LPRng bizonyos
valtozatainal térténik meg, kiléndsen a legujabb RedHat
rendszernél, amely a "printconf" sor-adatbazist hasznalja.

A printconf haszndlatakor az /etc/printcap fajl automatikusan
frisslil a rendszer altal kezelt nyomtatok adatbazisabol
(altalaban a "printtool" eszk6z6n keresztil), és az
/etc/printcap.local-ban |évé sorok hozzafl(iz6dnek az
eredmény-fajlhoz. Mivel az alapértelmezett sor az LPRng-
ben az els6 sorként van definidlva az /etc/printcap-ban, ezért
nem lehetséges a Linux nyomtaté csomag szamara
megvaltoztatni az alapértelmezést, amikor néhany sor
masféle printtool hasznalatra lett beallitva.

Az LPD rendszer az alapértelmezett sort az "Ip" névvel
azonositja. igy ha van mar egy sor ezen a néven, és az nem
rendelkezik mas alnévvel, akkor nem lehetséges
megvaltoztatni az alapértelmezést. A megoldashoz vagy
tordlni kell a sort, vagy atnevezni azt az /etc/printcap fajl kézi
szerkesztésével.
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Az N-up beallitas nem
mUikddik rendesen
bizonyos
dokumentumoknal.

Az N-up funkcio a nyomtatasi rendszerre kildend6 PostScript
adatok utdlagos feldolgozasan keresztul valosul meg. Ambar
az ilyen utdlagos feldolgozas csak abban az esetben
valosithato meg megfelel6en, ha a PostScript adat megfelel
az Adobe dokumentum-felépitési szabalyoknak. A probléma
el6fordulhat az N-up vagy mas utélagos feldolgozasra
tamaszkodo jellemz6k hasznalatakor, ha a feldolgozandé
dokumentum nem megfeleld.

BSD Ipr-t hasznalok
(Slackware, Debian,
régibb disztribuciok) és az
LLPR-ben kivalasztott
beallitasok némelyike
hatastalannak tiinik.

A régi BSD rendszerek a nyomtaté rendszernek kildhetd
opciods karakterlanc hosszat szigoruan korlatozzak. lly
maodon, ha sok kilénb6z4 opcid lett kivalasztva, az opciok
hossza meghaladhatja a korlatot, és a beallitasok egy része
nem fog eljutni a megvalodsitasukért felelés programokhoz.
Prébaljon meg kevesebb, az alapértelmezéstdl eltéré opcidt
kivalasztani a memdriahasznalat csdkkentéséhez.

Fekvé tajolassal prébalok
nyomtatni egy
dokumentumot, de az
elforgatva és levagva
nyomtatédik.

A legtdbb fekvé tajolassal térténé nyomtatast lehetéve tévo
Unix alkalmazas a nyomtatasi beallitdsaiban a helyes Post-
Script kddot fogja generalni, és igy jol kellene nyomtatodnia.
Jelen esetben meg kell gy6zédni arrdl, hogy az LLPR opci6 az
alapértelmezett All6 tajolason lett hagyva, igy elkeriilhetd az
elforgatas, amely egyben a levagast is eredményezi.

Néhany oldal teljesen
fehéren jon ki (nincs rajta
semmi), és CUPS-t
hasznalok.

Ha az adat "Encapsulated PostScript (EPS)" formatumban lett
kildve, a CUPS néhany korabbi verzidja (1.1.10 és azelbtti)
olyan hibat tartalmaz, amely meggatolja az adatok helyes
feldolgozasat. Amikor a nyomtatashoz az LLPR-en halad
keresztll az adat, a "Nyomtaté csomag" az adatok altalanos
PostScript-té konvertalasat fogja elvégezni. Akarhogy is, ha
az alkalmazas megkeruliaz LLPR-t és a CUPS-nak kuldi az
adatokat, lehetséges, hogy a dokumentum nem fog
kinyomtatédni helyesen.

Nem tudok nyomtatni egy

Az SMB-megosztasu nyomtatok hasznalatahoz és konfigura-
lasahoz (mint példaul egy Windows gépen megosztott nyom-

SMB (Windows) tatok) szikség van a SAMBA csomag helyes feltelepitésére,
nyomtatora. mely lehet6vé teszi ezt a funkciot. Az "smbclient” parancsnak
|éteznie és mikddnie kellene az On rendszerén.
A legtdbb Unix alkalmazas egy olyan parancsot fog varni, mint
az altalanos "lpr" parancs, amely nem interaktiv és igy
i . azonnal visszatér. Mivel az LLPR miel6tt tovabbitana a
Az LLPR futasakor ugy

tlinik, hogy az
alkalmazasom lefagyott.

munkat a nyomtatasi sorba felhasznaléi adatbevitelre var,
nagyon gyakran az alkalmazas varakozni fog a visszatérésre,
és igy lefagyottnak fog tlinni (az ablaka nem fog frisstilni). Ez
normalis, és az alkalmazasnak normalisan tovabb kellene
mukddnie, miutan a felhasznalo kilép az LLPR-béI.
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Hogyan tudom megadni
az SMB szerverem IP-
cimét?

Ha nem a CUPS nyomtatasi rendszert hasznadlja, a
konfiguracios eszk6z "Add Printer/Nyomtatd hozzaadasa"
ablakaban lehet megadni. Sajnos a CUPS jelenleg nem
teszi lehetévé az SMB nyomtatd IP-cimének megadasat, igy
a nyomtatashoz az eréforrasnak tall6zhatonak kell lennie a
Sambaval.

Némelyik dokumentum
ures oldalként jon ki
nyomtataskor.

A CUPS némelyik verzidja, kuléndésen azok, amelyek a 8.1-
es kiadas el6tti Mandrake Linuxszal szallitottak, tartalmaz
néhany ismert hibat, amikor néhany alkalmazasbol a
PostScript kimenet feldolgozasa térténik. Prébalja meg a
legujabb verziéra frissiteni a CUPS-t (legalabb 1.1.14-re)! A
legnépszerilbb disztribuciok RPM csomagijai (Linux
Nyomtatési csomag) tartalmazzak az uj verziot.

CUPS-t hasznalok és né-
melyik opcio (mint az N-up
nyomtatas) folyamatosan
engedélyezettnek tlinik, még
akkor is, ha nem allitom be
azokat az LLPR-ben.

Lehet, hogy néhany helyi opcié van megadva a ~/.Ipotions
fajlban, amelyet az Ipotions parancs befolyasol. Mindig ezek
a beadllitdsok hasznalatosak, ha nem irjak felul azokat az
LLPR beallitdsok. Egy nyomtatd dsszes beallitdsanak torlé-
séhez futassa a kdvetkezd parancsot: Ipoptions -x printer
(ahol a "printer" helyére a nyomtatasi sor nevét kell beirni)!

A nyomtatét fajlba nyomta-
tasra allitottam be, de
“Permission denied"
(Engedély megtagadva)
hibalizenetet kapok.

A legtébb nyomtatési rendszer nem szuper-felhasznaloként
(super-user), hanem egyedi felhasznaloként fut (altalaban "Ip").
Ezért gy6z6djdbn meg arrdl, hogy a nyomtatasra kivalasztott fajl
elérhet6 a "spooler" démont birtokl6 felhasznalé szamaral!

A PCL (vagy GDI)
nyomtatdmon néha
hibalizenet
nyomtatodik a
dokumentum helyett.

Sajnos némelyik Unix alkalmazés olyan nem kompatibilis Post-
Script kimenetet general, melyet nem tamogat a Ghostscript,
s6t még maga a PostScript médu nyomtaté sem. Megprobal-
hatja elkapni fajlba a kimenetet és megnézni az eredményt a
Ghostscript-tel (a gv vagy a ghostview interaktiv médon teszi
lehetdvé), és megnézni, hogy vajon keletkeznek-e hibalzene-
tek. Ambar, mivel a valészind hibaforras az alkalmazas, vegye
fel a kapcsolatot a szoftverkészitével, hogy informalja 6t a
problémarol!

Gyakori DOS probléma

Amikor a nyomtato EPSON
tlis-nyomtato kérnyezetben
hasznalatos, néha nem a

kivant eredmény keletkezik.

Allitsa 4t az emulaciét EPSON-ra a Remote Control
Panel "Config" fulén! A nyomtatébeallitasok
kivalasztasanak részletes leirasat a Remote Control
Panelben lasd a D.4. oldalon!

PROBLEMA MEGOLDAS ly#¥2y4




EMLEKEZTETO

: 7L PROBLEMA MEGOLDAS
]



A NYOMTATO HASZNALATA
MACINTOSH-SAL

A nyomtatd egy beépitett USB csatoléval vagy egy 10/100Base-
TX halbzati csatolo kartyaval (opcio) tamogatja a Macintosh
rendszert. Amikor egy fajlt nyomtat a Macintosh-bdl, a nyomtaté
f6bb nyomtatasi jellemz6inek tdmogatasahoz hasznalhatja a
Tally GDI Il meghajté-programot. Tovabba hasznalhatja a
PostScript meghajté-programot a PPD fajl telepitésével.

Ez a fejezet tartalmazza:

® A szoftver telepitése Macintosh-hoz
® Asztali nyomtaté Iétrehozasa

® Egy dokumentum nyomtatasa

® A fejlett nyomtatasi jellemzék hasznalata



A szoftver telepitése Macintosh-hoz

Egy Macintosh szamitogeprdl torténé nyomtatashoz a nyomtatoval

érkezett CD-ROM tartalmazza a GDI nyomtaté meghajté-programot és a
PPD fajlt a PS és az Apple LaserWriter meghajtd-program hasznalatahoz.

A nyomtatéhoz rendelkezésre allé meghajto-programok és a
rendszerkdvetelmények attekintéséhez lasd az alabbi tablazatot!

GDI USBinterfész | Mac OS 8.6 €s
T9220 | meghaijts- (lasd a 2.11. G3 vagy jobb
program oldalt!) processzor
T9220 USB interfész Mac OS 8.6 és
® GDI (lasd a 2.11. G3 vagy jobb
+ meghajto- | oldalt!) processzor
o program
opciondlis | ¢ pg At . .
AlAoati . | Halozati interfész| Mac OS 7.5 és
halozati meahaité- € :
: . ghaj (lasd a 2.12. 7200 vagy jobb
interfész roaram
Kértya progra oldalt!) processzor

g MEGJEGYZESEK:

® A PS meghajté-program hasznalatéahoz be kell épiteni a nyomtatéba
az opcionalis PS DIMM-et (lasd az F.3. oldalt).

® A MAC OS 10.x nyomtaté meghajto-programhoz kérjik latogassa
meg a Tally honlapot: www.tally.com

1 Kapcsolja be a szamitogépet és a nyomtatot!

2 Helyezze be a nyomtatoval érkezett CD-ROM-ot a CD-ROM
meghajtébal

3 Kattintson duplan a T9220-ra a Macintosh asztalon.

4 Kattintson duplan a Tally Laser Printer Installer ikon melletti
nyelvek kdzll a megfelelére!

5 Kattintson a Continue-ra, majd kattintson a Continue-ral!




6 A Tally Laser Printer Installer ablak (Tally Lézer Nyomtato
Telepit6) megnyilik. Valassza ki a telepités tipusat!

Az ablak két lehet6séget biztosit a szoftver telepitéséhez:

® Easy Install (konny( telepités) (ajanlott médszer): Ez az
opci6 betolti a PPD-t, telepiti a GDI meghajté-programot.

® Custom Install (egyéni telepités): Ez az opcio lehet6vé teszi
a telepitendd komponensek kivalasztasat: a GDI Il meghajto-
programot, a PS Level 3 PPD-ket és a Kezel6i kézikdnyv
megnyitasahoz az Adobe Acrobat Reader programot.

7 Kattintson az Install-ra!

Ha mas programok is futnak, a figyelmeztet6 Gzenet jelenik
meg. A szoftver telepitéséhez kattintson a Continue-ra, vagy
kattintson a Cancel-re és zarja be a tébbi programot, majd
telepitse a szoftvert!

8 Miutan a telepités befejez4dott, kattintson a Restart-ra!



Asztali nyomtaté létrehozasa

A nyomtaté szoftver telepitése utan a nyomtaté hasznalatahoz
létre kell hozni egy asztali nyomtatét. A hasznalt csatlakozas
fuggvényében a médszerek kilénbdzbek.

Asztali nyomtaté létrehozasa a GDI meghaijto-
programhoz

1 Az Apple meniibél valassza ki a Chooser-t!

2 A Chooser ablakanak baloldali tablajaban kattintson a
Tally Xpress-re! Ekkor a nyomtaté neve megjelenik a
Chooser ablakanak jobboldali tablajaban.

3 Kattintson a nyomtatd nevére, és csukja be az ablakot!

4 A megjelend lizenet ablak azt jelzi, hogy megvaltoztatta
az aktualis nyomtatét. Kattintson az OK-ra!

5 A T9220 nyomtatoikon létrején az asztalon.

Asztali nyomtaté létrehozasa a PS meghaijto-
programhoz

USB-vel csatlakoztatott Macintosh-on

1 Nyissa meg a Macintosh HD-t és kattintson duplan az Application-re!

2 Kattintson duplan az Utilities-re!

3 Kattintson duplan a Desktop Printer Utility-re!

MEGJEGYZES: A MAC OS fliggvényében valtozhat a Desktop Printer
Utility helyzete.

4 Valassza ki a LaserWriter 8-at, majd valassza ki a Printer
(USB)-t a listabdl! Ezutan kattintson az OK-ra!
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Kattintson a Change-re az USB Printer Selection részben!
A nyomtatéjanak neve megjelenik a listaban.

Kattintson a T9220-ra, majd az OK-ra!

Kattintson az Auto Setup gombra a PostScript Printer
Description (PPD) fajl részben!

Ha az Auto Setup nem mikddik rendesen, akkor kattintson a
Select PPD-re és valassza ki a Tally T9220-t!

Amikor a beallitas befejezddoétt, kattintson a Create-re!

Kattintson a Save-re!

Halozatra csatlakoztatott Macintosh-on

Az Apple menlibdl valassza ki a Chooser-t!

Kattintson a LaserWriter 8-ra (a PostScript meghajté-programot
a Macintosh tartalmazza)!

A nyomtatéjanak a neve megjelenik a listaban.

Valassza a TALOOOxxxxxxxxx-t a nyomtaté mezében (ahol az
XXXXXXXXX mindegyik terméknél mas és mas)!

Amikor a beéllitas befejezddott, az asztali nyomtatoként létre-
hozott nyomtatoikon lathatéva valik.

Ha az Auto Setup nem m(ikédik rendesen, akkor kattintson a
Select PPD-re és valassza ki a Tally T9220-at, majd kattintson
az OK-ral!



Egy dokumentum nyomtatasa

Amikor egy Macintosh-sal nyomtat, ellendriznie kell a nyomtaté
szoftver beallitdsokat mindegyik alkalmazasban, melyet hasznal.
Kdvesse ezeket a Iépéseket egy Macintosh-bdl valé nyomtatashoz:

1 Nyisson meg egy Macintosh alkalmazast és valassza ki a
kinyomtatando fajlt!

2 Nyissa meg a File meniit, és kattintson a Page Setup-ra (némelyik
alkalmazasban Document Setup)!
3 Valassza ki a papirméretet, tajolast, papirtipust és mas opciokat,
majd kattintson az OK-ra!
Tally 19220 Printer Page Setup w162
—| General _‘._}
Paper Size: [Letter i]
Scaling (%): -[E
e Paper Type: | Plain Paper =]

[ Cancel ] [ OK “

Valassza ki a Watermark-ot, ha egy vizjelet szeretne adni a
dokumentum mindegyik oldalahoz, a dokumentum céljanak

kiemeléséhez vagy annak jelzéséhez, hogy hogyan kell azt

kezelni! A vizjel opciok részleteit lasd az 5.18. oldalon!

Tally 79220 Printer Page Setup w162
—| watermark =]
Watermark: [None
Density
Scaling:. [Centered =
[ Cancel ] [[ 0K ]I

® A 9.1-es Mac OS nem tamogatja a vizjel funkciét.



4 Nyissa meg a File men(t és kattintson a Print-re! A f6 nyomtaté
beallitasok parbeszéd ablaka jelenik meg.

Ha a PS meghajté-programot hasznalja, akkor a LaserWriter 8
meghajto-programjanak ablaka jelenik meg.

5 Valassza ki a masolatok szamat és adja meg, hogy mely
oldalakat szeretné kinyomtatni!

Tally T9220 Printer w162
A haladé nyomtatasi be-
allitasokhoz valassza kia - veneral ]
kivant opcict! A részle- )
tekhez l4sd az A.8. oldalt! coptes: [1]
Pages: @ All
v General | . :
Darkness/Quality AR I:' To: I:'
Layout
Eﬂlﬂkl' d Printi Print Quality: £00 OF| Darkness: Normal Print In: Foreground
P:;EE;[:JI:::'EE RS Color : Grayscale ColorSyne : Asutornatic Watermark : Off

[ Save Settings ] [ ReverttuDefaults_] [Canl:el ] [ Print ]l

Elmenti a jelenlegi be- . i
allitasokat a kEsSbbI Visszadllitja az alap-
hasznalathoz. értelmezett beallitasokat.

6 Kattintson a Print-re, amikor befejezte a beallitasok modositasat!



A fejlett nyomtatasi jellemz6k hasznalata

A Tally T9220 nyomtaté ablak az oldal-beallitasi tulajdonsagok 6t
fejlett kategorigjat tartalmazza. Az alabbi lista tartalmazza mindegyik
tulajdonsag nevét.

-Soététség/Mindseg

-Elrendezés

-Szin

-Hattérnyomtatas

-Papirforras

Az alabbi képek megmutatjak a Tally T9220 ablak mindegyik
tulajdonsagat.

Soététség/Mindség

Valassza

ki a nyom-

P .y Light 2
tatas sotét- Dark

_ | Darkness/Quality % ségét! B

Tally T9220 Printer

Darkness: Normal =
Print Quality: & 600 DPI
{2 300 DPI

Valassza ki a
nyomtatd felbontast!

[ Save Settings ] [ Revert to Defaults ] [Cancel] Print Il

Elrendezés
Valassza ki az egy oldalra
nyomtatni kivant oldalak sza-
Tally T0220 Printer mat! Az oldalak csdkkentett 62
méretben és elrendezve fog-
[ Layout #] nak megijelenni a lapon. —

Pages per Sheet: 1 | 3
] Print Borders

Az oldalak margéi-
nak nyomtatasahoz
pipélja ki ezt a mezét!

Save Settings ] [ Revertto Defaults ] [Cancel ] Print ll




Szin

Tally T9220 Printer v .62

_ | cotor [a
|

Color: [Grayscale a1

Save Settings ] [ Revert to Defaults ] [ Cancel] Print “

Hattérnyomtatas

Tally T9220 Printer v 162

___[ Background Printing __¢_]

Ki- vagy bekapcsol-

Printin: @& Foreground . S .,
ja ahattérnyomtatast.
) Background
roanclime: O Urgent
i Normal
S Printat | 87 S/02 11554 Al

1 Put dotument on hold

[ Save Settings ] [ Revertto Defaults ] [Cancel ] Print ll

Vélasszon egy prioritast a nyomtatasra varé munkék sordban

|év6 nyomtatasi munkéhoz a kdvetkez6k egyikére kattintva:

® Urgent-et (stirgds) a barmely normdl prioritast munka elGtti kinyomtatéshoz!

® Normal-t (normél) a munka megérkezésének sorrendjében torténd
nyomtatéshoz!

© Print at (nyomtatds ekkor): a jobboldali mezében megadott napon és iddben
torténd nyomtatéshoz!

® Put document on hold-ot (fartsa a dokumentumot fiiggében) a nyomtatasi
munka nyomtatési sorban tartésahoz, amig készen nem éll az Utjéra



1§

J m

Papirforras

Tally T9220 Printer

_[ Paper Source

w162

Save Setting:

) Manual Feed
3 MPTray
) Tray 1

Auto Select

Ay 2

["Tray 2 Installed

Valassza ki a megfeleld papirforrast! Ha az
Auto Select (automatikus kivalasztas) van
bedllitva, akkor a nyomtat6 automatikusan
valasztja ki a nyomtaté papirforrasat a
kovetkezd sorrendnek megfeleléen: tdbbcélu
talca, 1-es talca és az opcionalis 2-es talca.

Ha a nyomtatéhoz van 2-es

talca is, a talca aktivalasahoz

kattintson ebbe a mezdébe! Cancel |




A WINDOWS-OS POSTSCRIPT
MEGHAJTO-PROGRAM HASZNALATA

Ha hasznalni szeretné a rendszer CD-ROM-on biztositott Post-
Script meghajté-programot egy dokumentum kinyomtatasahoz,
akkor alkalmazza az ebben a fuggelékben taldlhaté informaciokat!

Ez a fejezet tartalmazza:

® A PPD fajlok telepitése

® A PS nyomtaté meghajté-program beallitasainak hasznalata

MEGJEGYZES: A PostScript meghajté-program hasznalatahoz be
kell épiteni a nyomtatdba egy opcionalis PS DIMM-et. Tovabbi
informaciéhoz lasd a "Nyomtato opciok" részt az F fliggelékben!




A PPD fajlok telepitése

A PPD-k a PostScript meghajto-programmal egyesitve hozzaférnek
a nyomtato képességeihez, és lehetévé teszik, hogy a szamitdégép
kommunikalni tudjon a nyomtatdval. Egy telepitéprogram talalhaté a
mellékelt CD-ROM-on a PPD-khez.

g MEGJEGYZES:

® A PostScript nyomtaté meghajté-program telepitése Windows 9x/Me/NT
4.0 esetén igényelheti az eredeti CD-ROM-on Iév operacios rendszer-
fajlok hasznalatat. A CD-ROM vagy a lemez a szamitogéppel kellett,
hogy érkezzen.

® Ha van egy PostScript level 3-as meghajté-programja Windows 9x/Me/NT
4.0 kérnyezetben és szeretné azt hasznalni, akkor telepitenie kell a
PostScript 3-as PPD-t, amely szintén a CD-ROM-on talalhaté.

A PPD féjlok telepitése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtato
és a PC rendesen csatlakoztatva van egy parhuzamos, USB vagy
opcionalis halézat csatoléval. Tovabbi informacioért:

® A parhuzamos csatoldval t6rténé csatlakoztatasrdél lasd a 2.10. oldalt!

® Az USB csatoloval tértend csatlakoztatasrol lasd a 2.11. oldalt!
Windows 98/Me esetén az USB meghajto-programnak mar telepitve
kell lennie. Lasd a 2.20. oldalt!

® A haldzati csatoloval tértéend csatlakoztatasrol lasd a 2.12. oldalt! Egy
opcionalis halozati csatoldt kell beépiteni a nyomtatdba; lasd az "A
halbzati- vagy soros-csatol6 kartya Gzembe helyezése" részt az F.6.
oldalon!

Windows 95/98/Me kérnyezetben

1 Helyezze be a CD-ROM-ot a CD-ROM meghajtdba!l A telepités
automatikusan el fog indulni.

Ha a CD-ROM meghajté nem indul automatikusan:
Valassza ki a Futtatast a Start menibdl, és gépelje be az

x:\cdsetup.exe-t a Megnyitas mezében (ahol x a CD-ROM
meghajto betljele), majd kattintson az OK-ra!

2 Vdlassza ki a megfelel6 nyelvet!
Amennyiben nem latja a kivant nyelvet a képernyén, hasznalja

az ablak jobb alsé részén lévé gordité gombot a tovabbi
nyelvek megjelenitéséhez!

3 Kattintson az "Install the Tally Software-Il on your PC (Post-
Script)"-re (A Tally-Il szoftver telepitése a PC-re (PostScript))!

4 Kattintson a Kévetkezd-re (Next)!



5 Vélassza a Helyi nyomtaté-t (Local printer)! Kattintson a
Koévetkez6-re (Next)!
6 Kattintson a Sajat lemezre, majd valassza ki:

® a Windows 95/98-nal az x:\T9220\PS\English (vagy a kivant
nyelv kddjat)\Win9598\level2-t!

® a Windows Me-nél az x:\T9220\PS\English (vagy a kivant
nyelv kodjat)\WinMe\level2-t!

(ahol x a CD-ROM meghaijté betlijele)
7 Kattintson az OK-ral!

8 Amikor a Tally T9220 PS megjelenik a nyomtatok listajan,
kattintson a Kévetkez6-re (Next)!

MEGJEGYZES: Ha a meghajtd-program telepitése soran megjelenik a "Helyezze be a
Windows CD lemezt" parbeszéd-ablak, helyezze be a szamitdgépéhez szallitott Windows
CD lemezt a CD-ROM meghajtoba! Kévesse a képerny6n megjelend utasitasokat!

9 Valassza ki a hasznalni kivant portot, majd kattintson a
Koévetkez6-re (Next)!

10 Kattintson a Kovetkez6-re (Next)!

11 Amikor a tesztoldal nyomtatasat kérdezé ablak megjelenik,
valassza ki az Igent (Yes) vagy Nemet (No), majd kattintson a
Befejezés-re (Finish)!

12 Ha a 11. Iépésnél az Igent valasztotta, a nyomtatd egy
tesztoldalt fog nyomtatni. Amikor az oldal kinyomtatédott,
kattintson az Igenre!

13 Amikor a telepités befejez6détt, kattintson a Befejezés-re (Finish)!
Windows NT 4.0 kérnyezetben

1 Kovesse a B.2. oldalon az 1.-t6l a 4.-ig a Windows 95/98/Me-re
vonatkozo Iépéseket!

2 Valassza ki a hasznalni kivant portot, majd kattintson a
Koévetkez6-re (Next)!

3 Kattintson a Sajat lemezre, majd vélassza ki az
x:\T9220\PS\English (vagy a kivant nyelv kddjat)\WinNT\level2-t!
Kattintson az OK-ra!
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MEGJEGYZES: Ha a meghajté-program telepitése soran megjelenik a "Helyezze be a
Windows CD lemezt" parbeszéd-ablak, helyezze be a szamitdgépéhez szallitott Windows
CD lemezt a CD-ROM meghajtoba! Kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat!
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Amikor a Tally T9220 PS megjelenik a nyomtatok listajan,
kattintson a Kévetkez6-re (Next)!

Kattintson a Kévetkez6-re (Next)!

Amikor a tesztoldal nyomtatasat kérdez6 ablak megjelenik,
valassza ki az Igent (Yes) vagy Nemet (No), majd kattintson a
Befejezés-re (Finish)!

Ha a 6. Iépésnél az Igent valasztotta, a nyomtatd egy tesztoldalt
fog nyomtatni. Amikor az oldal kinyomtatddott, kattintson az
Igenre!

Amikor a telepités befejez6détt, kattintson a Befejezés-re (Finish)!

Windows 2000/XP kérnyezetben

1

2

Kbévesse a B.2. oldalon az 1.-t6l a 4.-ig a Windows 95/98/Me-re
vonatkozé Iépéseket!

Amikor a telepités befejez6détt, kattintson a Befejezés-re (Finish)!

A PS meghajto-program ujratelepitése (Windows 2000/XP)

—h

A Start menubdl valassza ki a Programokat (Programs)!

Valassza ki a Tally T9220-at, majd a Tally T9220 PS Driver
Maintenace-t!

A Tally T9220 PS meghajté-program karbantartasa ablak
jelenik meg.

Jeldlje ki a Repair-t és kattintson a Kovetkez6-re (Next)!

Kattintson a Befejezés-re!



A PS meghajté-program eltavolitasa

Windows 9x/Me/NT 4.0 kérnyezetben

1

2

4

A Start menubdl valassza ki a Programokat!

Valassza ki a Tally T9220-at, majd az Uninstall Tally
T9220 PS Driver-t!

Amikor a valasztas megerGsitését kérik, kattintson az OK-ra!

A Tally T9220 PS meghajté-program és annak valamennyi
Osszetevije eltavolitasra kerll a szamitégéprol.

Kattintson a Befejezés-re (Finish)!

Windows 2000/XP koérnyezetben

1

2

A Start menubdl valassza ki a Programokat!

Valassza ki a Tally T9220-at, majd a Tally T9220 PS Driver
Maintenance-t!

A Tally T9220 PS meghajté-program karbantartasa ablak jelenik
meg.

Jeldlje ki a Remove-ot és kattintson a Kévetkez6-re (Next)!

Amikor a valasztas megerdsitését kérik, kattintson az OK-ra!

A Tally T9220 PS meghajté-program és annak valamennyi
Osszetevije eltavolitasra kerll a szamitdgéprol.

Kattintson a Befejezés-re (Finish)!
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A PS nyomtaté meghajto-program
beallitasainak hasznalata

Bizonyos nyomtaté funkciok nem alinak rendelkezésre ebben a PS
meghajté-programban. A funkcidkrél szol6 részletekhez tekintse at
"Nyomtatasi feladatok" részt az 5. fejezetben!

A kivalasztott meghajto-programtol figgéen a nyomtatd
automatikusan atvalt a PS és a GDI nyomtat6 nyelv kdz6étt.

A nyomtato-tulajdonsagok elérése

A Windows-os PostScript nyomtaté meghajté-program tulajdonsagok
ablaka a Nyomtatok mappabdl vagy egy alkalmazasbdl nyithaté meg.

A tulajdonsagok ablak Nyomtatok mappabdl térténé megnyitasahoz:
1 Kattintson a Windows Start gombjaral!

2 Valassza ki a Beallitasokat, majd a Nyomtatékat a Nyomtatok
ablak megnyitasahoz!

3 Vélassza ki a Tally T9220 PS-t!

4 Kattintson ra az egér jobb gombjaval és valassza ki a
Tulajdonsagokat a tulajdonsagok ablak megnyitasahoz!

Ve P7e

A tulajdonsagok ablak egy alkalmazasbdl térténé megnyitasahoz:

1 A F4&jl menibél valassza a Nyomtatast a Nyomtatas ablak
megnyitasahoz!

2 Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Tally T9220 PS van kivalasztva a
Név legdrdilé listaban!

3 Kattintson a Tulajdonsagokra a tulajdonsagok ablak
megnyitasahoz!



A NYOMTATO HASZNALATA
LINUX-BAN

A nyomtaté hasznalhato Linux kérnyezetben is.
Ez a fejezet tartalmazza:

® A nyomtaté meghajto-program telepitése
® A konfiguracios eszkdz hasznalata

® Az LLPR tulajdonsagok megvaltoztatasa



A nyomtaté meghajto-program telepitése

Rendszerkoévetelmények

Tamogatott operacios rendszerek

® Redhat 6.2/7.0/7.1 és felette

® Linux Mandrake 7.1/8.0 és felette

® SuSE 6.4/7.0/7.1 és felette

® Debian 2.2 és felette

® Caldera OpenLinux 2.3/2.4 és felette
® Turbo Linux 6.0 és felette

® Slackware 7.0/7.1 és felette

Ajaniott kévetelmények
® Pentium Il vagy Power PC G3
® 64 MB vagy annal tébb memoria

® 20 MB vagy annal nagyobb merevlemez meghajtd

Szoftverek

® Glibc 2.1 vagy ujabb
® GTK+ 1.2 vagy Ujabb
® GhostScript

A nyomtaté meghajté-program telepitése

1  Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtato csatlakozik a szamitogép-
hez! Kapcsolja be mind a nyomtatét, mind a szamitdégépet!

2 Amikor a rendszergazda bejelentkezési ablaka megjelenik, irja be
a "root" sz6t a "Login" mezébe és adja meg a rendszerjelszot!

MEGJEGYZES: A nyomtato-szoftver telepitéseéhez szuper-felnasznaloként
(root) kell bejelentkezni. Ha On nem az, kérdezze meg a rendszergazdat!




3 Helyezze be a nyomtato szoftverlt tartalmazé CD-ROM-ot!
A CD-ROM automatikusan elindul.

MEGJEGYZES: Ha a CD-ROM nem indul automatikusan, kattintson a |l
ikonra az ablak aljan! Amikor a terminalképerny6 megjelenik, gépelje
be:

[root@local /root]# ed /mnt/cdrom (a CD-ROM kdnyvtar)

[root@local cdom]# ./setup.sh

4 Valasszakia telepités tipusat, a Recommended-et (ajanlott) vagy
az Expert-et (szakértd), majd kattintson a Continue-ra (folytatas)!

K Linuz Pranter Package Setup IE“E E

Please choose the class of installation.

@& Recommended

) Expent

|cancel] [view Readme| [Continue]

A Recommended telepités teljesen automatizalt, és nem kivan sem-
milyen beavatkozast. Az Expert telepités lehetévé teszi a telepités
helyének kivalasztasat és a nyomtatasi rendszer megvalasztasat.

5 Ha a Recommended-et valasztotta, folytassa a 6. Iépéssel!

Expert telepités esetén valassza ki a kivant opciot, majd
kattintson a Begin Install-ra (telepités megkezdése)!

K — Linux Printer Package Setup [=][a][=]
“Glahal Option
Install path: | /ust/localfinuxprinter |~
Link path: [sustrbin [~

-Install Optian
[# Common files

[ Install CUPS 1.1

Printing System
@ CUPS Printing System
D LPRNY/LPR Printing System

Free space: 440 ME Estimated size: & MB
[ Startup menu entries (KDE/Gnome)

Ready to installl

| Cancel | |Eiewﬂeadme| | Begin Install |




6 A nyomtaté meghajté-program telepitése megkezdédik. Amikor
a telepités befejez6dott, kattintson a Start-ra!

K Linuz Printer Package Setup E@ E
cInstall Complete

Caongratulations!
The installation was successfully completed!

The product was installed in:
fustilacaldlinus=printar

Type Jlinu<-config’ to start the program

ackage

| Exit | [ view Readme | | Start

7 A Linux nyomtato beallité ablakja megjelenik. Kattintson az Add Printer
ikonra (nyomtatd hozzaadasa), vagy az ablak tetején lév6 eszkbzsavra!

MEGJEGYZES: A haszndlatban lévé nyomtatasi rendszertél fliggéen
megjelenhet a rendszergazda bejelentkezési ablaka. Gépelje be a
"root" sz6t a Login mezd6be és adja meg a rendszerjelszot!

8 A rendszerhez jelenleg hozzaadott nyomtatok lathatéak. Valassza
ki a hasznalni kivant nyomtatot! A kivalasztott nyomtatéhoz a
funkciofilek a "nyomtaté hozzdadasa" ablak tetején talalhatéak.

K " Add a Printer (=[O ]

kodel

Frinter kodel

[»]

Samsung ML-1210 Series (SFL)
Samsung ML-1430 Series (SPL)
Samsung KML-1440 Series (SPL)
Samsung KML-1450 Series (PCL)
Samsung ML-1450 Series (P5)
Samsung ML-1450 Series (SPL)
Samsung ML-1510/700 Series (SPL 1N
Samsung ML-1710 Series (SPL I
Samsung ML-1750/1760 Series (SPL N
Tally T3:220 (P5)

Tally T9220 (SPL 1)

Tally T3120 (P5) 8
Tally TA120 (SPL 1)

[4

| Pick PPD file...

MEGJEGYZES: Ha a nyomtat6 tdmogatja a PS nyomtatast, ajanlott a PS
meghajté-program kivalasztasa.




9 Kattintson a Connection (Kapcsolat) filre, és gy6z6djon meg
arrol, hogy a nyomtaté port helyesen van kivalasztva! Ha nem igy

allitast!

“[DI-TES

Model| Connection [ Setfings | Gueue:
| usB 2]

-Seftings

Device: fdewiushilpd ||3

10 A nyomtato jelenlegi beallitasanak megtekintéséhez hasznalhaté
a Settings (Beallitasok) és a Queue (Nyomtatasi sor) fulek. Ha
szlUkséges, valtoztassa meg a beallitasokat!

MEGJEGYZES: A beallitasok fajtaja a hasznalt nyomtatétél fliggéen kilonbozéek
lehetnek. A hasznalatban lIévé nyomtatasi rendszert6l fliggéen a "Description”
(leiras) és a "Location" (hely) mez& a "Queue" flldn lehet hogy nem jelenik meg.

11 A kilépéshez kattintson az OK-ral!

12 Amikor az ablak azt jelzi, hogy az 0j nyomtato sikeresen
konfiguralva lett, kattintson az OK-ra!

13 A Linux nyomtat6 beallité ablaka ujra megjelenik. Az Info fiilon
megtekintheti az informaciokat a nyomtatordl. Ha sziikséges,
megvaltoztathatja a nyomtaté beallitasat. A nyomtato
beallitasainak megvaltoztatasardl szolé részletekhez lasd a "A
konfiguraciés eszkéz hasznalata" részt a C.8. oldalon!

K Linux Printer Configuration [=][O] [x]
File Print Printer Help

& fitn & - 2 G

Add Printer] Remove Suspend Resume Help Gt

Printer I Status Info [ Jobs I Properﬁesl

EF Linu Printers

Information for printer Ip

Other Printers Type: Local
Description: Tally T9220 Series (PS)
Location:
State: ldle
Language: F3S
Device:  ush/devsush/pd
Model: Tally T9220

Go to the Weh page for this printer




A nyomtatoé csatlakozasi médjanak valtoztatasa

Ha megvaltoztatja a nyomtat6 csatlakoztatéasi modjat USB-rél
parhuzamosra vagy forditva, ujra kell konfiguralni a Linux nyomtatoét
a nyomtato hozzaadasaval a rendszerben. Hajtsa végre a
kdvetkezd lépéseket:

1 Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtatd csatlakozik a szamito-
géphez! Kapcsolja be mind a szamitogépet, mind a nyomtatét!

2 Amikor a rendszergazda bejelentkezési ablaka megjelenik, irja be
a "root" sz6t a "Login" mezdbe és adja meg a rendszerjelszot!

MEGJEGYZES: Az Uj nyomtato telepitéseéhez szuper-felhasznaloként
(root) kell bejelentkezni. Ha On nem az, kérdezze meg a
rendszergazdat!

3 Az asztal aljan 1évé indito-menii ikonbol valassza ki a Linux Printer-t
(Linux nyomtatd) majd a Configuration Tool-t (konfiguracids eszkéz)!

A Linux nyomtato konfiguracios ablak elérheté még ugy is, hogy a
terminalképerny6n begepeli a "linux-config" parancsot.

4 Amikor a Linux nyomtaté konfiguraciés ablak megjelenik,
kattintson az Add Printer (nyomtaté hozzaadasa) ikonra az
ablak tetjén Iév6 eszkbdzsavon!

5 Kattintson a Connection (kapcsolodas) fllre a nyomtato
hozzaadasa ablak tetjén!

Gy6z6djén meg arrdl, hogy a megfelelé nyomtaté port van kiva-
lasztva! Ha nem igy lenne, valtoztassa meg az eszkdz beallitasat!
K Add a Printer DI

Model| Connection | Seffings | Quaue:

LSE :{

-Settings

Device: fdeviushpo ||3

S

6 Kattinson az OK-ra!



A nyomtaté meghajté-program eltavolitasa

1 Az asztal aljan 1év6 indit6-men(i ikonbdl vélassza ki a Linux Printer-t
(Linux nyomtatd) majd a Configuration Tool-t (konfiguracios eszkéz)!

r@ Linuz Printer m Configuration Tool
Bl muitimecia ¥ 30 Linux LPR
S metworking » T Linux Uninstal
&, 0ffice »

Terminals 4

@ Caontral Center

ﬁ Home Directory

@ Javaplugin.so

% Bookmarks »

Fecent Documents »

é@ CGuick Browser »

{{} Fun Command...

TE configure Panel »

a Lock Screet

O Logout

[sem2onoeas R

A Linux nyomtato konfiguracids ablak elérheté még ugy is,
hogy a terminalképernydn begépeli a "linux-config" parancsot.

2 A Linux nyomtato konfiguraciés ablakban valassza ki az
Uninstall (eltavolitas) parancsot a File (fajl) menubdl!

3 A rendszergazda bejelenkezési ablaka jelenik meg. Gépelje
be a "root" sz6t a bejelentkezési mezébe és adja meg a
rendszerjelszét! Kattintson a Proceed-re (tovabb)!

MEGJEGYZES: A nyomtato szoftver eltavolitasahoz szuper-felhasznaloként
(root) kell bejelentkezni. Ha On nem az, kérdezze meg a rendszergazdat!

4 Megjelenik egy lizenetablak, mely az eltavolitas folytatdsanak
jovahagyasat keri. Kattintson a Yes-re (igen)!

5 Valassza ki a Complete uninstall-t (teljes eltavolitast), majd
kattintson az Uninstall-ra (eltavolitas)!

K Uninstall Tool [=][O] =]

Flease select the packages you would like to uninstall:

Lihux Printer Package
B Complete uninstall

Recovered space: 9 MEB




6 Az eltavolitas megkezdéséhez kattintson az OK-ral!

7 Amikor az eltavolitas befejez6dott, kattintson a Finished-re
(befejezédott)!

A konfiguracidés eszkdz hasznalata

A konfiguracids eszkdz adminisztracios feladatok végrehajtasat teszi lehetéve,
ideértve az uj nyomtatok hozzaadasat és eltavolitasat, valamint azok globalis
bedllitasainak megvaltoztatasat. Az altalanos felhasznaldk pedig hasznalataval
kénnyedén nyomon kévethetik a nyomtatasi sort, megvizsgalhatjak a nyomtato
tulajdonsagait és megvaltoztathatjak azok helyi els6bbséget.

A konfiguracios eszkoz eléréséhez:

1 Az asztal aljan 1év6 inditd-menii ikonbdl valassza ki a Linux Printer-t
(Linux nyomtatd) majd a Configuration Tool-t (konfiguraciés eszkéz)!
A Linux nyomtatd konfiguracids ablaka jelenik meg.

A Linux nyomtatd konfiguracids ablak elérheté még ugy is, hogy a
terminalképerny6n begeépeli a "linux-config" parancsot.

2 A Linux nyomtaté konfiguracids ablak a baloldali részen a
telepitett nyomtatoék listajat mutatja. A jobboldali rész mutatja
az éppen kivalasztott nyomtatohoz kapcsolddo informacidkat,
néhany fllre elosztva.

Valassza ki a nyomtatdjat, ha meég nincs kivalasztva!

K " Linux Printer Configuration
File Print Printer Help

& fifs & - - o
Add Printer] Remove Suspend Resume Help Gt

| Printer | Status | Infa | Jobs I Propeniesl

B Linu Printers

Information for printer Ip
Other Printers Type: Local
Description: Tally T9220 Series (PS)
Location:
State: ldle
Language: PS5
Device:  ush/deviush/pd
Model:  Tally T9220

Go to the Weh page for this printer|

Linux [PXiNG
ackage




3 AzInfo fiil 4ltalanos informéciokat mutat a nyomtatordl.

Ha On Interner felhasznélo, a weboldal eléréséhez rakattinthat a Go to the Web
page for this printer feliratra (Menjen ennek a nyomtaténak a honlapjara)!

A kivalasztott nyomtatd nyomtatasi soranak kezeléséhez és megfigyeléséhez
kattintson a Job filre! A sorban 1évé munkak felfliggeszthetdek, folytathatdak
vagy torélhetéek. Ha egy adott munkat vonszolni kezd (egér bal gombjat lenyom-
va tartva athuzni), azt ra lehet ejteni egy masik nyomtaté nyomtatasi sorara.

A Properties (tulajdonsagok) fil lehetévé teszi az alapértelmezett nyomtatd
bedllitdsainak megvaltoztatasat.

K ' Linux Printer Configuration
File Print Printer Help
'-:? s X - -
&dd Printer] Remove | Suspend Resume Help Gluit
Printer I Status Fraperties
Linux Printers =
E} -Extra B
Other Printers Resalution | 600 DFI | ¢|
-General
Page Size | US Letter | :l
Paper Source Auto Select =
Paper Type Use Printer Default | =
Fower Save Time | Smin | ¢| b
Reprint | an | ¢|
I T U
Apply | Factary Defaults
L T

MEGJEGYZES: Az dltalanos felhasznalok képesek atirni a rendszergazda
altal definialt rendszer-alapértelmezéseket. Amikor egy altalanos felhasznald
az Apply (alkalmaz) gombra kattint, ezek az egyéni bedllitasok egy
felhasznaldi profilba kerlilnek elmentésre, és a késébbiekben hasznalhatdak
az LLPR-rel. Ha a rendszergazda futtaja a konfiguraciés eszkdzt, akkor ezek
a beallitasok uj globalis alapértelmezésként kerliinek elmentésre.




Az LLPR tulajdonsagok megvaltoztatasa

A nyomtat6 tulajdonsagai az LLPR tulajdonsagok ablak megnyitasa
révén finoman beallithatoak.

Az LLPR tulajdonsagok ablak megnyitasahoz:

1 A hasznalt alkalmazasban valassza kia Print (nyomtatas)
parancsot!

2 Amikor a Linux LPR ablak megnyilik, kattintson a Properties-re
(tulajdonsagok)!

K Linux LPR (=] (] x]
- Printer
Mame: |Ip " v| |Er0per1ies... |
State: Idle Set a3 default
Type: Tally T9220 {Local, PS) ‘Weh Page
Location:
Comment: Tally T9220 Series (F3)
- Page Selection - Copies
@® All Pages
Mumhber of copies: |1
&) B s N E
O Odd Pages Collate copies
Q Pages : | | [J Reverse Order qq
Enter page numbers andfor groups of pages to
print separated by commas (1,2-5,10-12,17).

ﬂ Linux 2 int

ckage

Az LLPR ablak a kévetkez6 modon is megnyithato:

® Kattintson az indité menu ikonjara a képernyd aljan és valassza
ki a Linux Printer-t (Linux nxomtatd), majd a Linux LPR-t!

® Ha a Linux nyomtatd konfiguracids ablak nyitva van, valassza ki
a Test Print (tesztnyomtatas) menut a Print (nyomtatas)
menubdl!



3 Az LLPR tulajdonsagok ablak megjelenik.

K LLPR Properties .

General | karging ' Image ITex‘[i HF-GL:2 I Advanced '

Paper size: [Letter ||3
Paper type: | Used Printer Default ||3

Paper source: [Tray1 |v|

Orientation Duplex printing
@& Fortrait @& Mone

O Landscape O Long edyge

() Reverse landscape Q) Short edge
Q) Reverse portrait

Banners Pages per sheet
Start: |n0ne ||v & 1

Eni: |none ||v a2
Q4

B B B9 &
I

Az ablak tetején a kévetkez6 hat ful lathato:

® General (altalanos) - lehetévé tesz a papirméret, a papirtipus,
a papirforras, a dokumentumok tajolasanak, a duplex
funkconak, a kezd6 és zaro elvalaszo6 oldalnak, valamint az
egy lapra nyomtatandoé oldalak szamanak megvaltoztatasat.

® Margins (margok) - lehet6vé teszi az oldal margéinak
megadasat.A jobboldalon megjelend grafika az aktudlis
beallitast mutatja. Ezek a margok nem érvényesek az
altalanos PostScript adat nyomtatasa esetén.

® Image (kép) - lehetbvé teszi a kép fajlok nyomtatasahoz a kép
opciok beallitasat, példaul amikor egy nem PostScript
dokumentum kerll az LLPR-hez a parancssoron. De a
szinbeallitasok is hatassal lesznek a postscript
dokumentumokra.

® Text (szbvegq) - kivalaszthatd a szévegslirlség és ki- illetve
bekapcsolhatd a széveg szintaxis szerinti elszinezése.

® HP-GL/2 - a nyomtatandé HP-GL/2 formatumu dokumentumok
alapértelmezett beallitdasanak megadasat teszi lehetéve,
melyet néhany plotter hasznal.

® Advanced (specidlis) - lehetdvé teszi a nyomtato
alapértelmezett bedllitasainak felllbiralasat.

Ha az ablak aljan a Save (mentés) gombra kattint, a beallitasok
eltarolddnak az LLPR példanyok kdzott.

Hasznalja a Help (sugd) gombot az ablakban 1évé beallitasok
részleteinek megtekintéséhez!

4 Az opciok érvényre juttatdsahoz kattintson az OK-ra az LLPR
Properties ablakban! Vissza fog térni a Linux LPR ablakhoz.
A nyomtatds megkezdéséhez kattintson az OK-ra!

C.11



EMLEKEZTETO



NYOMTATAS DOS
ALKALMAZASOKBOL

Joéllehet a nyomtatéja elsédlegesen egy Windows nyomtato,
DOS-os szoftver programokbdl is lehet nyomtatni a CD-ROM-
on szallitott Remote Control Panel (Tavoli Vezérl6 Panel, RCP)
hasznalataval.

Ez a fejezet tartalmazza:
® A Remote Control Panel-rél
® A Remote Control Panel telepitése

® Nyomtato beallitasok kivalasztasa



A DOS-os Remote Control Panel-rol

A DOS felhasznaldk sok nyomtato jellemzét elérnek a sajatsagos DOS
nyomtatd meghajto-programokon keresztil; ambar sok szoftver gyarto
nem fejleszt nyomtaté meghajto-programot a szoftver programjaihoz.
A Tally T9220 nyomtatéhoz van egy vezérl6 panel szoftver, mely jobb
nyomtato vezérlést tesz lehetéveé, mint amikor nincs DOS-os nyomtatd
meghajto-program vagy amikor bizonyos nyomtato beallitasok nem
allnak rendelkezésre a DOS-os szoftver programon keresztul.

MEGJEGYZES: A nyomtaté Remote Control Panel-je nem nyomtaté meghaijto-
program. Azon nyomtato beallitdsok mdédositasara kell hasznalni, melyek
valtoztatasara nincs lehetéség a DOS-os szoftver programon keresztil. A nyom-
tatd meghajto-programokat a DOS-os szoftver programok gyartdi biztositjak. Ha
a DOS-os szoftver program nem tartalmazza a nyomtaté meghajté-programot a
Tally nyomtatéhoz, akkor vegye fel a kapcsolatot szoftver program gyartéjaval
vagy hasznélja az alternativ nyomtaté meghajté-programok egyikét!

A Remote Control Panel telepitése

1 Helyezze a CD lemezt a CD-ROM meghajtoba! A telepités
automatikusan indul el.

Ha a telepités nem indul el automatikusan:
Valassza a Futtatas-t a Start menibdl, és gépelje be az

x:\cdsetup.exe sort a Megnyitas mez6ben (ahol az x a CD-
ROM meghajté betlijele), majd kattintson az OK-ra!

2 Valassza ki a megfelels nyelvet!
Amennyiben nem latja a kivant nyelvet a képerny6n, hasznalja az

ablak jobb alsé részén lévé gordité gombot a tovabbi nyelvek
megjelenitéséhez!

3 Kattintson az Install the Tally Software-Ill on your PC (WinRCP)-
ral (A Tally Szoftver-lll telepitése a PC-re (WinRCP))



4 Kattintson a Next-re!

A fajlok felmasoldédnak a megfelel6 kdnyvtarba.
5 Miutan a telepités befejez4datt, kattintson a Finish-re

(Befejezésre)!

A Remote Control Panel eltavolitasa
1 A Start menlbél valassza ki a Programokat!

2 Vdlassza ki a Tally T9220-at, majd az Uninstall Remote Control
Panel-t (A Remote Control Panel eltavolitasa)!

3 Kattintson az OK-ra!

A Tally T9220 Remote Control Panel és annak valamennyi
Osszetevdje eltavolitasra kerilt a szamitogéprol.

4 Kattintson a Finish-re (Befejezésre)!



Nyomtato beallitasok kivalasztasa

Ezt a Remote Control Panel-t hasznédlhatja azoknak a nyomtaté
beadllitasoknak a kivalasztasara, melyeket nem lehet a DOS
programban beallitani. A DOS szoftver programban kivalasztott
beallitasok felllirjak a Remote Control Panel-ban kivalasztott
beallitasokat.

A Remote Control Panel inditasa

1 A Start menlibél valassza ki a Programokat!
2 Valassza ki a Tally T9220-at, majd a Remote Control Panel-t!

3 A Remote Control Panel ablak lehet6vé teszi a nyomtato
hasznalatahoz sziikséges valamennyi informacié elérését. Ha
szukseéges, kattintson az ablak tetején Iévé mas fulekre mas
jellemzdk eléréséhez!

PR ISTEY
File Help
| EPSON/IBM | Abaut |
| Config I Job Test PCL I Flash Font and M acro
Paper Size Orientation

Size: (a4 =] % Porlrait
" Landscape
Short edge: |2‘I 0 mn

Long edge: |29? mm

Paper Tray: IAuto Select j
Auto CR: ILF vi Mein
Copies: |1 Top Margin: ID_D
Left Margin: ID_U
Quality: I 600 dpi vI

Send I Drefault I Exit Help

4 A bedllitasok valtoztatasanak befejeztével kattintson a Send-re
(kuldés)!



A Remote Control Panel fiilek hasznalata

A Remote Control Panel a kévetkezd paraméterek elérését teszi
lehetéveé:

Printing (nyomtatas) fiil

Ezen a flulén a nyomtatas altalanos beallitasai adhatok meg.

=1ai x|
File Help
P53 | EPSON/IBM | About

I Corfig | Job I Test I FCL | Flash Font and Macro

FPaper Size Orientation

Size: [ a4 j * Portrait
" Landscape
Short edge: |21Dmm

Long edge: |29? mm

Paper Tray: IAuto Select j
Auta CR: ILF vl Margin
Copies: |1 Top Margin: IIJ_D
Left Margin: Iu_g
Quiality: IBUD dpi vl

Send | Default | Esit Help

® A Paper Size a papirméretet allitja be.

® Az Orientation azt hatarozza meg, hogy az eredmény hogyan
nyomtatddjon ki az oldalra (allo, fekvd).

® A Paper Tray az alapértelmezett papirforrast allitja be.

® Az AUTO CR azt 4llitja be, hogy a nyomtaté hogyan hajtsa végre
a "kocsi vissza" parancsot.

® A Copies mindegyik oldal nyomtatott masolatainak szamat allitja
be.

® A Quality a nyomtatasi min6séget hatarozza meg.

® A Margins a nyomtatando anyag fels6- és baloldali margdéjat
allitja be.



Config (konfiguralas) fiil

Egyéb nyomtato jellemz6k adhatok meg itt.

=100
File Help
P52 | EFSON/IBM | About
Frinting Config I Job I Test I FCL | Flazh Font and Macro
Ermulation: |Autg =]
Power Save
" OFF
& o :
V¥ &uto Continue Duple
[~ Jam Recovery *" Hone
" Long Edgs
I~ Toner Save " Short Edge
Send | Default | Exit | Help |

® Emulation (emulacid): kivalaszthatja a dokumentum nyomtatasahoz
hasznalandd emulaciét. A gyari alapértelmezett bedllitas az Auto.

® A Power Save azt az idétartamot hatarozza meg, amennyit a nyomtat6 egy
munka utan varakozik, miel6tt csdkkentett energiaallapotba menne. Ha a
nyomtatot gyakorta hasznéljak, akkor vélassza ki az OFF (ki) beallitast,
mely nyomtatasra kész allapotban tartja a nyomtatdt, minimalis felfiitési
id6vel. Ez toébb aramot hasznal a nyomtatdé melegen, valamint a
nyomtatasra készen tartasahoz.

® Az Auto Continue azt hatdrozza meg, hogy mit tegyen a nyomtato, ha
nincs papir a tébbcélu talcaban amikor egy kézi adagolasu nyomtatasi
munka lett a nyomtatéra kiildve. Ha ki van jel6lve, akkor a nyomtat6 15
masodperc eltelte utan a talcabdl fogja felvenni a papirt. Ellenkezé esetben
a nyomtaté meg fogja varni, hogy betéltse a papirt a tébbcélu talcaba.

® Az Jam Recovery azt hatdrozza meg, hogy mit tegyen a nyomtato, amikor
egy papirelakadas torténik. Amikor nincs kijelélve, a nyomtaté nem
nyomtatja Ujra az elakadt oldalt. Amikor ki van jel6lve, a nyomtaté a
nyomtatandd oldal képét a memoridjaban tartja egészen addig, amig a
nyomtatd azt nem jelzi, hogy az oldal sikeresen kinyomtatddott. A nyomtatd
Ujranyomtatja az ésszes elakadt oldalt.

® Az Toner Save azt a toner mennyiséget hatdrozza meg, amennyit a
nyomtaténak hasznalnia kell a nyomtataskor. Ha ki van jelélve, akkor a
nyomtato tonert takarit meg nyomtataskor. Az alapértelmezésben nincs
kijeldlve, amely 100%-o0s hasznalatot jelent.

® A Duplex paraméter lehet6vé teszi a nyomtatast a papir mindkét oldalara.
Részletekhez lasd az 5.11. oldalt!



Job (munka) ful

A nyomtatasi munka minéségének javitasara szolgalo beallitasok
allithatok be itt.

4% Remote Control Panel |0}
File Help
P53 | EPSOM/IBM | Abaut
Frinting Config Job | Test I FCL I Flagh Font and kacro

Taoner Denzity: hedium

Paper Type: I Prirter Default j
Irnage Guality: INormaI j
Time out: I1 3
Send I Default E =it Help

® A Toner Density az oldal toner-striségét hatarozza meg. Az
alapértelmezett érték a Medium (kdzepes).

® A Paper Type arrdl ad informaciét a nyomtaté szamara, hogy
milyen tipusu papirt hasznal egy nyomtatasi munkahoz. A
legjobb eredmény eléréséhez dllitsa ezt arra a papirtipusra,
amilyet a nyomtaté papirtalcajaba téltétt! Amikor sima papirt
hasznal, allitsa ezt Printer Default-ra (alapértelmezettre)!

® Az Image Quality megndveli a képek és a szévegek nyomtatasi
mindségetmindsegét, illetve a karakterek és a képek
megjelenését simabba teszi. Gyarilag Normal-ra van allitva.

® A Time out azt az idémennyiséget hatarozza meg
(masodpercben), amennyit a nyomtaté varakozik, miel6tt
kinyomtatna az utolso oldalat annak a nyomtatasi munkanak,
amely nem tartalmazza a végén az oldal kinyomtatasara utasité
parancsot vagy egy lapdobas karaktert. Az érvényes értekek: 0
és 300 masodperc kbz6tt vannak.



Test (teszt) ful

Ez a ful lehetévé teszi a nyomtaté mikddésének ellendrzésere
szolgal6 beépitett tesztoldalak kinyomtatasat.

iEix
File Help
P53 | EPSOM/IEM | Abaut
Frinting Config | Job Test | PCL | Flazh Font and Macra
r— Test Print
Self Test |
Demo Page |
Send | Defaul | Exit Help

® A Self Test kinyomtatja a konfiguracios lapot. Ez egy lista a
felhasznal6 alapértelmezett beallitasairdl és a nyomtatashoz
rendelkezésre allé nyomtaté memaoria mennyiségérdl.

® A Demo Page egy bemutat6 oldalt nyomtat ki, mely a nyomtato
jellemzéit és specifikacidit mutatja be.



PCL ful

Ezen a fllén a PCL emulaciéhoz kapcsolddo beallitasok
konfiguralhatdak.

#¥ Remote Control Panel =101 x]
File Help
Ps 3 | EPSON/IBM | About

Frinting Config | Job I Test PCL | Flazh Font and Macro

Typeface: |Baiys g

Symbol Set: [PC8 |
Pitch: IW:: Courier: Im
Paint Size: IT:::
Lines Per Page: |84— Font List

Send | Default | Esit Help

® A Typeface lehet6ve teszi a kivant betlitipus kivalasztasat. Ezt a
beallitast figyelmen kivil hagyja a nyomtato, ha a szoftver
alkalmazas megad egy betlikészletet.

® A Symbol Set a szimbdlum készletet (kddlapot) hatarozza meg.
Egy szimbolum készlet az abécé- és szamkarakterek, az irasjelek,
és a specialis jelek halmaza, mely egy kivalasztott betlkészlet
nyomtatasakor hasznalatos.

® A Pitch a betlikészlet sirliségét allitja be (csak ha egy
méretezhetl, egyenletes kitdltésl betlikészletet valasztott ki). A
slirlség a vizszintes hlvelykenként (2,54 cm) begépelt fix-térkdzd
karakterek szamara utal.

® A Point Size a bet(ikészlet pont-méretét allitja be (csak ha egy
méretezhet6 nyomdai betlikészletet valasztott ki). A pont-méret a
betlikészletben lévl karakterek magassagara utal. Egy pont
megkozelitéleg 1/72 hiivelykkel egyenld. A pont-méretek 4,0-tol
999,75-ig valaszthatdak ki, 0,25 pontos lépésekben.

® A Lines Per Page az egyes oldalakra nyomtatott sorok szamat
allitja be. A beéllitas 5-t61 128 sor/oldalig terjedhet.

® A Courier a courier betlikészlet tipusat hatdrozza meg: Regular
(szokasos) vagy Dark (sétét).

® A Font List kinyomtatja a bet(ikészletek listdjat, ezaltal
megmutatva a PCL emulécidban rendelkezésre allé 6sszes



D.10

A Flash Font és Macro (let6ltheté betlikészlet és makrd) fiil

Ez a ful lehetévé teszi betlikészletek és makrok hozzaadasat a
nyomtatd Flash memdérigjahoz.

Zicix
File Help
P53 | EPSON/IBM | About |
Pinting | Confg | Job | Test | PCL Flash Fort and Macro
r Fonts
Ma. | D | Typeface | Surbol set |
Delste Delete al | Pririt list |
Macrag
Mo, | I8} | Add.. | Delete |
Delteal | Printist |
Enable macro | Digable macro |
Delete all macroz and fonts | Refresh |
Serd | Default | Esi Hep |

® A Fonts hozzaad (Add...) vagy t6rél (Delete) betlikészleteket,
tovabba ki lehet nyomtatni a betlkészlet-listat (Print list).

® A Macros hozzaad (Add...) vagy térdl (Delete) betlikészleteket,
tovabba lehet azokat aktivalni (Enable macro) vagy inaktivalni
(Disable macro).

® A Delete all macros and fonts gombot megnyomva az dsszes
betlkészlet és makro térlédni fog a flash memariabdl.

® A Refresh (frissités) a flash memadriaban [évé betlikészletek és
makrék informacioit frissiti.



PS 3 fil

A PostScript 3 emulaciéhoz kapcsolddé beallitasok konfiguralhatok itt.

ST
File Help
Printing | Config | Job | Test | FCL I Flazh Font and Macro
PS 3 | EPSON/IBM | About
Fant List

r Pritt errar information

{* OFF 0N

Send | Defaul | Exit Help

® A Font List lehet6vé teszi a PS betlikészletek listédjanak
kinyomtatasat.

® A Print Error Information azt hatarozza meg, hogy a nyomtato
nyomtasson-e egy hiba-informacios oldalt amikor egy hiba térténik
a munka feldolgozasa soran, vagy sem. Az oldal kinyomtatasahoz
valassza az ON beallitast, egyébkeént valassza az OFF beallitast!

D. 11



EPSON/IBM fiil

Az EPSON/IBM emuléciokhoz kapcsolodé beéllitdsok konfigural-
hatéak ezen a fulén.

i
File Help
Printing I Config I Job | Test | PCL I Flazh Font and kacro
PS 3 EPSON/IEM | Ahout
Font: SENREE
International character set: IUSA j
Character Table: | PC437(US) =l
Fitch: |10 [
LFL: |6 =]
¥ Auto Wriap Fant List |
Send | Defaul | Exit Help |

® A Font lehet6vé teszi a kivant betlikészlet kivalasztasat.

® Az International character set lehetévé teszi a kivant nyelv
karakterkészletének kivalasztasat.

® A Character Table kivalasztja a karakterkészletet.

® A Pitch beallitja a betl(készlet slirliségét. Ez a szam az egy
havelykre jutd, allando térkdzl karakterek szamara utal.

® Az LPI a figgblegesen egy hivelyk tavolsagon nyomtatott sorok
szamat allitja be. 6 vagy 8 sor allithaté be.

® Az Auto Wrap azt hatarozza meg, hogy a nyomtaté
automatikusan végrehajtson-e egy soremelést, amikor az adat a
tulnyulik a nyomtatandé anyag nyomtathato teriletén, vagy sem.

® A Font List kinyomtatja az EPSON emulacioban rendelkezésre
allé valamennyi betlkészletet.

g
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A NYOMTATO HASZNALATA
HALOZATBAN

Ha egy haldzatos kdérnyezetben dolgozik, a nyomtatét meg
lehet osztani a haldézaton 1évé mas felhasznaldk szamara.

Ez a fejezet tartalmazza:
® A nyomtaté egy halézaton t6rténé megosztasarol...
® Egy helyileg megosztott nyomtaté beallitasa

® Egy halozati csatlakoztatasu nyomtato beallitasa

MEGJEGYZES: A nyomtatéba be kell épiteni egy opcionalis halézati
csatold kartyat. Tovabbi informéaciohoz lasd a "Nyomtatd opciok"
részt az F fuggelékben!




A nyomtaté egy halézaton térténd
megosztasarol...

Ha egy halézatos kérnyezetben dolgozik, akkor a nyomtatét
csatlakoztathatja a halézatahoz.

Helyi megosztasu nyomtaté

A nyomtaté kdzvetlenul csatlakoztathatd egy kivalasztott szamitdgép-
re a halézaton, melyet "gazda szamitdgép"-nek hivnak. A nyomtato
ekkor megoszthaté a tébbi haldzati felhasznalé szamara egy Windows
9x/Me/XP/NT4.0/2000 halézati nyomtato kapcsolaton keresztl.

Halézati csatlakoztatasu nyomtato

A T9220 nyomtatd halézati nyomtatoként térténé hasznalatahoz be kell
épiteni egy opciondlis haldzati csatold kartyat a nyomtatoba. A kartya
beépitésérdl szolo informaciokhoz lasd az F.6. oldalt! A nyomtat6 haldzatra
torténd csatlakoztatasarol szol6 tovabbi informacidkhoz lasd a 2.12. oldalt!

Nyomtatas egy halézaton keresztiil

Akar helyileg van csatlakoztatva a nyomtatd, akar hal6zaton
keresztll, a T9220 nyomtato szoftvert fel kell telepiteni mindazon
gépekre, melyek dokumentumokat fognak nyomtatni a nyomtatora.



Egy helyileg megosztott nyomtaté beallitasa

Windows 9x/Me esetén
A gazda-szamitégép beallitasa
1 Inditsa el a Windows-t!

2 A Start men(ibél valassza ki a Vezérlépultot, és kattintson duplan
a Halézat ikonra!

3 Valassza ki a Fajl- és Nyomtatomegosztas mez6t, majd kattintson
az OK-ra! Zarja be az ablakot!

4 A Start menubdl valassza ki a Nyomtatékat a Beallitasokbol, majd
kattintson duplan a nyomtato nevére!

5 Valassza ki a Tulajdonsagokat a Nyomtatok meniben!

6 Kattintson a Megosztas fiilre, majd jeldlje ki a Megosztva az alabbi
néven mez6t! Toltse ki a Megosztasi név mez6t, majd kattintson az
OK-ra!

A kliens-PC beallitasa

1 Kattintson jobb gombbal a Windows Start meniire, és valassza ki
az Intézéot!

2 Nyissa meg a halézatok mappat a baloldali oszlopban, és valassza
ki a gazda-szamitogépet!

3 A jobboldali oszlopban kattintson jobb gombbal a megosztasi névre,
és valassza ki a Nyomtatéport atiranyitasat!

4 Valassza ki a kivant portot, és jeldlje be a Bejelentkezéskor ujra-
csatlakozas jel6l6négyzetet, majd kattintson az OK-ra!

5 A Start menlbél valassza ki a Beallitasokat, majd a Nyomtatdkat!
6 Kattintson duplan a nyomtaté ikonjaral
7 A Nyomtaték meniibdl valassza ki a Tulajdonsagokat!

8 Vaélassza ki a Részletek flilet, adja meg a nyomtat6 portot, majd

kattintson az OK-ra!



Windows NT/2000/XP esetén
A gazda-szamitégép beallitasa
1 Inditsa el a Windows-t!

2 Windows NT 4.0/2000 esetén a Start menibdl valassza ki a
Beallitasokat, majd a Nyomtatokat!

Windows XP esetén a Start menibdl valassza ki a Nyomtatok
és faxokat!

3 Kattintson duplan a nyomtaté ikonjaral!
4 A Nyomtaté menibél valassza ki a Megosztast!

5 Windows NT 4.0 esetén jeldlje ki a Megosztast!
Windows 2000 esetén jeldlje ki a Megosztas mint-et!

Windows XP esetén jeldlje ki a nyomtaté megosztasat!

6 Windows NT 4.0 esetén téltse ki a Megosztasi név mezét, majd
kattintson az OK-ra!

Windows 2000/XP esetén tdltse ki a Megosztas neve mezét,
majd kattintson az OK-ra!

A kliens-PC beallitasa

1 Kattintson jobb gombbal a Windows Start menlire, és véalassza
ki az Intézét!

2 Nyissa meg a hal6zatok mappat a baloldali oszlopban!

3 Kattintson a megosztasi névre!

4 Windows NT 4.0/2000 esetén a Start menibdl valassza ki a
Beallitasokat, majd a Nyomtatokat!

Windows XP esetén a Start menibdl valassza ki a Nyomtatok
és faxokat!

5 Kattintson duplan a nyomtaté ikonjaral

6 A Nyomtatok meniibél valassza ki a Tulajdonsagokat!



7 Vdélassza ki a Portok fllet és kattintson a Port hozzaadasa
gombral

8 Valassza ki a Helyi portot (Local port) és kattintson az Uj portra!

9 Toltse ki az irjon be egy port nevet mezét, a megosztasi nevet
adja meg!

10 Kattintson az OK-ra, majd a Bezarasral!

11 Windows NT 4.0 esetén kattintson az OK-ra!

Windows 2000/XP esetén kattintson az Alkalmazra, majd az
OK-ra!

Egy halézati csatlakoztatasu nyomtaté
beallitasa

A haldzati nyomtatoként térténé hasznalathoz be kell allitani a kivant
halézati protokollt a nyomtaton. A protokoll beallitasat a mellékelt
halozati program segitségével lehet végrehajtani. Kérjuk olvassa el a
SyncThru kezelGi kézikényvét!

Az alapvet6 haldzati paramétereket a nyomtatd vezérlSpultjan
keresztll is be lehet allitani. Hasznalja a nyomtato kezelSpultjat a
kdvetkezd esetekben:

® Egy haldzati konfiguraciés oldal nyomtatasakor

® Haldzati protokollok engedélyezésekor vagy letiltasakor
(AppleTalk, IPX/SPX)

® TCP/IP konfiguralasakor

® |PX kerettipus konfiguralasakor



A halézati paraméterek konfiguralasa a

vezérlépanelen

Tamogatott operacids rendszerek

Halbzati csatold

10/100 Base-TX vagy 802.11b vezeték
nélkuli LAN

Halézati operacios
rendszer

©® Novell NetWare 3.x, 4.x, 5.x

® Windows 95/98/Me,NT 4.0/2000

® Unix AT&T, BSD4.3, HP-UX, SUN OS,
SOLARIS, SCO

® Linux RedHat 6.0

® Macintosh OS 7.0 vagy ujabb

Haldzati protokollok

® Netware IPX/SPX

® TCP/IP, DLC/LLC Windows esetén

® Port9100 Windows NT, Unix, Linux esetén
® Apple EtherTalk (802.3)

Dinamikus cimoszté
szerver

® DHCP, BOOTP

® |PX/SPX: Internet Packet exchange/Sequenced Packet eXchange
® TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol

® DLC/LLC: Data Link Control/Logical Link Control

® DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol

® BOOTP: Bootstrap Protocol

Egy halézati konfiguraciés lap nyomtatasa

A haldzati konfiguracios lap azt mutatja, hogy a nyomtatéban lévé
halozati csatold kartya hogyan van konfiguralva. Az alapértelmezett
beadllitasok mind engedélyezettek, melyek a leggyakoribb
alkalmazasokhoz szikségesek.

1 Nyomogassa a Menu gombot () addig, amig a "Network"
feliratot nem latja a kijelzd als6 soraban!

2 Nyomja meg az Enter gombot ((*)) a menii eléréséhez!

3 Nyomogassa a lapozé gombokat ( (<) vagy (»)) addig, amig a
"Print Net CFG" feliratot nem latja a kijelzé alsé soraban!

4 Nyomja meg az Enter gombot ((*))!

A halézati konfiguracios oldal kinyomtatédik.




A halézati protokollok beallitasa

A nyomtato elsé Uzembe helyezésekor a nyomtatd
bekapcsolasakor az 6sszes tamogatott halézati protokoll
engedélyezett. Ha egy haldzati protokoll engedélyezett, a
nyomtatd aktivan ad a halézaton még akkor is, amikor a protokoll
nincs hasznalatban. Ez némiképp ndvelheti a halézati forgalmat.
A szlkségtelen forgalom megszintetéséhez le lehet tiltani a nem
hasznalt protokollokat.

1 Nyomogassa a Menu gombot ((&)) addig, amig a "Network"
feliratot nem latja a kijelz6 alsé soraban!

2 Nyomja meg az Enter gombot (()) a meni eléréséhez!

3 Nyomogassa a lapoz6 gombokat ((<) vagy @) addig, amig a
"Config Network" feliratot nem latja a kijelz6 alsé soraban!
Nyomja meg az Enter gombot ((x))!

4 Alapozé gombok ((<) vagy E)) segitségével allitsa a kijelz6n

lévé feliratot "Yes"-re, majd nyomja meg az Enter gombot ((%))!
Ezutan nyomja meg az Upper Level gombot ()!

5 Nyomogassa a lapozé gombokat ((+) vagy (»)) addig, amig a
kivant protokollt nem latja kijelz6 als6 soraban!

Valaszthatja az AppleTalk-ot vagy a Netware-t.

6 Nyomja meg az Enter gombot (())!

7 Alapozé gombok ((+) vagy (»)) segitségével véltoztassa meg a
beallitast "On"-ra (engedélyezett) vagy "Off"-ra (letiltott)!

8 Akivalasztas elmentéséhez nyomja meg az Enter gombot ((x))!



A TCP/IP konfiguralasa

A nyomtato sokféele TCP/IP haldzaton GzemeltethetS. A nyomtato
TCP/IP cimének megadasara szamos lehetéség van az On altal
hasznalt hal6zattol figgben.

® Statikus cimzés: a TCP/IP cimet a hal6zat rendszergazdaja
kézzel allitja be.

® Dinamikus cimzés(i BOOTP/DHCP (alapértelmezés): a TCP/IP
cimet a szerver automatikusan osztja ki.

Statikus cimzés

A TCP/IP cim beéllitasahoz a nyomtaté vezérl6pultjan hajtsa végre
a kovetkezb Iépéseket:

1 Nyomogassa a Menu gombot () addig, amig a "Network"
feliratot nem latja a kijelz6 alsé soraban! Nyomja meg az Enter
gombot ((*)) a menu eléréséhez!

2 Nyomja meg az Enter gombot ((*)), amikor a "Config Network"
feliratot latja a kijelz6 als6 soraban!

3 Alapoz6 gombok ((+) vagy @) segitségével allitsa a kijelzén levé
feliratot "Yes"-re, majd nyomja meg az Enter gombot ((x))!

4 Nyomja meg az Upper Level gombot (()), majd hasznélja a
lapozé gombot ((»))!

5 Nyomja meg az Enter gombot (%)), amikor a "Config TCP" jelenik
meg!

6 Alapozé gombok (@vagy@) segitségével allitsa a kijelzén lévé
feliratot "Yes"-re, majd nyomja meg az Enter gombot ((x))!

7 Nyomja meg az Upper Level gombot ((4)), majd hasznélja a
lapozé gombot ((»))!

8 Nyomja meg az Enter gombot ((X]), amikor a "IP Get Method"
jelenik meg!



9 A lapozé gombok ((<) vagy () segitségével dllitsa a kijelz6n
lévé feliratot "Static"-ra, majd nyomja meg az Enter gombot ((*))!

10 Nyomja meg az Upper Level gombot ((J]), majd hasznalja a
lapozd gombot ((»))!

11 Az "IP Address" (IP cim) menti eléréséhez nyomja meg az
Enter gombot (())!

Az IP cim 4 bajtbal all.
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0 és 255 kozotti szamot
adjon meg mindegyik bajtnal!

12 A lapozé gombok ((<) vagy (»)) segitségével adjon meg egy 0
és 255 koz6tti szamot, majd nyomja meg az Enter gombot (())!

13 Ismételje a 12. Iépést addig, amig mind a 4 bajt értékét beallitjal

14 Mas paraméterek kivalasztasahoz - mint az alhal6zati maszk
(Subnet Mask) vagy atjaré (Gateway) - nyomja meg az Upper Level
gombot ((J)), majd hasznélja a lapozé gombokat ((<) vagy (»))!
Nyomja meg az Enter gombot (())!

15 Mas TCP/IP paraméterek konfiguralasahoz ismételje meg a 12-
es és a 13-as lépéseket!

Dinamikus cimzés (BOOTP/DHCP)

Ahhoz hogy a szerver automatikusan adjon TCP/IP cimet,
hajtsa végre a kdvetkezd lépéseket:

1 Nyomogassa a Menu gombot () addig, amig a "Network"
feliratot nem latja a kijelz6 alsé soraban! Nyomja meg az Enter
gombot ((*)) a ment eléréséhez!

2 Nyomja meg az Enter gombot ((*)), amikor a "Config Network"
feliratot latja a kijelz6 als6 soraban!



3 Alapozé gombok ((<) vagy () segitségével dllitsa a kijelz6n
lévé feliratot "Yes"-re, majd nyomja meg az Enter gombot ((*))!

4 Nyomja meg az Upper Level gombot ((J])), majd hasznalja a
lapozé gombot ((»))!

5 Nyomja meg az Enter gombot (), amikor a "Config TCP"
jelenik meg!

6 A lapozé gombok ((=) vagy (»)) segitségével dllitsa a kijelz6n
lévé feliratot "Yes"-re, majd nyomja meg az Enter gombot (())!

7 Nyomja meg az Upper Level gombot ((J)), majd haszndlja a
lapoz6 gombot ((»))!

8 A lapoz6 gombok ((«) vagy E)) segitségével allitsa a kijelzén 1évd
feliratot "DHCP"-re, majd nyomja meg az Enter gombot (())!

9 Ha acimzéshez BOOTP szervert hasznal, az Enter gombot ((*))

akkor nyomja meg, amikor a "BOOTP" felirat olvashat6 a kijelzén!

IPX kerettipus konfiguralasa

Az IPX/SPX protokollt hasznal6 halézatokon (példaul a Novell
Netware-nél) a haldézati kommunikacié keretének formatumat be kell
allitani a nyomtatén. A legtdbb esetben az alapértelmezett "AUTO"
bedllitas megfeleld. Szikség esetén azonban kézzel be lehet
allitani a kerettipus formatumat.

® AUTO (alapértelmezés): Automatikusan érzékeli és bedllitja a
kerettipust az els6ként érzekelt csomag alapjan.

® EN_8023: az IPX kerettipust az IEEE 802.3 keretre korlatozza.
Minden mas figyelmen kivdl lesz hagyva.

® EN_II: az IPX kerettipust az Ethernet keretre korlatozza. Minden
mas figyelmen kivil lesz hagyva.

® EN_8022: az IPX kerettipust az IEEE 802.2 keretre korlatozza.
Minden mas figyelmen kivdl lesz hagyva.

® EN_SNAP: az IPX kerettipust az "SNAP IEEE 802.3-mal"
keretre korlatozza. Minden mas figyelmen kivil lesz hagyva.



Vegye figyelembe, hogy az IPX/SPX protokollnak engedélyezve
kell lennie a Netware mentben, miel6tt a kerettipust konfiguralna.
Lasd a "A haldzati protokollok beallitasa" részt az E.7. oldalon!

A kerettipus formatumanak megvaltoztatasahoz hajtsa végre a
kovetkezd Iépéseket:

1

Nyomogassa a Menu gombot (@) addig, amig a "Network"
feliratot nem latja a kijelzd als6 soraban! Nyomja meg az Enter
gombot ((x)) a meni eléréséhez!

Nyomja meg az Enter gombot (()), amikor a "Config Network"
feliratot latja a kijelz6 alsé soraban!

A lapoz6 gombok ((«) vagy (»)) segitségével allitsa a kijelzén 1év6
feliratot "Yes"-re, majd nyomja meg az Enter gombot (())!

Nyomja meg az Upper Level gombot ((9))!

Nyomogassa a lapozé gombokat ((<) vagy (»)) addig, amig a
"Netware" feliratot nem latja a kijelz6 alsé soraban! Nyomja meg az

Enter gombot ((x))!

Nyomja meg az Enter gombot (()), amikor az "On" felirat jelenik
meg a kijelzén!

Nyomja meg az Upper Level gombot ((J)), majd hasznalja a
lapoz6 gombot (>))!

Nyomja meg az Enter gombot (()), amikor az "Config Netware"
felirat jelenik meg a kijelzén!
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9 A lapozé gombok ((<) vagy () segitségével dllitsa a kijelz6n
lévé feliratot "Yes"-re. Nyomja meg az Enter gombot ((*)),
majd nyomja meg az Upper Level gombot ()!

10 Nyomja meg az Upper Level gombot ((J]), majd hasznalja a
lapoz6 gombot ((>))!

11 Nyomja meg az Enter gombot ((x)), amikor az "IPX Frame
Type" felirat jelenik meg a kijelzén!

12 A lapoz6 gombok ((+) vagy (>)) segitségével dllitsa a kijelzén
lévé feliratot a kivant kerettipusra, majd nyomja meg az Enter

gombot (())!

13 Alapozé gombok ((<) vagy (»)) segitségével véltoztassa meg
a bedllitdsokat, majd nyomja meg az Enter gombot (())!

14 Ha sziikséges, mas kerettipus konfiguralasahoz ismételje meg
a 12-es és a 13-as lépéseket!

A halézati konfiguracioé visszaallitasa

A haldzati konfiguraciét vissza lehet allitani az alapértelmezett beallitasra.

1 Nyomogassa a Menu gombot ((&)) addig, amig a "Network"
feliratot nem latja a kijelz6 alsé soraban!

2 Nyomja meg az Enter gombot (%)) a menii eléréséhez!

3 Nyomogassa a lapozé gombokat ( (+) vagy (»)) addig, amig a
"Default Set" feliratot nem latja a kijelzé alsé soraban!

4 A kivalasztas jovahagyasahoz nyomja meg az Enter gombot ()

g
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NYOMTATO OPCIOK
UZEMBE HELYEZESE

Ez a nyomtato egy teljes értékl Iézernyomtatd, amelyet ugy
optimalizaltak, hogy a legtdbb nyomtatasi igényt ki tudja
elégiteni. Felismerve, hogy mindegyik felhasznaldénak
kilénb6z6 igényei lehetnek, a Tally szamos kiegészit6t készit
a nyomtato képességeinek kibdvitésere.

Ez a fejezet tartalmazza:

® Ovintézkedések a nyomtaté opcidinak iizembe helyezésekor

® Memoria-, vonalkdd- és PostScript-DIMM-ek lizembe helyezése
® A haldzati- vagy soros-csatold kartya lizembe helyezése

® Az opcionalis papirtalca lizembe helyezése



Ovintézkedések a nyomtato opcidinak
uzembe helyezésekor

A TAPKABEL KIHUZASA:

Soha ne tavolitsa el a nyomtatd vezérl6kartyajat addig, amig a
nyomtatd csatlakoztatva van a konnektorba!

Az aramutés lehetdsegenek elkerilése érdekében mindig hiuzza ki
a tapkabelt, amikor BARMILYEN belsé vagy kilsé nyomtaté opciot
épit be, vagy tavolit el!

A SZTATIKUS ELEKTROMOSSAG KISUTESE:

A vezérl6kartya és a belsé nyomtato kiegészit6k (Memoria és PS
DIMM, Haldzati és soros csatold kartya) érzékenyek a sztatikus
elektromossagra. Miel6tt beépitene vagy eltavolitana egy belsé
kiegészitét, slisse ki a testén 1évd sztatikus elektromossagot egy
olyan fém megeérintésével, amely féld-potencialon van, példaul egy
olyan késziilék fém-hazanak megérintésével, amely féldelt
csatlakozoval rendelkezik, és féldelt dugaszol6 aljzatba csatlakozik!
Ha a beépités befejezése el6tt kdrbe sétal (elmozdul a helyérdl),
akkor siisse ki a sztatikus elektromossagot ujra!



Memdria-, vonalkod- és PostScript-DIMM-ek
Uzembe helyezése

A memoriabdvités és PostScript kiegészités DIMM-ek (kétsoros
memoria modulok) formajaban biztositottak. Ez az eljaras mindegyik
kiegészitbhdz alkalmazhato.

MEGJEGYZES: A PostScript meghajté-program hasznalatahoz a
nyomtatdba be kell épiteni egy opcionalis PS/Barcode DIMM-et.

1 Kapcsolja ki a nyomtatot, és hiizza ki az 6sszes kabelt a
nyomtatobol!

2 Tavolitsa el a két csavart a nyomtaté hatuljarél, majd vegye le a
vezeérlbkartya fedelét!




3 Keresse meg a PS/Barcode DIMM foglalatot (a felsé foglalat) és
a memoria DIMM foglalatot (az also foglalat) a vezeérl6kartyan!
A foglalatok nem cserélhetéek 6ssze egymassal.

PS/Barcode

DIMM meméria

A PS/Barcode DIMM beépitéséhez menjen a 4. Iépésre!

A memoéria DIMM beépitéséhez folytassa az 5. Iépéssel!

4 Tartsa a PS/Barcode DIMM-et tigy, hogy a PS/Barcode DIMM
bevagasa és a csatlakozasi pont az dbran lathaté modon
illeszkedjék a foglalathoz, és helyezze azt teljesen a felso,
"ROM DIMM" felirattal ellatott foglalatba 90 fokos szégben!

5 Tartsa a memoria DIMM-et Ugy, hogy a bevagas és a
csatlakozasi pont az abran lathatdo médon illeszkedjék a
foglalathoz, és helyezze azt teljesen az alsé, "RAM DIMM"
felirattal ellatott foglalatba 90 fokos szégben!




6 Tegye vissza a vezérl6kartya fedelét és csavarja vissza a két
csavart!

MEGJEGYZES: A PostScript meghajté-program telepitésérél és haszna-
latardl szolo informacidkat a Macintosh rendszereknél lasd az "A" fuggelék
"A nyomtatd hasznalata Macintosh alatt" részét! A Windows rendszeren
térténd PS nyomtatashoz lasd az "B" figgelék "A Windows-os PostScript
meghajté-program hasznalata" részét!




A memoria- vagy vonalkéd/PS-DIMM-ek
eltavolitasa

1 A vezéri6kartya eléréséhez hajtsa végre az F.3. oldalon az 1-es
€s 2-es lépéseket!

2 A DIMM eltavolitasahoz nyomia le a foglalat két végén Iévé
flleket!

3 Helyezze a DIMM-et vissza az eredeti csomagolasaba, vagy
tekerje papirba és tarolja egy dobozban!

4 Hajtsa végre az F.5. oldalon a 6-0s lépést!

A halézati- vagy soros-csatolo kartya
uzembe helyezése

Ellenérizze, hogy az opcionalis csatold kartya csomagolasaban
minden elem megtalalhato-e!

Halbzati csatold kartya, Soros csatold kartya
SyncThru CD-ROM és
Telepitési utmutato



Tekintse at a F.2. oldalon [évé 6vintézkedéseket, majd kdvesse az
alabbi eljarast a haldzati és a soros csatolo kartya opcio
nyomtatoba épitéséhez!

1 Csomagolja ki a halézati és a soros nyomtato kartyat! Gy6zédjon
meg arrél, hogy nincs hianyzo és sérilt alkatrész!

2 Kapcsolja ki a nyomtatét, és hiizza ki az 6sszes kabelt a
nyomtatobol!

3 Tavolitsa el a két csavart a nyomtaté hatuljarol, majd vegye le a
vezérlbkartya fedelét!

4 Tavolitsa el a két csavart és a fedélemezt a vezérlékartyardl.
A régi fed6lemez eldobhato.




Ha a halézati csatolo kartyat vagy a soros csatolo kartyat egy
ujjal cseréli ki, akkor csavarja ki a két csavart €s vegye ki a régi
kartyat!

5 |Igazitsa a haldzati vagy soros csatold kartya csatlakozéjat a
vezérlbkartya csatlakozéjahoz! Nyomja dvatosan a kartyat a
csatlakozdba, amig az teljesen a helyére nem kerul!




7 Helyezze vissza a vezérlGkartya fedelét, majd csavarja vissza a
két csavart!

8 Ha a vasarolt halozati csatolo kartya tamogatja a vezetéknélkdli
LAN csatlakozast, tekerje az antennat az éramutat6 jarasaval
ellentétesen az abran lathaté médon a nyomtatdba!

9 Csatlakoztassa a halézati vagy a soros kabelt, csatlakoztassa
Ujra a tapkabelt, majd kapcsolja be a nyomtatot!

MEGJEGYZES:

® A nyomtatd haldzati kérnyezetben térténd konfiguralasarol és
hasznalatardl szol6 informacidkért forduljon a halézati kartyahoz
adott Kezel6i kézikdnyvhdz! A haldzati paraméterek bedllithatéak a
vezérl6pultrdl is, lasd az E.6. oldalt!

® Mivel a haldzati és a soros csatol6 kartya is a vezérl6kartya
ugyanazon csatlakozéjaba csatlakozik, ezért nem lehet azokat
egyszerre beépiteni a nyomtatdba.




Az opcionalis papirtalca Uzembe helyezése

Az opcionalis 2-es talca beépitésével megndvelheti nyomtatojanak
papirkezelési kapacitasat. Az opcionalis papirtalca két 6sszetevébdl
all; az alapegységbdl és a papirtalcabdl.

@ —--— alapegység

papirtalca

1 Kapcsolja ki a nyomtatot, és hiizza ki az 6sszes kabelt a
nyomtatobol!

2 Tavolitsa el a rogzit6 szalagot, mely a csatlakozo kabelt rogziti
az alapegyseég aljahoz!

3 Figyelie meg az alapegység csapjainak elhelyezkedését!

6
\
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4 Hozza egy vonalba a nyomtatét az alapegységgel, és tegye ra
a nyomtatot a csapokra!

6 Toltsén papirt a 2-es talcabal A papir talcaba téltésérél sz616
informaciohoz lasd a 2.6. oldalt!

7 Csatlakoztassa Ujra a kabeleket, majd kapcsolja be a nyomtatot!

MEGJEGYZES: Dokumentum nyomtatdsakor az alkalmazasbdl allitsa be
a nyomtaté meghajté-programot! A nyomtaté meghajto-program
eléréséhez lasd az 5.2. oldalt!

FIGYELMEZTETES: Ne vegye ki az 1-es talcat a nyomtatébdl, amig az
opcionalis 2-es talcat nyomtatasra hasznalja! Ha igy tesz,
papirelakadas lehet az eredménye.




EMLEKEZTETO






Nyomtato specifikaciok

Nyomtatasi sebesség

20 lap/perc (A4), 21 lap/perc (Letter)

Felbontas

600 dpi, EET 1200 dpi

Elsd oldal nyomtatasi ideje

Kevesebb, mint 12 masodperc

Felf(tési idd 50 masodperc
Tépellatas 220 ~ 240V,
P 50/ 60 Hz

Teljesitményfelvetel

400 W atlagosan mikddeés kdzben
Kevesebb, mint 15 W energia-takarékos modban

Akusztikus zaj

Készenléti: kevesebb, mint 35 dB
Mikodési: kevesebb, mint 53 dB

Toner adagolas

Egy kazettas

Toner kazetta élettartama

8 000 oldal (induldkészletnél 4 000 oldal), 5%-os fedettség mellett (IDC)

Suly

Brutt6é 17.3 kg / Nettd 13.5 kg

Csomagolas sulya

Papir: 1.83 kg, Mianyag: 0.33 kg

Kilsé méretek

386 (szélesséqg) x 436 (mélység) x 326 (magassag) mm
(kiegészit6k nélkul)

Mdkodési kérnyezet

Hémérséklet: 10 ~ 32 °C / 50 ~ 90 °F
Paratartalom: 20 ~ 80 % RH

PCL6, PCL5e, PostScript 3 (opcid), IBM ProPrinter,

Emulacio EPSON FX850
Meméria Alapkiépitésben 16 MB
(RAM) 80 MB-ig bévithetd: 100 tds, SDRAM, 3.3 V;
16, 32 vagy 64 MB-os modulok hasznalhatdéak
Betlikészletek 1 bittérképes, 45 skalazhatd, 136 PS betlikészlet (opcid)

Interfész atkapcsolasa

Automatikus (parhuzamos, USB, hal6zat)

Interfész

® |EEE 1284 Bidirekcionalis parhuzamos szabvany
- Tamogatott moédok: Compatible, Nibble, Byte, ECP
® USB interfész szabvany
- USB 2.0-t teljesitd
- 1 port, 480 Mbps
® Halozati csatolo
- 10/100 Base TX (opcio)
- 802.11b vezetéknélkuli LAN (opcid)
® Soros csatold (opcid)




Papirel6irasok

Attekintés

Ez a nyomtato sokféle nyomtatasi anyagot képes hasznalni, ugymint
vagott papirt (egészen a 100%-osan ujra feldolgozott rost tartalmu
papirig), boritékokat, cimkéket, foliakat és egyéni-méretli papirokat.
Az olyan tulajdonsagok, mint a suly, az ¢sszetétel, a
szemcseszerkezet és a nedvességtartalom a nyomtaté teljesitményét
és kimeneti min6ségét befolyasol6 fontos tényezdk. Azok a papirok,
amelyek nem felelnek meg az ebben a kézikbnyvben vazolt
utmutatasnak, a kévetkezd problémakat okozhatjak:

® Gyenge nyomtatasi mindséget.
® Gyakoribb papirelakadasokat.

® A nyomtatd idd el6tti elhasznalédasat, gyakori javitasokat
szlikségesse téve.

MEGJEGYZESEK:

@ Néhany papir lehet, hogy megfelel ennek a kézikonyvnek az 6sszes el6irasanak,
és mégsem hozza a kivant eredményt. Ez a helytelen kezelésnek, el nem
fogadhaté h6mérsékletnek és paraszintnek, vagy egyéb kérilménynek az
eredménye lehet, melyet a Tally nem tud befolyasolni.

® Miel6tt nagyobb mennyiségl papirt vasarolna, gyézédjon meg arrdl, hogy a papir
megfelel az ebben a felhasznaldi utmutatoban elbirt kdvetelményeknek!

FIGYELMEZTETES: Azon papir hasznalata, amely nem felel meg ezeknek az el8ira-
soknak, nyomtato problémakat okozhatnak, javitdsokat téve szilkségessé. Ezek a ja-
vitdsok nem tartoznak a Tally garancidlis, illetve szervizszerz6déses javitasainak kérébe.




Tamogatott papirméretek

;::: féslca Méretek? Suly Kapacitas b

Letter 216 x 279 mm

A4 210 x 297 mm

Executive | 191 x 267 mm 2 500 darab
,69-105’ g/m*-es | go g/m?es

Legal 216 x 356 mm iropapir irépapir

B5 (JIS) 182 x 257 mm

Folio 219 x 330 mm

Tobbcélu talca Méreteka

Kapacitasb

Minimalis méret
(egyéni) 76 x 127 mm . | 100 darab
Maximalis méret g'g;:; rg/m % | B0 g/mies
aximalls mere irépapir
(egyéni) 216 x 356 mm pap
Félia Vastagsag: Jellemzéen
0,1-0,14 mm 50 darab
Megegyezik a
fenti minimalis
Cimkéke es maximalis Vastagség: Jellemzéen
papirmérettel 0,1-0,14 mm 25 darab
o legfeljebb
Boritékok 2;
90 g/m*ig 10 darab

a. A nyomtato a média méretek széles tartomdnyadt tamogatja. Ldsd a

"Nyomtatds tdrzskdrtydra vagy egyeni méeretl anyagra" részt a 4.22. oldalon!

b. A kapacitds véltozhat a média sulydtdl, vastagsdgdtol és a kérnyezeti
feltételektdl fiiggden.
c. Simasdg: 100-250 (Sheffield).

MEGJEGYZES: Ha barmilyen 127 mm-nél révidebb nyomtatandé anyagot
hasznal, akkor a hasznalat soran papirelakadast tapasztalhat. Az
optimalis teljesitményhez gy6z6djén meg arrél, hogy a papir tarolasa és
kezelése megfeleld! Kérjik tekintse at a "Nyomtatd- és papirtarolasi
kdrnyezet" részt az G.7. oldalon!




Utmutaté a papir hasznalatahoz

A legjobb eredményhez hasznaljon hagyomanyos 75 g/m?-es papirt! Gy6z6djon
meg arrol, hogy a papir j6 minéségu, és hogy mentes a bevagasoktal,
bemetszésektdl, szakadastol, szennyez6désektdl, kihulld darabkaktol, portdl,
hullamosodastdl, lyukaktol, és a felkunkorodott vagy elgérbdlt élektol!

Ha nem biztos benne, hogy milyen tipusu papirt t6lt be (ugymint irépapirt vagy
ujrahasznositottat), akkor ellenérizze a papir csomagolasan [évo cimkeét!

A kdvetkezd papirprobléméak a nyomtatasi minéség megvaltozasat,
papirelakadast, vagy akar a nyomtaté ténkremenetelét is okozzak.

Gyenge nyomtatasi
mindség vagy toner
tapadas;Problémak
az adagolassal

Tulsagosan nedves,
érdes, sima, vagy
dombornyomasos;
helytelenil sok papir

Prébaljon masik fajta

papirt hasznalni,

100 ~ 250 Sheffield-eset,

4 ~ 5 % nedvességtartalmut!

Kihagyasok,
elakadasok,
kunkorodas

Helytelen tarolas

Tarolja a papirt vizszin-
tesen a sajat nedvesség-
allé csomagolasaban!

Fokozottan szurke-
arnyékos hattér /
nyomtaté elhaszna-
l6das

Tulsagosan nehéz

Hasznaljon kénnyebb
papirt, nyissa ki a hatsé
kimeneti talcat!

Rendkivdl erés kun-
korodasproblémak
az adagolassal

Tulséagosan nedves,
hibas szemcse ira-
nyu vagy apro-szem-
csés Osszetétel

® Nyissa ki a hatso
kimeneti talcat!

® Hasznaljon hosszu-
szemcses papirt!

Elakadas, nyomtaté
tdnkremenetel

Kivagasok vagy
lyukak

Ne hasznaljon olyan
papirt, amely kivagasokat
vagy lyukakat tartalmaz!

Problémak az
adagolassal

Elrongyolodott
lapszélek

Hasznaljon j6 minéségu
papirt!

MEGJEGYZESEK:

® Ne hasznaljon olyan fejléces papirt, melyet alacsony-hémérséklet( tintaval
nyomtattak, mint amiket a termografia néhany tipusanal hasznalnak!

® Ne hasznaljon kiemelkedd vagy dombornyomasos fejlécet!

® A nyomtatd hét és nyomast hasznal a toner papirra régzitéséhez.
Gy6z4djdon meg arrdl, hogy a szinezett vagy elére nyomtatott Grlapok
barmelyike olyan tintat hasznal, amely ellendll a régzitési h6mérsékletnek
(205 °C 0,1 masodpercig)!




Papirelbirasok

Savtartalom

5,5 ~ 8,0 pH

Vastagsag

0,094 ~ 0,18 mm

Kunkorodas a kétegben

5 mm-en bellli lapossag

A vagott él kdvetelményei

Eles pengével legyen elvagva,
lathaté horzsolas nélkdl.

Fixalasi feltételek

Nem éghet meg, nem olvadhat meg,
nem deformaldédhat el, és nem bocsathat
ki veszélyes gazokat, amikor 200 °C-ra
melegszik 0,1 masodpercig!

Szemcsésség

Hosszu-szemcsés

Nedvességtartalom

4 % ~ 6 %, sulyra

Simasag

100 ~ 250 Sheffield

Papir kimeneti kapacitas

Fels6 kimeneti
(arccal-lefelé) talca

250 darab 80 g/m?-es papirlap

Hatulsé kimeneti
(arccal- felfelé) talca

100 darab 80 g/m?-es papirlap




Nyomtato- és papirtarolasi kérnyezet

A papir tarolasanak kornyezeti feltételei kozvetlen kihatassal vannak a
papirbehuzasi és tovabbitasi mlveletekre.

|deédlisan a nyomtatd- és a papirtarolasi kornyezetnek kozel
szobahémeérsékletlinek, és se nem tul szaraznak és se nem tul parasnak
kell lennie. Ne felejtse, hogy a papir nedvszivo; gyorsan fel tudja venni és le
tudja adni a nedvességet!

A hémérséklet és a nedvesség valtozasa tonkreteszi a papirt. A hd a
papirban lévé nedvesség elparolgasat okozza, mig a hideg a kicsapodasat
a lapokra. A f(itési rendszerek és a légkondicionalok lecsdkkentik a szoba
paratartalmat. Amint a papirt kinyitjdk és hasznaljak, nedvességet veszit,
csikosodast és foltosodast okozva. A paras id6jaras illetve a vizh(ités a
szoba pératartalmanak névekedését okozhatjak. Amint a papirt kinyitjak és
hasznaljak, minden felesleges nedvességet elnyel, vilagos nyomtatast és
kihagyasokat okozva. Tovabba, amikor a papir nedvessége csokken illetve
névekszik, az alakja eltorzulhat. Ez papirelakadasokat okozhat.

Gondoskodni kellene arrdl, hogy ne vasaroljon tébb papirt, mint amennyit
kénnyedén fel tud hasznalni révid idén belll (kb. 3 honap). A hosszu ideig
tarolt papirok hémérsékleti és nedvességi szélséségeknek lehetnek kitéve,
ami a papir tdnkremenetelét okozhatja. A tervezés fontos a
nagymennyisegu papir tbnkremenetelének megelézéséhez.

A felbontatlan papir a lezart csomagolasaban tébb hdnapon keresztil
meg0rzi allapotat hasznalat el6tt. A kicsomagolt papirnak sokkal tébb
lehet6sége van a kdrnyezetbdl ered6 ténkremenetelre, kiléndsen, ha nincs
kdrbevéve egy nedvesséegallé csomagoléssal.

A papir tarolasi kdrnyezetét szigoruan fent kellene tartani az optimalis
nyomtatési teljesitmeény biztositdsahoz. A kivanatos feltételek a 20 - 24 °C,
45 - 55 %-os relativ paratartalommal. A kévetkez6 szempontokat kellene
figyelembe venni, amikor a papir tarolasi kérnyezetét vizsgalja:

® A papirt szobahémeérsékleten vagy ahhoz kézeli hémeérseékleten
kellene tarolni.

® A leveg6nek nem szabad tulsagosan szaraznak vagy tulsagosan
parasnak lennie.

® A kibontott csomag papir tarolasanak legjobb modja az, hogy
visszacsomagolja szorosan egy nedvességallo csomagolasba. Ha
a nyomtato szélséséges kdrnyezeti viszonyok kdz6tt van, akkor a
papirkéteget csak a hasznalat napjan bontsa fel a nemkivanatos
nedvességvaltozasok megel6zése érdekében!



Boritékok

A boriték felépitése kritikus. A boritékok hajtogatasi vonalai jelent6s
mértékben eltéréek lehetnek, nem csak a gyartok kdzoétt, hanem az
azonos gyartotol szarmazo boritékok kdzétt is. A boritékokra térténd
nyomtatas sikeressége a boritékok minésegétdl figg. Amikor
boritékokat valaszt, vegye figyelembe a kdvetkezé tényezbket:

® Suly: A boritékpapir stlya nem haladhatja meg a 90 g/m?-t,
ellenkezb esetben papirelakadas fordulhat el6.
® Felépités: A nyomtatast megel6z6en a boritékokat vizszintes

felUletre fektetve legfeljebb 6 mm magasra kunkorodhatnak fel,
és nem tartalmazhatnak leveg6t.

® Allapot: A boritékoknak nem szabad gy(irétinek, szakadtnak, vagy
egyéb modon sériltnek lennie.

® Homeérséklet: Csak olyan boritékokat szabad hasznalni, melyek
képesek elviselni a nyomtaté fixalasi hdmérsékletét és nyomasat.

® Méret: Csak a kdvetkezd mérettartomanyba esé boritékokat lehet
hasznalni.

Tobbcélu talca 76 - 127 mm 216 - 356 mm

MEGJEGYZESEK:

® Csak a tébbcélu talcat hasznalja a boritékok nyomtatasahoz!

® Ha barmilyen 127 mm-nél révidebb médiat hasznal, akkor a hasznalat
soran papirelakadasokat tapasztalhat. Ezt olyan papir is okozhatja,
amely a kdrnyezeti hatasoknak lett kitéve. Az optimalis
teljesitményhez gy6z6djén meg arrdl, hogy a papir tarolasa és
kezelése megfelel§! Kérjik tekintse at a "Nyomtaté- és papirtarolasi
kérnyezet" részt az G.7. oldalon!




Boritékok kétoldalas illesztéssel

A kétoldalas illesztésu boritéknak fliiggdleges illesztése van mindkeét
végénél, nem pedig atlés. Ez a fajta boriték sokkal hajlamosabb lehet
arancosodasra. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az illesztés kinyulik
egészen a boriték sarkaig, amint az alabb lathato.

Helyes /@ €
Helytelen\@
€

Boritékok ragasztés csikkal vagy szarnnyal

A levalo ragasztd szalagos boritékoknal vagy a tébb mint egy
szarnyas boritékoknal - melyek tulnyulnak a lezaré részen - olyan
ragasztot kell hasznalni, mely képes ellenalini a nyomtatéban 1évé
hémérsékletnek és nyomasnak. A tébbletszarnyak és
tébbletszalagok rancosodast, gydrédeést, vagy gyakori
papirelakadasokat okozhatnak, és még a fixalot is tonkretehetik.

Boriték margok

A kdvetkez6 tablazat a tipikus margokat hatarozza meg egy DL

boritékhoz.
Felado cime 15 mm 51 mm
Kézbesitési cim 51 mm 89 mm

g MEGJEGYZESEK:

® A legjobb nyomtatasi min6séghez ne tegye a margodkat a boriték
széleihez 15 mm-nél kzelebb!
® Ne nyomtasson arra a terlletre, ahol a boriték illesztései talalkoznak!

Boriték tarolasa

A boritékok helyes tarolasa hozzajarul a minéségi nyomtatashoz.
A boritékokat fektetve kell tarolni. Ha levegé keril egy boritékba,
egy légbuborékot Iétrehozva, akkor a boriték rancosodhat a
nyomtatas soran. Lasd a "Nyomtatas boritékokra" részt a 4.14.
oldalon!



Cimkeék

FIGYELMEZTETESEK:

® A nyomtatd tdnkremenetelének elkeriilése érdekében csak
lézernyomtatékhoz ajanlott cimkéket hasznaljon!

® A komoly elakadasok megel6zése érdekében a cimkék nyomtatasahoz
mindig a tdbbcélu talcat és a hatulsé kimeneti talcat hasznalja!

® Soha ne nyomtasson ugyanarra a cimkelapra egynél t6bbszér, illetve
ne nyomtassa a cimkeket egyenként (a cimkelapok csupan egyszer
kepesek elviselni a nyomtato fixalojaban lévé hdmersekletet,
masodszori nyomtatasnal az egyes cimkék kénnyen levalhatnak)!

Miel6tt kivalasztana egy cimkét, vizsgalja meg a kdvetkezoket:

® Ragasztd: A ragasztéanyagnak ellen kell allnia a nyomtaté 200 °C-os
fixalasi hémérsekletének.

® Elrendezés: Csak olyan cimkéket haszndljon, ahol az egyes cimkék
k6z6tt nem latszik ki a hatlap! Az olyan lapokrol, ahol a cimkék k6z6tt Gr
van, a cimkék levalhatnak, és komoly elakadasi problémat okozhatnak.

® Kunkorodas: A nyomtatast megel6z6en a cimkéket egy sik fellletre
fektetve a cimkék nem kunkorodhatnak fel egyik iranyban sem 13 mm-
nél nagyobb mértékben.

® Allapot: Ne hasznéljon olyan cimkéket, melyek gytirdttek, buborékosak,
vagy egyéb levalasnak a jeleit mutatjak.

Lasd a "Nyomtatas cimkékre" részt a 4.17. oldalon!
Foliak

A nyomtatéban hasznalt folianak ellent kell allnia a nyomtato
200 °C-os fixalasi hémérsékletenek.

FIGYELMEZTETES: A nyomtaté tonkremenetelének elkeriilése
érdekében csak |ézernyomtatokhoz ajanlott foliat hasznaljon!

Lasd a "Nyomtatas foliakra" részt a 4.19. oldalon!

g

7 cm



TARGYMUTATO

Szamok

1-es talca hasznalata

A

antenna csatlakoztatasa
arccal felfelé kimeneti talca
arccal lefelé kimeneti talca

B

bekapcsolas
bemutaté oldal nyomtatasa
boriték nyomtatasa

C
cimkék nyomtatasa
csatlakoztatas
Ethernet
halézati antenna
parhuzamos
tapkabel
USB
E
elényomott papirok nyomtatéasa
eltavolitas
Linux
Remote Control Panel
Windows

Ethernet kabelen keresztili nyomtatas

F

fels6 kimeneti talca hasznalata

foliak nyomtatasa

2.6

2.12
4.6
4.5

213
2.14
4.14

417

212
212
2.10
2.13
2.11

4.21

C7
D.3
2.19
2.12

4.5
419

G

grafikus tulajdonsagok beallitasa

H

halézati antenna csatlakoztatasa
haldzati csatolé kartya beépitése
halézati nyomtatas
halézati csatlakozasu nyomtatd bedllitdsa
helyileg megosztott nyomtato bedllitasa
kabel/antenna csatlakoztatasa
kartya beépitése
paraméterek beallitasa
hatuls6 kimeneti talca hasznalata
hibatzenetek

J
jellemzdk

nyomtato

nyomtaté meghajté-program
K

Kedvencek beallitas hasznalata

kép mod

kétoldalas nyomtatas

kézi adagolas mod hasznalata

kicsomagolas

kijelz6 nyelvének megvaltoztatasa
nyomtaté meghajté-program
vezerlépanel

kimenet helyének megvalasztasa

konfiguracids oldal nyomtatasa

kényvnyomtatas

5.25

212
F.6

E.5
E.3
2.12
F.6
E.6
4.6
7.20

1.2
2.16

5.6
5.26
511
412

2.2

2.20
2.14
4.5
6.2
517



L

Linux
altalanos problémak
konfiguracios eszkoz
LLPR tulajdonsagok
meghajté-program telepitése

M

Macintosh
altalanos problémak
asztali nyomtato létrehozasa
dokumentum nyomtatasa
meghajto-program telepitése
rendszerkévetelmények
memoria DIMM beépitése
mindseégi problémak megoldasa

N

n-up nyomtatas
nyomtatas
bemutaté oldal

illesztés a kivalasztott papirmérethez

kétoldalas

kicsinyitett/nagyitott dokumentum

konfiguracids oldal
konyvek
Macintosh-bdl
poszterek

rétegek hasznalata
tébb oldal egy lapra
vizjelek
Windows-bdl

nyomtatas egyéni méretl anyagokra

nyomtatas minGségi problémak

nyomtatas minéségi problémak megoldasa

nyomtatas toérzskartyara
nyomtatasi felbontas beallitasa
nyomtatasi munka térlése
nyomtatasi problémak
nyomtatasi sorrend beallitasa
nyomtatd szoftver
telepitése

Linux-ban

Macintosh-ban

Windows-ban

7.25
C.8
C.10
c.2

7.23
A4
A.6
A2
A2
F.3

7.15

5.13

2.14
5.15
5.11
5.14

6.2
517

A.6
5.16
5.21
5.13
5.18

5.2
4.22
7.15
7.15
4.22
5.25

5.5

7.3
5.28

C.2
A2
217

Ujratelepitése
Windows-ban

eltavolitasa
Linux-ban
Windows-ban

O

opciok beépitése
2-es papirtalca
halézati csatol6 kartya
memoria DIMM
PS/Vonalkéd DIMM
soros csatold kartya
opcionalis talca beépitése

5

Osszetevok

P

papir

betdltése

jellemzék

kivalasztasa

méretek és kapacitasok
papir betdltése

a kézi adagol6 hasznalataval

a tébbcélu talcaba

az 1-es/opcionalis 2-es talcaba

papirelakadas
a duplex terlleten
a papiradagolasi terileten
tébbcélu talca
opcionalis 2-es talca
1-es talca
a papirkimeneti tertleten
Otletek az elkerlléséhez
toner kazetta tajékan
papirforras beallitasa
papirméret beallitasa
papirszint-jelzé
papirtipus beallitasa

2.19

C7
2.19

F.10
F.6
F.3
F.3
F.6

F.10

1.5

2.6
G.3
4.2
4.3

412
4.8
2.6

713

7.9
7.8
7.7
712
714
710
5.8
5.7
4.7
5.8



papirtulajdonsagok beallitasa
parhuzamos kabel csatlakoztatasa
PostScript meghajté-program
elérése Windows-ban
hibak
telepitése Macintosh-ban
telepitése Windows-ban
poszter nyomtatas
probléma megoldas
altalanos
DOS
ellenérzé lista
hibalzenetek
Linux
Macintosh
nyomtatasi minéség
papirelakadasok
PS hibak
Windows
PS/Vonalkéd DIMM beépitése

R

Remote Control Panel
elinditasa
eltavolitasa
fulek
telepitése

rendszerkdvetelmeények
Linux esetén
Macintosh esetén
Windows esetén

rétegezés hasznalata

S

soros csatolo kartya beépitése
specifikaciok

nyomtaté

papir
sugo hasznalata

5.7
2.10

B.6
7.24
A2
B.2
5.16

7.3
7.27
7.2
7.20
7.25
7.23
7.15
7.7
7.24
7.22
F.3

D.4
D.3
D.5
D.2

C.2
A2
217
5.21

F.6

G.2
G.3
5.6

T

tajolas megadasa

telepités
GDI meghajto Linuxhoz
GDI meghajté Windowshoz

5.3

Cc.2
217

nyomtaté meghajté Macintosh-hoz A.2

nyomtatd opciok

PPD fajlok

Remote Control Panel

toner kazetta
tisztitdoldal nyomtatasa
toner kazetta

cseréje

karbantartasa

ujboli eloszlatasa

Uzembe helyezése
tonertakarékos mod hasznalata
tébbcélu talca hasznalata

U

USB kabel csatlakoztatasa
USB meghajté-program telepitése
Windows 98/Me esetén

Vv

vezérlGpanel
gombok
kijelz6
menuk

vizjelek hasznalata
vonalkéd/PS DIMM

F.1
B.2
D.2
2.4
6.9

6.6
6.3
6.4
2.4
5.9
4.8

2.1

2.20

3.2
3.3
3.2
3.5
5.18
F.3
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